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DRUZINSKI TEDNIK

Velika noé 1940

Letodnjo veliko no¢ bomo
praznovali bolj zgodaj kakor
po navadi. Skoraj isti ¢as 8 ko-
ledarskim prihodom pomladi.

V tezkih ¢asih, ki jih preziv-
lja ¢lovestvo, pri¢akujemo la
dva dneva, vsi brez izjeme, 2z
eno samo zelj6: da bi oba praz-
nika, simbol prerojenja, postala
za nas res mejnik med doseda-
njim in bodo¢im Zivljenjem.

Velika no¢ je praznik vslaje-
nja, pomlad pa tisti letni éas,
ko se narava prebuja iz zim-
skega sna v novo Zivljenje.

»Nobena noé ni lako dolga,
da bi ne bilo dneva za njo«
pravi narodni pregovor. Tudi
kalvarija, ki jo danes preZivlja
¢lovestvo, ne more lrajali veé-
no. Za tem trpljenjem morala
priti ocii¢enje in prerojenje.

Vsak napredek, vsaka velika
slvar mora skozi ociscéujoéi
ogenj Irpljenja. Mati trpi, da
da zivljenje otroku. Le iz veli-
kega trpljenja se rodi velika
ljubezen.

Malone polovica <¢lovestva
danes lrpi in trepela #e==< za
vse, kar so nesteli rodovi
ustvarili velikega in trajnega.
Naia tolazba, ki jo posebno
simbolno ob¢utimo v teh dneh
vslajenja in preroienja, naj bo:
tudi to trpljenje bo ¢lovestvu
prineslo nov ¢as, boljsi in lepéi.
Upajmo, da ta ¢as nivec daleé.

V velikonoénih praznikih se
spomnile teh besed. In naj vam
bodo v tolazbo in v spodbudol

Uredni3tvo.

Prefernov soneini venee, ki ga je
uglasbil prof. 8kerjane, bo Glashena
Matiea ponovila 20, t, m, Vslopnice,
ki so f#ih ljudje kupili za koncert dne
8 marea, bodo zdaj veljale za ta kon-
cert,

Nedeljska povratna karta velia za
vlak, ki vozi na Gorenjsko ob sobotah
ob 1145 iz Ljubliane, Do novega voz-
nega reda bo pa vozil kot izletni¥ki
vlnk, na Velikono#ni ponedeliek, Vne-
hohod in Binko3ini ponedeljek vlak,
ki odhaja iz Lijubljane zjutraj ob 5°40.

Liubliano obh 22.10

I. tefaj strokovne #ole Delavske
ghornire so la teden zakljnfili v Ljub-
lani, &cla ee je prifela 15. jan. t. L
Nien pamen je vzgajati in izobraZe-
vali mlade delaveke strokovne wvodi-
telin, Strokovna %ola Delavske zbor-
nice v Ljubljani je prva Sola te vrsle
v drzavi. Mlade delavske vodilelje so
poubevali v 18 vzgojnih, kullurno-social-
nih in soeialno-gospodarskih predme-
tih. Prvi tefaj je obiskovalo 27 ufen-
cev, ki so pri koninih izpilih poka-
zali prav lepe uspehe,

Velikonoine pofitnice na wvseh na-
8ih Zolah bodo letos trajale od srede
20, t. m, do vilele prihodnje &rede
27. marca, Sprva je bilo dolofeno,
da bodo pofitnice Eele od 21. L. m.
Ta napoved je pa silno razofarala vse
dijake pa tudi profesorje in ufitelje.
Zdaj je ban dr. Natlafen dobil doveo-
lienje od prosveinega ministra Maksi-

rl..lltak wDrnZinskega tednika*

- Spomini
na VarsSavo

Prvi¢ sem bil v Vardavi, ko je
umrla poljska marka in ko se je ro-
dila nova denarna enota republike;
zloly. Bilo je hladnega novembrskega
dne; na ulicah so lezali visoki kupi
snega, ob vhodu v park, ki ga je za-
sadil sadki kralj Avgust, so z Zivim
plamenom gorele debele plamenice.
Pri ognju so Varaviani greli svoje
premrle roke, PreZivljal sem inflacijo
od jutra do vecera. V hotelu »Evro-
pie je stal zajtrk 20.000 mark, za ko-
silo so zahtevali ve¢ ko milijon mark,
da ne govorim o velerjl, ki je stala
bajne, milijardne vsote, V {zloZbah
trgovin so vsake getrt ure menjall
cene, Na s patino prevletenih zidovih
renesanénih in baroénih pala& so re-
gale velike razpoke, na proteljih so
komaj &e viseli podrti balkoni, po-
dobni sestreljenim pticam, z zverize-
nimi ograjicami: izza oken z zoglje-
nelimi okviri se e odraZala &rna sled
bombe, tema 2apudcene hife. Nih&e
mi ni vedel povedati, ali so te raz-
poke pustili Nemci ali Rusi, sdebela
Berta« ali avstrijski &rapneli.

Variava je tudi takrat preZivljala
povojne dneve.

el : ; | liko dohodkov.
Za povratek velia vlak, ki pride ¥| oqohr] tudi pravilnik o izvrievanju

| 38luzbenem listuc draveke banovine
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Umor ali samomor ?

wMorda se nikoli veé ne bom vrnil..."

Jean Poel, uradnik kabelskega urada v Iglu je pred tremi tedni skrivnostno izginil

Hercegnovi, marca. |

Jean Poel, uradnik kabelskega urada

v Igalu pri Hercegnovem, je pred tre- |
mi tedni odpotoval na svoj redni do-
pust v domovino, v Montpellier na
Francoskem., Kljub temu, da se jJe,
20. februarja odpeljal iz Beograda, ni|
prekoracil driavne meje pri Ra.kcku't
in ni prispel domov; 10. marea bi mo- '
ral spet nastopiti svojo sluZbo, toda |
do danes se & ni vrnil v Igal, l

Skrivnostno izginotje zanesljivega
uradnika je zbudilo veliko senzacijo.
Nekateri domnevajo, da je Jean nare-
dil samomor, drugi pa trdijo, da to ni
mogote, in da je najbrie postal Zrtev
kakinih tujih agentov, Franco-ke in
naSe oblasti zdaj preiskujeio to za-
devo, upajoé, da bodo kmalu dognale,
kaj je resnica na prvi ali drugi trditvi.

Verjetnl sta obe moZnosti, Morda |
so kakini tujl agentje mislili, da po-|
tuje Jean ng Francosko s kakino po-,
sebno misijo. Zvabili =0 ga v pact,
potem ko so pa videli, da ne morejo,
od njega niesar izvedeli, s0 ga odpe- |
ljali v kakéino tujo driavo, ali pa ga
pri nas skrili, Nemogofe bl tudi ne
bilo, da so ga ubill, posebno é&e je
Jean katerega lzmed njih spoznal. Ta

poslednja domnevg je pa najbolj ne- |

verjetna, ker bi sicer #e gotovo kje domov, se je pa Jean do uSes zaljubil
]v neko mlado, lepo Beograjéanko. Iz

nasli njegove truplo,

Jeana Poela so v domovini éakali
sin, ki je bil kot francoski vojak Ze
ranjen na zahodnl fronti, njegova Ze-
na, matli in brat. Vsi so v hudih skr-
beh, ker Jeana ni domov. Poelova go-
Epa se je obrnila s proénjo na franco-
sko ministrstvo notranjih del, Na Fran-
coskem so0 takoj uvedl preickavo, ki
Jjo nadaljuje beograjska policija.

V smri zaradi politike ali 1jubemni?

Nekateri Jeanovi prijatelyi pa kar
ne morejo verjetl, da bi postal simpa-
tiéni Francoz grtev politiénih intrig.
Prepriéani so, da je Sel Jean v smrt
sam In sicer zaradi nesreéne ljubezni
do neke ml-de Beograjdéanke,

Jean je &ez vse ljubil razgibano Ziv-
ljenje, polno dogodiviéin in 1jubezni.
Do lani je v Hercegnovem Zivela tudi
nlegova Zena. Zadnji &as se pa z njo
ni porebno dobro razumel, Kar veno-
mer sta se prepirala in nekateri pra-
viio, da ga je gospa celo sku3ala ustre-
liti, pa ga ni pogodila. Bodi Ze takc

ali drugade, Jeanova Zena je naposled | k svojl Zeni in k svojemu delu. Eno

odpotovala v Montpellier in se

od on-
dod nil veé vrnila. :

Med é&asom, ko se je %Zena vrnila

pisem, ki jih je bil pisal temu dekletu,
spoznamo, da je imel namen, lo¢iti se
od Zene in se porofiti z njo. Jean je
bil pa sicer resen in ponosen é€lovek.
Ljubezen do mladega dekleta ga Je
sicer éisto izpolnjevala, toda hkrati je !
¢util dolZnost do svoje prve Zene In
sina. Ta razdvojenost ga fe hudo
morila,

Ko je odhajal na dopust, je bil ne-
kako otoZen in slabe volje. Poslovil se
ie od vseh svojih prijateljev, kakor da
bi odhajal na kakino dalino pot, od
koder se ne bo nikoli veé¢ vrnil, In
nekemu svojih prijateljev je med dru-
gim zamiflieno dejal:

»Bog ve, e se bom 3Ze kdaj vrnil
sem...¢

Za zdaj Se nihe ne ve, kakina Je
usoda simpatiénega francoskega urad-
nika. Morda se bo pa le Se vrnil, mor-
da je kje v samoti prebolel hudo du-
fevno krizo in se bo na vrnil

je pa zaneeljivo: nihie ne ve o njem,
ali je Ziv alli mrtev,

moviéa, da sam dolo¥ pofitnice za
#ole v Sloveniji.

Spomenik radgonskim Z¥rtvam in
Maistrovim bereem bodo nostavili dne
2, junija t. 1. v Gornji Radgoni, Na-
rodno zavedna Gornja Radgona ima
za svojo dolinost, da postavi junafkim
borcem za nado mejo dostojen spome-
nik v kraju, kjer o pokopane mjih
kosti, Spomenik bo slal na enem naj-
lepsih trgov v Radgoni. Visok bo Zest
in pol metra in bo predstavijal svetil-
nik, simbol miru. Spomenik je izdela-
la liubljanska Vodnikova kamnosefka
drugba iz brufenega pohorskega gra-
nita in dalmatinskega marmorja, na-
Ert za spomenik je pa napravil arhi-
tekt Simon Kregar iz Ljubljane. Rad-
gongka obfina in okolica sta zbrali
precejinji vsoli za la spomenik, ven-
dar je platan koma] do polovice. Za-
to prosi pripravijaini odbor za posia-
vitev spomenika za prostovoline pri-
gpevke.

Proraiun mesine obéine ljubljanske

jo pred kratkim odobril fina mi-
nister Proratun ljubljanske 78
prorafunsko leto 1940./41. znala 131°3

milijona dinarjev izdatkov in prav lo-
Finanfni minisler e

tega prorafuna & prorafunskimi do-
lotbami. Pravilnik je objavlijen v

z dne 16, L m,

Na Dolenjskem je zima naredila

| velike #kode na krompirju, sadnem
drevju in na trsju. Sadno drevije }e{

posebno trpelo, ker so ga oglodali
zajei, Zdaj se kmelje boje, da bo za-

radi snega, ki lelos tako dolgo leZ,
priela gniti Se ozimina.

=re T

Kratkovalovna beograjska radijska |1o;
postaja bo zafela dne 1, aprila odda- semeny in hrani, pa tudi na pohisivn,
jati v gloveni&ini, in sicer na valovni saj je voda vdrla v marsikakino hio.

doliini 49,18 melrov, odnosno 6100 |

kilociklonov za antensko energiio 10
kilovalov. Beograiska kratkovalovna
oddajna postaja je oddajo namenila
pred vsem slovenekim izseljencem v
tujini.

Velika povedenj je nastala pretekli
teden v Dolnji Lendavi in okolici. V
noti od Fetrtka na pelek so zaleli med
silnim grmeniem in nalivi poltoki pre-

DRUZINSK) TEDNIE

V VSako

stopati bregove, Velikanski val vode
je wvdrl v nekalere hi%e v Lendavi,
tako da so ljudje komaj redili eebe
in Fivino, Ko se je zdanilo, je bilo v
okolici Lendave v razdalji pelih kilo-
melrov eno samo velikansko jezero.
Najbolj so bile prizadete poleg Dolnje
Lendave vasi Trimlini. Lako3 Ren-
kovei, RadmoZanei in Benica, Voda je
ponekod resno ogroiala moslove, na
nekaterih mestih je pa banovinsko

eesto ne samo preplavila, temvet tudi Zgala cigareto in je tako neprevidno
razdria. Prebivalstvo je hudo prizade- 'delala z njo,

posebno veliko Bkode trpi mna

Plaz zemlje je poruiil kmefko hiko
ob cesti Banjaluka—Kotorvaros, Plaz
je hifo popolnoma za=ul in se je kmet,
ki je v njej stanoval, zadu3il, e pre-
den so mogli hifo odkopati. Taksnih
plazov je bilo v okoliei Banjaluke zad-
nji fag vef, in sicer zaradi nenadne-
ga juinega vremena,

Haeeta zaslifujejo v Ljubljani in je
do zdaj priznal Ze vef grehov. Pre-
iskavo vodi vifji nadzornik g. Matija
Mofnik, ki je s svojimi indicijami iz-
vedel od Haceta Ze marsikakSen zlo-
fin, pa tudi nekaj njegovih pajdaSev
je #e -lkril. Tako je Hace priznal
umor oro’nika Ivana Medena; zlofinec
je sploh zelo prostoduen pri svojih
priznanjih.

15 mladih sra so pobili divji lovei
na posestva baronice Gemingenove v
vasi Jalabetn na Hrvatskem. V teh
krajih delajo divji lovei zadnji &as sil-
no Bkodo, ker pobijajo vse, kar jim
pride pod roko Celo plicam pevkam
ne prizanafajo. V gozdovih okoli Kri
Feveev so srne zelo redke, in se lov-
ska druftva trudijo. da bi jih nanovo
vzgojila. Pri tem delu jih pa ovirajo
divii lovei, ki strelinjo celo 8 samo
kresi. Za&tila teh lovii¥ je nujno po-
trebna.

S eigareto si jo zaZgala obleko 70-
Jetna Mara Diukiéeva iz Mostarja. Ma-
ra ee je prezivljala 8 prerokovanjem
in je Zivela v veliki bedi. Med pre-
rokovanjem si je kakor po navadi pri-

da se ji je vnela obleka.

SRECNE IN ZADOVOIJNE VELIKONOCNE PRAZNIKE
ZELITA VSEM SVOJIM BRALCEM, INSERENTOM IN PRODAJALCEM
UREDNISTVO IN UPRAVA »DRUZINSKEGA TEDNIKA«

Pred devetnajstimi leti
taval po Vardavi. Imel sem
kega prijatelja, Julijana Tolotko

tasa

23

nemarjen, razmaj

karoserijo, in ropotal je kakor stara

sardinska #katla. Kadar je zasopljen

drvel &ez Marszalkowsko, eno glav-
varfavskih

pri ognju...

Na Pilsudskega trgu je #e stala
ruska katedrala s pozlaéenimi stolpl,
v hotelu »Bristolus in »2Evropi=« {e
gorela komaj vsaka deseta #arnica.
Takoj pri hotelu, v elegantni slas&i-
¢arni so se sleherno popoldne zbirale
najbolj elegantne Variavanke. V krz-
nenih plagéih, ki so predstavijala cela
imetja, so hodile skozi vrata in fz-
ginjale v posameznih loZah.

Neverjeten optimizem, vedrina fin
prisréen nasmedek so viadali v tem
mestu, ki se fe komaj znaslo po %Za-
lostni dobi itiriletne vojne In ruske-
ga obleganja.

O prostranosti VarSave si bo vsaj
pribliZen pojem ustvaril samo tsti,
ki bo prebral tele moje vrstice:

Od sobote zvefer do ponedeljka

zjutraj je bil v Varlavi alkohol pre-

povedan. Ljudje so iz rofke za ¢mo
kavo pill svojo viinjevko in votko,
iz &ajnih skodelic razredZen in oslajen
alkohol, imenovan stokajec«. Bogatej-
#i so delall izlete v okolico Vardave.
Neke sobote so tudi mene povabili
na takfen »izlete, Pred prej omenje-
no sladticarno je stalo kakine &tird,
petunlswohmlumetnvode-
je gavitimi toplimi opekami na sede-
%ih, Bilo je okrog #tirih popoldne, ko
je majhen sprevod krenil ma pol
Sani so drvele Ze #tirf ure, mi smo
bii pa fe zmerom — v Vardavi.
Drveli smo skozi neskontno dolge
ulice, po katerih so nas spremljale
kakor prikazni razsvetljena okna
majhnih hisic. Zveter okrog osmih je
naga skupina sani $e zmerom drvela
po Vardavi. Hife so postajale red-
kejée; na belih sneZnih poljanah, d
so se ma njih odhijali lunini Zarki,
smo videll rulevine podrtih tovarn.
Krokaril so &epeli na golem drevju
in samo brzojavni drogovi so nam
kazali smer potl, .

Okrog devetih — morebiti je bilo

OIVIIII.!

SLIKE, FOTOGRAFIJE, GOBELINE,

KLEIN

LJUBLJANA, Wolfova 4

Za vnovienie:

Hranilnih kniiZic
3°/, obvezn'c
vrednostnih papirjev
kuponov, menic
in sploh vseh denar-
nih poslov se
priporoéa

RUDOLF ZORE

liub'iana
Gledaliska o'ica 12

Prilozite znamke
TakoiZna gotovina

Mara je dobila hude opekline in je Ze
umrla,

Nevarnost povodnji
skem zaradi nalivov in skopnelega
snega zelo velika. Kolpa je 572cem
nad normalo in je Ze preplavila ceslo
Zagreb—Pelrinje. Tudi Sava je 460 em
nad normalo in &e boje povodnii.
Drave &0 pa v Osijeku namerili Ze
222 em nad normalo,

Jdartin Koje, avtor »Uébenika Ziv-
ljenjac in drugih Zivljenjskih knjig
sprejema dnevno od 3—6 popoldne v
hotelu >Melropol¢, Ljubljana. Prak-
ti¥ni Zivljenjski pouk, tehnika Zivlje-
nja, wsestranski preporod in podvig
na podlagi Zivljenjske filozofije in
praktifne psihologije, posveli v wvseh
ko#ljivih Zivljeniskih poloZajih.

Slinavka in parklievka sla se poja-
vili v Celju; vas Gaberje so proglasily
za okuZeno, oslale kraje eceljske obti-
ne pa za ogrozeno ozemlje, V Celju
80 ukinili vee Zivingke in kramarske
gejme in na mesinem obmofju prepo-
vedali sleherni svobodni in treovinski
promet & parkljarji. Kdor hote park-
ljarje odpeljati iz okuZenega kraja v
drue kraj, mora imeti zalo samo do-
woljenje banske uprave. Vsako sumlji-
vo obolenje parkliarjev mora vsak
kar najhitreje javiti mestnemu vete-
rinarskemu referentu,

Toverni avto je povezil komaj 13let-
nega posesinikovena sina Milana Pad-
nika iz Velenja. S sestro se je vrafal
opoldne domov, ko je izza ovinka
privozil tovornmi avio in je nesretneza
podrl na ila, da je omedlel in &e bori
g smrijo.

Cigani so wubili svoiega tovaria,
ko s0 se iz gostilne v Roviitu blizu
Krizeveev vra®zli pnani domov, Ciga-
nov je bilo olirog 20 in so se slepli
pred gostilno. Sele ko so se pomirili,

je na Hrvat-

80 opazili, da leZi na cesli mrtev Mi-
lan Todorovié z razbilo lobanjo,

Viak je povozil H7letnega vratarja
drzavnih Zeleznic Filipa Barlola, ki je
bil v =luZbi na poslaji Maribor-Stu-
denci. Stal je na progi in ni opazil
blizajofepa se vlaka. Tovorni vlak ga
je zgrabil in ga potegnil pod kolesje.

Berlot si je zlomil levico in obe nogi,
dobil je pa tndi hude nolranje po-
Ekodbe, tako da je takej po prevozu
v bolniEnico izdihnil.

Mladi hrvatski uéitelii se bodo mo-
rali uéiti orglanja. da bodo tako lazje
skrbeli, da se ohranijo hrvatske na-
rodne starine. Zdaj skuajo v Zagrebu
marsikaj reformirati. Mladi uitelii na
primer se bodo ufili klavir, orgle in
petje, da bodo lahko dobri pevovodje,
poleg tega se bodo v leku svojih &tu-
dij seznanili z narodnimi pesmimi, da
bodo pri namestitvi v kateri koli vasi

(Nadaljevanje na str. 4.)

§. pozneje — smo se ustavill pred
velikansko rudevino,

Od topovskih krogel unitenl dim-
nik je Btrlel v zimsko not kakor
zveriten klica). Od nekdanjih wvrat
so bili samo #e temeljl. Neprestano
je snetilo.

Vsi smo odill iz sani. Smehljali
smo se, niht¢e pa nl nitesar vprasal.

Eden izmed gospodov iz druibe je
vzel iz #epa majhno svetilko, in je
po majavih stopnicah krenil v klet.
Ml pa za njim, Potrkal je na neka
Siroka wrata, ki so se &ez nekaj tre-
nutkov odprla. Neka stara babura se
je zareiala nasproti, hoteZ se prijaz-
ne nasmehniti s svojimi brezzobimi
teljustmi, Medtem ko se je suienj-
sko zahvaljevala za drobiZ, ki so ji

a stisnill v pest, nas je vodila dalje,

Ii smo skozi kiroko klet — morebiti
je bila neko& skladisée bombaza —
potlej smo pa spet krenili v ozek
hodnik. Tu smo %e zasliali oddaljene
zvoke godbe. Spet je sledila prostor-
na dvorana brez oken, za njo pa
majhno predsohje, kjer so %e gorele
elektritne lu¢i. Tu smo oddali pladle
in pred nami so odprli #iroka vrata;
maili smo se v velikanski, vilinsko
razsvetljenl dvorani. Stene so bile
pokrite z rezljanimi hrastovimi plo-
§¢ami, ob stenah so se vrstile loZe,
v enem kotu je igrala godba, nata-
karji v frakih so pa na srebrnih plad-
njlh noslli dobro znane steklenice.
V lotah so se hihitala krasna dekleta
fn fene v velernih toaletah. Nad na-
#imi glavami so se vrtili nekaj metrov

dolgi propelerji ventilatorja, v sredi

dvorane so pa plesali pari. Clane na-
$e drufbe so pozdravljali znanci od
vseh strani, prinasali so nam polne
pladnje najrazli¢nejdih jedi, pri vsaki
mizi so nas sprejeli 8 konfetiji in
serpentinami. V nekaj trenutkih smo
se lahko prepri¢ali, da tukaj alkohol
nl prepovedan.

..In bili smo e zmerom v Var-
Savi..,

-

Z imenom Fugger so v Variavi
krstili velikansko pivnico; njeni pod-
zemeljski prostori so vetil od Marko-
vega trga v Benetkah ali Trga sloge
v Parizu.

Ustanovili so jo tisti Fuggerji, prvi
kapitalistiéni velikasi v Srednji Evro-
pl, ki so Ze pred nekaj stoletji iz-
koris¢ali srednjeevropske rudnike,
kovali denar in trgovali po vsem
svetu, Njihovi pozni potomci Zive fe
danes in dele usodo zadnjega avstrij-
skega kanclerja. V te] pivnici je bilo
vet tokajca, kakor na Madzarskem
in nihée se ni upal podvomiti, da je
originalen.

...Ena steklenica francoskega sMum-
mes« je stala »samoe 35 zlotov, stekle-
nica tokajca iz preteklega stoletja je
stala pa pri Fuggerju 700 zlotov. Tu
sem neko& pil steklenico tokajca z
letnico trgatve: 1753. Odli¢ni tujci za
mizami so pa v jutrnjih urah, ne da
bi trenili z oémi, plaéevali teike
tisotake.

*

Poljska je obstajala prav za prav
iz treh deZel In sinove teh treh delel
so poufeni spoznali Ze v prvih petib
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Namen brennerskega sestanka

Hitlerjeva glavna ofenziva velja e zmerom Zivcem. — Odlo&na beseda
ameriskega prezidenta Roosevelta: pravico in svobodo malim narodom!

(\\Q‘

_.

MA " l@-‘ ""I" o
HEMIJAR V%!
FROVANIEMI

g r
7
4
' w
bé FORN LA

L
o

© OULY

VASA

o TAMPERE

HANGOLA

Zemljevid novih mejd med Finsko in

O

8, AR RYBATS O]

KUOLAJA RV S

KOUSaMO &

SUOMIEALM .

: F_] N LrA NU o sawé?;vk_--\'_

B i 1
PETSAMO

Pe SALMI, VY

]

# MURMANSK

30L&

e

*

b
»

-

;f':

KANTALAKS

-Gh-ﬁ_

-

8750L A0 LY
nupPA'e

ue N
\i

a UNTUAQ A

o2

NURMES ®

SORTAVALA

s R
—— s

fowm LADOGA e

e

[ ——— . Ry
R —

Rusijo. Crna podrotja predstavijajo

ﬂ:teml]e, ki so ga Finci morali prepustiti Rusom. Na zemljevidu je za-
Tisana ludi Zelezniea, ki jo mislijo zgradili ir Kantalaksa v Kemijdrvi.

Beli krog pa oznatuje polotok Hang,

Odstop francoske vlade

V sredo 20. t. m. je francoski par-
ment izglasoval z 239 glasovi proti
Rlasu zaupnico vladi. 300 posiancey
€ Jei glusovanja vzdrialo. Daladier
Ie iz {a indirekine nezaupnice izvajal
Posledice in odstopil.

la

Kriza francoske vlade ni od vieraj,
udo g je pa poostrila finska kapi-
tulacijy, Sedijo, da bo iz krize izsla
gd?"}fil‘mjéu in homogenejéa vlada pod
:9?“1[1 ministrskim predsednikom. Poli-
sl[f]m krogi v Parizu pa vidijo v od-
“OPU Daladierjeve vlade tudi resen
Migljaj in opomin Chamberlainu in
Diegovim prijateljem,

*

V' Ljubljani, 19.. marca
I.SPl!l imamo veliko no¢, in spel
Judje s strahom ugibajo bliznji
Odogngsij,
eseda,
Brenncr.

L]

ki je vsem v mislih, je
dm gta se namre¢ v ponedeljek
estala Mussolini in Hitler.
fem sta govortla? -In o kom?
M radn_a porocila nicesar ne povedo,
s (;Euo_]v l(_)ruj sum'olskla:pmlnje ali pa
df anje. Ljudje raj8i ugibajo, ker je
Mati¢nejse, In lazje,

L bomo poskusili sklepati.

Dei-‘i‘l\-’ﬂ so tale: 1, Sklenitev miru
ded  Fipei

in  sovjeti; 2, Sumner
Elles pred vrnitvijo v Ameriko;
* Marec, in mesec
ENnzjv,
“aAd 1: S sklenitvijo miru na severu
Rusija in Nemcija nedvomno do-
“l' Vvsaj zacasen uspeh proti za-
ezmkom‘ moralnega prav tako ka-

I materialnega. Ta uspeh je lreba

h;‘“’“" do skrajnosti. Modrao politi¢-

'_Dmd':ﬂ‘-'ﬁl_c je: kadar si najmocnejsi,

'Ohe lﬂﬂaj_spm‘w:. ‘E‘Qtu‘zp'mllulnn je, da

| Yer, Olalitarni drzavi %e v nobenem

Jbil‘i utky po lanskem septembru nista

e tako moeni kakor danes, ko se je

RBi nad Poljsko pridruzila §¢ zma-
"ad Finci, Torej —

= Sumper Welles je bil svoje

g;g;‘i::vfll!in po l"jlvmpi zacel v Rimu,
ey nic najvecje evropske neviral-
mvrf'-‘\"('..ln a bo tam tudi kondal.
peua”m brav bi se hli._ﬁl- moral od-
“"1“}(\;. -i'“. odhod r..J(”tlmJ; Ll'l. e I'lIIlJI
% khlm-? i v:-lcimlnl_k Conte di Savoia,
Dnﬂdn:“isu hﬁ vuz”_ﬂnusova:W'nd'
Meq l):--(:' odlazil 5vo] adhod, je zveza
P Chnerskim sestankom in Wel-

ofitna, Tarej —

SPOMINI NA YARSAYO

daljevanje gi. str, 4, pod érlo

kjer si bodo Rusi uredili oporiste

Ad 3: Mesec marec igra v Hitler-
jevem Zivljenju usodno viego. 7. mar-

cd 1936, je fithrer zasedel Porenje.
13. marca 1938. je zavzel Avstrijo.
15. marca 1939, je okupiral Cesko.
Letosnji marec. nismo slisali se o

nicemer. konkretnem, To pa ne pome- |

ni, da ne bi bilo ni¢ na sporedu.
A kar koli Ze je, biti mora nekaj |
velikega, mogocnega, nekaj, kar se

bo dalo primerjati z marci 1936., 1938,
in 1939, Velika olenziva? Velik mir?

Nemcija je Ze nekajkrat jasno po-
kazala, da si Zell mir; nemski mir

a vendar mir, t. j. na-
sprotje vojne, Ker je pa vojno
zacela Nemcija (2 napadom na Polj-
sko), bi z wveliko verjetnostjo lahko
sklepali, da je bil - na Ribben-
tropovo zalrjevanje trdno prepri-
Can, da zahodni velesili ne pojdeta
v vojno in da se bho stvar koncala
& »karensko ekspedicijos na Poljsko,
potem bo pa spet »mire; drugace po
vie] verjetnosti Nemei tudi Poljske
ne bi bili napad)i.

Ce to modrovanje drzi, bo tudi
arzalo — kar vsa znamenja pricajo —
da si Nemcija zelo prizadeva, da bi
prislo spet do mira. Vsili se nam
vprasanje: Zakaj? Nemdija bi rada
zdrobila Anglijo in Francijo in - pre-
vzela njuno imperijsko dedid¢ino, Ali
wmisli, da bo to laze dosegla v miru
kakor z vojno? Ali se pa $e ne ¢uti
dovolj. moéne za taksno gigantsko
nalogo?

od

Angledki veleparnik Que
nicam sreéno preplul ocean in se
za la edini angleiki uspeh zadnjega

en Elizabeth,
zasidral v newyoriki luki.

[ Mnogo tehinih  okoliséin govori
| za to, da se je sedanja vojna za Nem-
cijo prezgodaj zacela. Ne sicer da
Nemcija ne bi bila maleriaino dovolj
pripravljena za konflikt; le sovraznik
Se ni bil moralno dovolj na tleh, rda
bi bil riziko za Nemcijo tveganja
vreden. Maréni in septembrski uspehi
zadnjih let so sovraZznika tako de-
moralizirali, da se fe do danes ni
opomogel. Ce bi se bila % poljska
zatdeva likvidirala, kakor je Ribben-
trop fithrerju =zatrjeval, da se bo,
namre¢ brez angleske (in seveda tudi
tfrancoske) vojne napovedi, bi bili
Anglezi in Francozi brez enega same-
ga strela izgubili novo evropsko voj-
no in z njo svoj imperij. Raéun je bil
genialen, vendar, kakor kaZe, se ni
izgel; Ribbentropova prerokba se ni
izpolnila,

Anglezi in Francozi so si bili nam-
re¢ svojo moralo vendarle nekoliko
popravili; &eprav Se zdalef - ne na
nivo leta 1914, Za to Ze skrbe Bon-
neti in Déati na Francoskem; pa razni
sirf in lordi na Angletkem. A ¢e se
je zadnje mesecce polozaj kaj izbolj-
Sal, ga je pravkarsnja finska kata-
strofa temeljito spet zavozila, nika-
kor ne brez Chamberlainove krivde.
V obeh zahodnih demokracijah je za-
| vladala depresija.

Prav je pricakoval po
kenéani finsko-ruski vojni. In ker je
nemski fithrer zelo intuitiven, je pri
prici vedel, da je lreba priloZnost
korenito. izrabiti. -Zdaj ‘ali nikolil
Tako bo Welles dobil od neméike-

zagotovilo za Roosevelta,

da je pripravijen skleniti mir,
e se ne bo svet viikal v njepov
Iebensraum. Tudi ako bodo zavezniki
njegovo ponudbo odklonili, si misli
ljudje na Angleskem in Fran-
coskem: bode le govorili o njej; tu
pa lam bo pognal defetizem, drugo
bo pa opravila »peta kolonas, t. |
tisti Anglezi in Francozi, ki na tihem
se¢ zmerom simpatizirajo z Nemci —

to

| ga

in namen ha doseZen, Ofenziva na
zahodni fronti? Cemu nekil Dokler
nigo izérpane vse moznosti zivine
vojne, ni niti misliti nanjo,

|  TakSen se pam zdi, je bil Hitlerjev
lglavni eilj, ko se je sestal z
| Mussolinijemi “postranskih fe kajpak
 utegnilo biti ved, Duce si nedvomno
:it‘ii miru, zato ie tudi rad ustregel
| Hitlerjevi Zelji (da je Hitler prosil za
| sestanek, ne Mussolini. dokazuje ze
okolis¢ina, da se je vrsil na itali-
janskih tleh)i Kot realen politik
se je sestanka tem raisi udelezil, ker
so  bili  zavezniki- pravkar doziveli
obéuten poraz (Finskal); cena Ttalije
| ie mamre¢ s tem pri Anglezih in
Francozih le Se poskocila,

Kaksen je bil ucinek brennerskepa
sestanka na London in Pariz?

Angleski in francoski tisk zatrjuje-
ta, da ne more biti o miru niti
govora, dokler Nemcéija ne popravi
krivic, ki jih je storila malim naro-
dom Celo Times tako pise,

Toda pisanje casopisov so prazne
besede; vazno je, kaj mislita london-
ska in pariska vlada.

Ta trenutek ne poznamo Se nobe-
{ nih avtenliénih izjav. Vemo samo to,
da je Daladierjevo (1) stalidée zaradi
Finske omajano; Daladierjevo,
da, ne Chamberlainovo, Da ga pod-
pro, mu mislijo dodeliti Lavala; tako
vsaj beremo, vendar zapiSemo to le
8 pridrzki. Zakaj po sodbi francoskih
patriotov je Laval poleg Bonneta,
Caillauxa in Marcela Déata poslednii,
ki bi ga Francija danes brez nesrece
prenesla na odlocujotem mestu.

Kako teiko stalisée imata z Mo-
nakovéani e danes Churchill in Da-
ladier, menda -najbolje sluti Roose-
velt;: drugace ne bi bil e to soboio
tako odlocno izpregovaoril, ampak “bi
bil rajsi pocakal, da se vrne Suniner
Welles na osebni referat.  Observer

A T

najvedji na svetu (85.000 ton), je

Angleski ¢asopis Unmasked N

SHODELICA SLADNE KAVE JE SKODELICA ZDRAVIA!

Hneippova

SLADNA KAVA

Finske izgube

Finska je z moskovskim mirom iz-
gubila okoli 35.000 km* ozemlja, t. j.
ca, 9% svojega celotnega ozemlja
(338.000 km?). Prebivalstva ni izgubila
toko reko¢ ni¢, ker se je ali se 3e
bo razen 1%u vse ljudstvo v Rusiji
prepuscenih krajih (okoli 600.000 dus)
preselilo na Finsko.

Paris-soir je izracunal, da je Finska
izgubila:

I, ve¢ ko petino svojega naravne-
ga hogastva;

2. ved ko Sestino obljudenega ozem-
l]d,

3. Sestino svojega prebivalstva (?);

4, vse svoje strateske poslojanke;

5. svobodno razpolaganje z lastni-
mi pristanisci.

Kljub temu mislimo, da smo dolZni
napisati resnici na cast: med vsemi
drzavami, ki so v zadnjih letih oku-
sile gorje premagancev — Mandzurija,
Abesinija, Avsitija, CesSkoslovaska,
Albanija in Poljska — je Finska de-
lezna zdalec najbholj§e usode: resila si
je vsa] samostojnost.

Rooseveltovi mirovni pogoji

V soboto je predsednik USA Roo-
sevelt govoril po radiu, Rekel je med
drugim:

Svet polrebuje pravi mir, taksnega,
da bodn vsi mali narodi varni in nji-
hove meje nedotakljive, in da bo za-
jamc¢ena njihova duhovna in verska
svoboda. Trajen rhir ni mogoé na
podlagi zatiranja, nasilstva in lakote
Miru ne more Wtvarili vojaska sila
e manj ga pa moré ohranili. Prav’
mir ni mozen, fe morajo mall narod
neprestano Ziveti v strahu pred svo-
jimi mogocnimi sosedi. Amerika bo
zmerom branila in se borila za osnov-
na nacela bratstva, pravicnosti, dobro-
te in vere, dokler ne bodo ta nacela
triumfirala pp vsem svetu,

Hacha pri Hitlerju

Za ohletnico okupacije Ceske je
predsednik dr. Hacha poslal Hitlerju
brzojavne cestitke. Med drugim je
hrzajavil:

‘Pred letom dni sem videl, da je
vasa ekscelenca pokazala kar najpo-
polnejse razumevanje za tezke pre-
izkusnje Ceskega naroda s tem, da
ga je vzela pod varstvo rajha. To je
ceskemu narodu prineslo velike ugod-
nosti. Predvsem ga je obvarovalo gro-
zot vojne, ceprav se seveda v okviru
velikega nemsSkega rajha udelezuje
sedanje vojne.

LS o 3
. *
Al ste beali...

~.da je neki ugleden ameriski poli-
tik takole oznacil stalis¢e Zdruzenih
drzav do eviopske vojne: »Mi Ameri-
cani radi recemo: Vrag vzemi Evropo!
— potlej se pa na tihem vprasamo:
Kaj bo pa z nami, ¢e se je la Anlti-
kiist res polasti?«

..da govore v londonskih politiénih
krogih, da bo Chamberlain v kratkem
odstopil in da bo lord Halifax sesta-
vil. vlado wvseh strank; vodstvo nad
vsemi vojnimi zadevami bi prevzel
Churchill, zunanjega ministra bi pa
dali laburisti?

te dni kljub nem3kim minam in podmor-

ews je zapisal, da niti

€ asa ni zasluZen g. Chamberlain, #ed da stvar pat ne spada v njegav resor,

LE

.da so na
ustanovili stolico za proucevanje sov-
jetske Rusije?

..da senegalski ¢rnec Galanda Dzuif,
¢lan francoskega parlamenta, takole
dela pri svojih rojakih propagando
za vpis v kolonijsko vojsko: »Nemdi-
ja je leopard, mi €rnci smo opice,
a Francija je visoko drevo hacbab,
kamor opice splezajo, kadar jih leo-
pard zalezuje; zalo moramo braniti to
drevo, ker nas bo drugaée leopard
poZrl?«

«fda je vsa ameriska drzava New-
york 7. marca proslavila 90letnico
Masarykovega rojstva in da je ta dan
oxfordsko vseucili3¢e na Angleikem,
eno izmed najstarejsih in najslovi-
tejsih na svetu, izvolilo prezidenta
dr, Benesa za castnega doktorja?

..da je ob prihodu Rooseveltovega
odposlanca Sumnerja Wellesa v Pariz
zapisal francoski list Vicleire, da v
Veliki Britaniji in na Franccskem ni
cloveka, ki ne bi rajsi videl, da mu
odsekajo obe roki, kakor da bi pod-
pisal mir z danasnjo Nemcijo?

..fa sta se dva ¢lana Vangcingveje-
ve lultkovne vlade izneverila svojemu
sefu in zbezala k Cangkajsku ter pri-
nesla s seboj fotografije tajne po-
godbe, s katero je Vangéingvej izro-
¢il Kitajsko na milost in nemilost
Japoncem; in da je Vangcingvej pri-
znal, da je sklenil takino pogadbo,

SIVALNI STROJI
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izgovarja se pa, da so mu bili Ja-
ponci obljubili boljse pogoje?

..da je general Franco ukazal in
odredil, da se ima na Spanskem raz-
vili mogocna avtomobilska industrija?

Po zagreb3ki Novi Rijeci

..da so Madzari na ostro angleiko
reakcijo proli Czakyjevemu govoru
(gl. prejinjo Stevilko D. 1) krotko
odgovorili, da Czaky ni mislil na
historitno Cesko (t. j. brez Slovaske
in Podkarpatske Rusije), ampak samo
na versajsko Ceskoslovasko; in da je
vrhu lega gospod grof (po  pestan-
skem zatrjevanju) govoril hrez prave
priprave, in da je zato razumljivo, ¢e
se je slabo izrazil?

..da je liberalni Manchester Guar-
dian le dni napisal, da zavezniki tudi
brez Chamberlaina lahko zmagajo, in
da je taksno pisanje spri¢o polititne
obzirnosti angleskepa tiska velezna-
tilno za veter, ki zalenja pihati na
Angleskem po finski tragediji?

«.da se je ceskoslovaski poslanik v
Moskvi dr. Fierlinger spet vrnil na
svoje mesto in da iz tega sklepajo,
da Rusija ne misli iti ¢ez drn in strn
z Neméjjo?

«ta se zdaj zacenja celo sir John
Simon, od nekdaj velik prijatelj
nemske orientacije, priblizevati Chur-
chillu, da pa Chamberlainov svelo-
valec in glavni zagovornik monakov-
ske politike sir Horace Wilson Se
zmerom vztraja pri starem: da zato
ni pricakovati konca britanskega cin-
canja vse dotlej, dokler se ne umak-
ne sir Wilson ali Chamberlain ali
pa aba?

FEEPPEPR PP 000000000000 00 0000000004

Deiela storkelj
Napisal H. Pestalozzi

Popatnik je zadel v daljno dolino,
kjer ni stisal drugega glasu kakor
Zabje reqlianje; dalje ni mogel, ker
je bilo sdamo moévirje, Toda preden
se. je obrnil, je Se vprafal neko %abo,
zakay pri njih vse reglja.

Zaba je odgovorila:

‘wNasa sreéna dezela je do najzad-
njegn kolicka organizirana za naso
kraljico.« i
_ »A kdo -je vuia kraljica?s je vpra-
sl popotnik.

Zaba je odgovaorila:

»Storklja,«

Heinrich PESTALOZZI (1740 1527) Ie bil

namenit  Svicarski  dolnik  In  pedagoy
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jugosiovanska zavarovalina banka
V LJUBLJANI, Gajeva 2 Te. 21-7, 21-7, 21-77

ZAVAROVANJA: Pozar, vlom, nezgode, zakonita odgovornost,
razna avtomobilska zavarovanja, razne kombinacije
7ivljenjskih zavarovanj itd.
prevzema po ugodnih pogojih.

" Kie ie kai:

»Vse dotlej dokler bo Pra-

viea teptana..« (sslikami) str. 13
Moz, ki mu vsa Francija za- |
upa: Gamelin str. 10 |
Spomini na Varsave str, J_‘l
Politiéni pregled str. 3 |
Preisscva, Nesmrien, Slova- |
Ska povest str. 11.1:4_!
Za nase pridne gospodinje .
(s slikami) str. 16, 17
Novi nadérti zn stare pohistve
(s slikami) str. 11
Nustrirani humor str. B
Humor in anekdote str. 18
Zgodbe in slicice z vsega
svela (s slikami) str. 6, T
Nova igra: Kdo je to? str. 9
Krista Novak: Model, Izvir-
ng novela str. 8
Pomagaj si sam! Priprave,
ki si jih sam naredis s
slikami) str. 9
Liubezen sSpanskega ¢astnika,
Roman str. 18
Lassitrove mascevanje, Ro-
man Elr. 19
Vohunske avaniure Kapilana
Rintelena str. 14
Sah, uganke, dve krizanki str.14 |
- i
Sportni tednik {1 |
Za nose maléke (s slikami) str. 15
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Politiéni tednik |

Volivni zakon so v obliki uredbe 2z
zakonsko wmotjo objavile :SluZbene
novine«, Glavne dolcébe tega 2zakona |
so0, da ljudstvo voli narcdne poslance
ng osncvi svobodnega, enakega in ne- |
posrednega  tajnega glasovanja. Po-
slanei se zbiralo k rednemu zaseda~- |
nju vsako leto 20. oktobra, Volitve so |
Fo vsej drzavi na isti dan, in sicer na
nedelio. Za volitve je drzava razde-
liena na 65 volivnih okrozij. Na vsakih
40,000 ljuci pride en poslanec. Man-
dati =e razdele po proporénem siste- |
mu. Slovenija bo dobila 29 poslancev. !
— Ustanovna skupiéing jugoslovansko- I
romunske trﬁovms"‘ce ghornice se Je¢
pretekli teden vriila v Beogradu. Z ro- |
munske strani se je je udelezil ro-|
munski minister za zunanjo trgovino |
Jan Cristu # ve¢ uglednimi romunski-
mi gospodarstveniki, Z naSe strani so
se pa poleg trgovinskega ministra An-
dresa skupééine udelezili na&l najvpliv-
nesi gospadarstveniki, Namen jugo-
slovancko-romunske trgovinske 2zhor-
nice je, krepiti gospodarske zveze med
ohemga dravama, paé po programu, ki
so si ga Clanice Balkinske zveze za-
Gale na zadnjem sestanku v Beogradu. |

| pogodbi

| namred

| Na

| bila

Obrambne 2zvezo nameravajo med
seboj  skleniti  skandinavske drzave
Finska, Svedska in Norveika, Danska
pri tej zvezi baje ne misli sodelovati.
Pretekli teden so se Ze zalela poga-
janja za sklenitev te =zveze; Svedska
in Norvedka sta nadelno pristali na
pogoje, Skandinavske drzave so vpra-
3ale scvjetsko vlado, kaj pravi k skle-
nitvi cbrambne zveze. Rusija je od-
govorila, da mimg niéesar proti tej
zvezi, Ker ne nasprotuje njeni mirovni
s Finsko, Ameriéani ne
zaupajo Sovjetski Rusiji in tako kljub

' njeni mirovni pogodbi s Finsko niso

preklicali prepovedi izvoza ameriskega
crozja Rusiji. Ameriski politiéni krog!
zatrjuiejo, da ni zanesljive,

| da Rusija ne bo ponovila svojega na-

pada, na Finsko, prav tako kakor fje
to storila Neméija s CedkeslovaSko.
Razen tega bi po ameriSkem mnenju
Rusifa utegnila zafeti rovariti na jugu
ali na Bliznjem vzhodu. Poleg ltega ni
zanesljivo, da ne bi Rusija ameriskega
vojnega materiaia dajala Neméiji, —
Nemdéija se na moé trodi za mirovno
akeijo in skusa zunjo pridobiti tudi
Italijo in Rusijo, Vese pa kaZe, da j¢
ves nien trud zaman, — Rooseveltov
evropski odposlanee Sumner Welles je
ta teden odpotoval nazaj v Ameriko.

|V Rimu se je prej ponovno sestal z

Mussolinijem in Cianom, v avdienci sta
ga pa spreiela tudi italijanski kralj in
papez. AmeriSki c¢asopisi so objavili
ugodne vesti z njegovega potovanjia.
Nekateri ameriski pelitiki pa to od-
loéng zanikajo, Informacije, ki jih je
poslal Reoseveltu iz Evrope, so baje
ta¥ine, da ni misliti na uspeh Roose-
veltove mirovne akcije.

—— -

Huda zeleznitka nesreig se je pri-
petila v nedeljo zintraj na progi med

| Ozljem in Zaluke na progi Karlovee-

Novo mesto, Viak je zavozil v plaz
skalovja, ki se je ulrgal nad Zelezni-
ko progo malo pred prihodom viaka.
usodnem mestu je namreé lakoj
nad  Zelezmidko progo visoko skalov-
j*, pod progo pa tete Kolpa, Nesreto
je zaslutil zeleznidki fuvaj, zalo je Ze
poprej obvestil postajo Ozelj, naj za-
drzi poinizki vlak iz Karlovea, ¢es da
s je na progi najbrze nekaj pripeli-
lo S poslaje o pa sporolili, da je
vlak ze odpeljal. Ko je Zel fuvaj na
progo, da bi vlak ustavil, je bilo Ze
prepozno, Lokomoliva je kar posko-
fila na kup skalovia, ki ga je za kaks-
nih 200 kubitnih metrov, Prva osebna
viicona &le tredtila po bregu v Kolpo.
Prometni uradnik Cirvil Adam iz No-
vean mesta, Ki se je vozil v vlaku.
in skoril ekozi okno in Se o pravem
tosu apozoril glrojevodijo, kurjaéa in
vlakovodjo, naj skotijo z lokomotive.
Lokomotiva e je namret sumljivo na-
gibala in lakoj nato lwdi trestila na
oba zelezniska voza v Kolpi. Tako je
nesreca vetjn, Na progi sta
dva osebna vagong in sedem

se

oslala

Renomirana zavarovalnica iSCe
agilne zastopnike za Ljubljanoin

ostale kraje dravske banovine

Ponudbe pod ,Sigurna eksistenca® na upravo lisfa

n

ki so se v njih vozili
= Nesretn je lerjala
okrog 25 ranjencev, med njimi 8o
nekateri hudo ranjeni, Stevily smri-
nih Zrlev pa doslej Se niso mogli ugo-
tovili, ker jih Se nisg spravili iz pre-
vrnjenih Zeleznizkih voz, Cenijo pa,
da jih je okrog 12 ali 15. Nesrefa je
zhudila veliko sofntje v vsej okolici.
Runjence’ so prepeljali v karloviko
holni&nico, Na kraj nesrete je prigpel
tudi hrvatski ban dr. Subagié,

Preden si nabavite pisalni stroj, si
oglejte  Continental stroje pri firmi
Legal Ljubljana, Prefernova 44, GL
ludi oglas na strani 5!

L]

Na zahodni fronti

»Hvala Bogu, naposled sem le na-

Zel neko luknjo, kjer imam mir.«
(Guerin Meschino, Milano)

Izkopali bodo telesne ostaunke za-
sluknih moz na starem mariborskem
mestnem pokopalidéa in jih pokopali
v skupni grobnici na Pobrezju, Izko-
pavanje se¢ bo zadelo na koneu aprila
ali v zatelku maja, Izkopali bodo tudi
lelesne  ostanke pryvega  slovenskega
novinarja A. Tomsita.

Varietej<ki in cirkuzki nmetniki so
zhorovali prejsnji teden v Deogradn,
Oreanizacija je lani dosegla, da so
naslavii kar najveé dematih igraleev
in je tako dobilo delo okrog 400 umel-
nikov. Na ekupitini so izvolili za svo-
jeen fastnega predsednika BoZza Ni-
koliéa, predsednika eentralne uprave
Zdruzenja gledaliskih igraleev,
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Radie Liubljana

od 2111 do 27_Kii. 1940.

CETRTEK 21, MARCA

7.00: Jutranji pozdrav 7.05: Napove-
di, porotila 7.15: Ploste 12.00: Ploste
12.30: Porofila, objave 13.00: Napove-
di 13.02: Radijski orkester 14.00: Po-
rorila 18.00: Ploste 15.40: Slovenstina
za Slovence MM Napovedi, porotila
19.20: Nae. ura 19.10: Objave 20.00:
Koncert religiozne glasbe 21.30: Plo-

ie 22.00: Napovedi, porofila 22.15:

Koncert na lulnji. Konee ob 23, uri.

PETEK 22, MARCA:

12,00: Ploite 12.30: Porotila 13.00:
Napovedi 13.02: Rad. orkester 14.00:
Porotila  19.00: Napovedi, porotila
19.20: Nac. ura 19.40: Faure: Balada.
za klavir in orkesler 20.00: Postne

pesmi 20.30: Ljubljanski godalni kvar-
tet 21.15: Plokte 22.00: Napovedi, po-
rocila. Konee ob 22.15.

SOBOTA 23, MARCA:

12,00: Plodte 12.30: Porodila 13.00;
Napovedi 13.02: Rad. orkester 14.00:
Poro¢ila 17.00: Prenos vstajenja iz
cerkve sv, Petra v Ljubljani 18.15:
Ploile 19.00: Napovedi, porotila 19.20:
Orgeleki koneert 20.00: Zunanje-poli
titni pregled (g. Fr. Terseglav) 20.30:
Velikonofne pesmi poje Sentpeterski
cerkveni zbor 20L.15: Radijski orkester
22.00: Napovedi., porotila 22.15: Plo-
ite. Konee ob 23. uri.

NEDELJA 24 MARCA:

S.00: Plodée 845: Verski govor
2.00: Napovedi 9.03: Ploste 9.20: Pre-
nos cerkvene glasbe iz frand. cerkve
10.20: Plodte 11.00: Tamburaski or-
kester 11.45: Koneert opernega bari-
tonista Borisa Popova 1230: Ploste
1L00:  Napovedi 13.02: Velikonoini
koncerl 17.00: Ploste 17.30: Koneerl
pevskega zbora = Gosposvelski zvon
18.15: Radijski orkester 19.00: Napo-

vedt 19.20: Nae, nra 19.40: Objave
20000: Plozée 20.30: Koneert vojaske

godbe 40, p. p, Triglavskega 22.00:
Napovedi, porocila 22.15: Oddaja za
izseljence. Konee ob 23, uri. ]

PONEDELJERK MARCA:

9.00: Napovedi, porotila 9.15: Pre
nos cerkvene glashe iz trnovske
cerkve 9.45: Verski govor 10,00: Ra-
dijski orkester 11.20: Ploste 12.30: Po-
rofila, objave 13,00: Napovedi 13.02:
Koneert narodne pesmi 14.00: Otrozka
ura 17.00: Zakaj nazaduje preskrba
mest 2z domato klavno Zivine 17.30:
Kmetki trio in JoZek in JeZek 19.00:
Napovedi, porotila 19.20: Nae. ura
19.40: Objave 20.00: Pomladni veier
22.00: Napovedi, porotila 22.15: Plo-
Ste, Konee ob 28, uri,

TOREK 26, MARCA:

T Jutranji pozdrav 7.05: Xu;nn'.--l
di, porotila 7.15: Plosce 12.00: Plosée
12.80: Pororila, objave 13.00: Napove-
di 13.02: Reprodue. orkestralni kon-

95

=0

cert LLOO: Porofila  18.00: Ploste
InAD:  Duseslovae prvine gospodar-

Nae, vra 19.40: Objave 19.50:

davska porotila in nasveli 20.00:

rocila 22.15: Pesmi, Slagerji in kupleli.s
Konee ob 23, uri.

SREDA 27, MARCA:

7.00: Jutranji pozdrav 7.05: Napove-

di, porocila 7.15: Ploste 12.00: Plosée
12.30: Porotila, objuve 13.00: Napove-

di 13.02: Sramel :Stirje fantjes 14.00:
Porodila 18.00: Mladinska ura 15.40:

Nove laksne doloébe 19.00: Napov
porotila 19.20: Nae. ura 1940: Obj
19.50: Kaj se pretaka v rastlini 200
Koneerl pevskega zbora sSava« 20,
Ploste 21.15: Peveki koncert g. Joke
Giostita 22.00: Napovedi, porocila 22.1

Citraski trio 2 Vesnar, Konee ob 23, uri®

Osebne vesti :

Porodili so se: V Ljubljani:
g. Frane Fajdiga, sin tovarnarja iz
SodraZice, in gdié. HaZea Kastelteva,
utiteljica v SodraZici; g. Mladen Ko-
zina in gdt. Silva Bergantova. V
Beogradu: g. Milan Groboviek,
zelez. urad,, in gdié. Zora Mezelovas
Emil Cof, geadetski kapelan, in
gde. Dzurdzenka Kolarjeva, V Raj-
henburgu: g Miro T. Mihelif,
por. bojnega broda iz Sibenika, in gdi.
Viasta Hamrlova, Vsem novoporofen-
cem zelimo veliko sreee in zadovol)-
slva!

o
B

Umrli so: V Ljubljani: Rihard
Dehelak, visji daveni upravitelj v pok.;
9letna Marija Kilarjeva; Franciska
Kurentova: Gdletna Mariia Tersanova;
20letni Karl Kieslich, proi, V Tr-
bovljah: Frane Grebene star., gost.
Nadesenieah: 78letna Minea Tan-
carjeva, V Marviboru: 8letna He-
lena Kubitova, vdova po kapelniku in
skladateljn; Gabrijel Majeen, prof. v
poek.; Goletni Frane Jeres, knjigovodja:
72etni Simon Gajsek, viakovodja v
pok.; Neia Jezernikova: Ana Serajni-
kova. V Mekinjah: 38letni Jakob
Iskra. Pri Sv. Jederli pri La
Skem: SOletna Marija Kurnikova,
V Velenju: 78letna Marjja
Demsiceva, vdova Tischlerjeva; Stlet-
na Terezija Jezovnikova. Na Pluj-
skigori: Janko Pedé, V Sp, Hu-
dinji: 70letni Frane Polajnar, pred-
delavee v Westlnovi tovarni, V Ce-
Liu: Siletni Martin Novak: G7letni
Jozel Tilipeie, gost, in pos.; 45lelna
Marija Plahutova: J2lelna Marija Ro-

s,

-
==

mikova; Angela Panlnerjeva; France
Baleh; 70letna Julijana  Orednikova,
zag, 'V Domzalah: SOlelni Andre)

Poviid. V Laskem: THletna Ivana
Zorkova., Na Trati: G9letni Anton
Strukelj, pos. in gost. Na Lukovi-
ci: Kali Hrastova. V Tomace-
vem: Marija Dovieva, 'V Soléavi:
Matevz Podbreinik, pos. V Retjah:
Jozef Frajlé, pos, Pri Sv. Pelru
pri Mariboru: SSletna Marija
Cviklova, pos. V Radeé&ah pri
Zidanem mostu: Anlton Poljane,
pos, valjtnega mlina, V Oplotni-
¢i: Sdletni Frane Pozné, velepos. in
pek. V Martinju v Prekmur-
ju: Giletni Jurij Kozar. Nase igkreno
sozalje!

stva 19.00: Napovedi, porotila 19.20:59%8

tor labke glasbe 22.00: Napovedi, po-38

Nadaljevanje z 2. strani ‘l

sekundah. Moj prijatelj Henryk Droz- |
dowski iz trgovinskega ministrstva
mi je nekol dejal:

»Uradnik, ki Ze zjutraj ob osmih
sedi za svojo pisalno mizo in zahteva
strogo disciplino med svojimi podre-
jenimi, je prav zanesljivo doma iz
Poznanja. Tisti, ki pride v urad ob
devetih, ki redno opravija svoje delo,
pide na papir z natanko dolotenimi
rubrikami, se je prav zanesljivo rodil
v avstrijski  Galiciji. Naposled pa
uradnik, ki pride &ele opoldne v urad
z vsemi sledovi prefute vesele nodi
na obrazu, ki po vrsti pozdravi vse
svoje tovarise v sosednjih sobah, da
jim naznani svoj prihod: ta je prav
zanesljivo zagledal lué sveta v Ruski
Poljski...

Natanko ob dvanajstih so v vseh
varsavskih javnih uradih uwradnikom
servitali ¢aj. Kipe&, topel ¢aj, toda
brez sladkorja. Vedina ga je
tako, da so med zobe stisnili kosdéek

stadkcrja in  skozenj srkali vroco
pijaco,

Po dvanajsti uri so se uradi iz-
praznili.

Vsak je odiel v kakfen bliZnji lo-
kal na kozartek vodke in zalogaj pri-
grizka, znamenile poljske medjedi.

V tem pogledu so variavski hoteli
razpolagali z bogaleiso izbiro kakor
hotel sNegresco« v Nici.

V nepregledni raznovisinosti so se
visiile delikatese na ved metrov dol-
gih mizah v varsavskih restavraci-
jah, Medtem ko francoska medjed

pila |/

(hors d' oeuvre) v glavnem obstaja iz
solate francoska kuhinja vsako
delikateso spremeni v solato — se
utegne tujec v varsavskih restavraci-
jah  ¢uditi  kraljestvu  varSavskih
prigrizkov: najraznovrstnejsim cude-
som iz kavijarja, na poseben nacin
konzerviranim baltiskim ribam, vsem
mogoéim jedem iz zelja, v masleno
testop zavitim kuharskim simfonijam,
miniaturnim

pravim umetninam iz
mesa.
Varsavi je pred vsem manjkalo

dveh stvari:

Ni imela sadja. Cednje so prispele
Z juga zavite v vato. Dinje so bile
poslastica, ki so si jo mogli privoséiti
le kar najvecji bogatafi. Breskev je
stala ved kakor kosilo s Sestimi jed-
mi. Grozdje so pa gledali v izlozbah
delikatesnih trgovin na Mazowjeczki
kakor v velemestih dezelani gledajo
kakor ledinike debele briljante v iz-
lozbah draguljarjev.

Razen tega: Vardava ni imela niti
ene vrtne restavracije, Samo na te-
rasi neke sestnadstropne hise so ure-
dili restavracijo, kjer so v pi¢lih ted-
nih varfavskega poletja servirali pod
milim nebom.

..Ce je prigla trojica v reslavraci-
jo, natakar ni nikoli sestavljal po-
sameznih racunov, Tega je bil na-
vajen §e iz starih ¢asov: Ce trije
pijejo za isto mizo, ima eden od njih
zanesljivo vzrok, da plata tudi za

ostala dva..,
-

Verska pripadoost je v Varsavi in
na Poljskem hkrati pomenila narodno

pripadnost. Biti katolican, je pomeni-
lo biti Poljak, protestanti so bili brez
razlike Nemci, pravoslavni pa Rusi.

Legendarno poljsko nasprotje do
Semitov je bila zmerom njih poseb-
nost. Vendar ni bilo, razen v Galiciji,
preved ocitno, Poljaki in Zidje so Zi-
veli mirno drug poleg drugega in so
se dopolnjevali v trgovskem Zivljenju,
Poljskega poljedelstva si niti misliti
niste mogli brez Zidov, druzabno pa
Poljak ni imel nikakrénega stika z
Zidi, prav tako ne kakor z Nemci ali
Rusi. Nezaslifano je bilo na primer v
Varsavi, da bi Poljak svojega Zidov-
skega poslovnega prijatelja, ki je z
njim od jutra do vedera sedel v islem
uradu, povabil v svoje stanovanje ali
sedel z njim za isto mizo v kavamni.,

Vsaka stroka poljedelskega, kultur-
nega, znanstvenega in umetnidkega
zivljenja se je delila v poljske in Zi-
dovske organizacije in zveze. Poseb-
ne organizacije so imeli poljski in Zi-
dovski kolporterji, ¢evljarji, zdravni-
ki, glasbeniki. V preteklih dvajsetih
letih se je zgodilo samo enkrat, da
so — ob prihodu francoskih zdravni-
kov v Varsavo — poljski in zidovski
zdravniki priredili kongresne sveta-
nosti skupaj.

To mejo, moénejio od kitajskega
zidu, so v zadnjem ¢asu nekateri ho-
teli prebiti. Ponekod so tudi uspeli.
Nekateri Zidje so dosegli visoke po-
lozaje, celo drzavno tajnistvo. Vendar
so Poljaki, ki se trdovratno drie svo-
Jih tradicij, in rabini, ki ljubosumno
varujejo nedotakljivost svojih Zidov-
skih okrajev, zmerom preprecili sle-

herni vecji poskus tesnejsega sode-
lovanja,

Ce so kje v Varsavi ali Lodzu od-
prli novo kavarno, in ¢ée je lasinik
povabil k otvoritvi Poljake in Zide,
so prvi dan Poljaki sedli za svoje
mize, Zidje pa za svoje: znanci so se
med seboj prijazno pozdravili, Ze dru-
gi dan so pa prisli v kavarno ali sa-
ma Poljaki ali pa samo Zidje.

V zadnjih dvajsetih letih je Var-
Sava dozivela neverjeten rtazmah,
Najprej so podrli  najponosnejso
zgradbo poljskega glavnega mesta,
rusko katedralo. Tako je nastal med
Krakowszko in osem kilometrov dol-
go Marszalkowsko prekrasen trg. Na
eni strani trga je stal moderen hotel
sEurope«. Na Mazowiczki so se vrsti-
le trgovine, kakrsne vidite samo e v
Parizu. V varSavskem gledalii¢u je
nastopal najznameniteji balet na
svetu, V velikanskih ¢asopisnih pala-
cah so tiskali najmodernejie Casopi-
se, Poljsko javno mnenje v tujini je
zmerom zaslopal krakovski »llustro-
vany Kurjer Codzienny«, vendar so
imeli tudy varfavski listi v vsaki me-
tropoli svoja urednistva. Varfava je
bila najhvaleZnejdi trg za francoski
parfum, angleike tkanine, juZnoalri-
fke diamante in nizozemske tulipane.
Morebiti v nobenem drugem veleme-
stu ni zivelo toliko bogatasev kakor
v Varsavi, Cez varSavske kvartadke
mizice so romale neznanske vsote
denarja, Najvedje avtomobilske to-
varne na svetu so izdelovale samo
za Poljsko posebno razkoéne aviomo-
bile. Medtem ko bi utegnili v drugih

mestih na prste predteti Zenske s

plaicem iZ dragocenega ¢inciljega
krzna, bi jih utegnili v omenjeni sla-
g¢icarni v Varsavi videli deset hkra-
ti. Na uesih in prstih varsavskih le-
potic so se pa lesketali dragulji, ki
bi z njimi labko poplacali drzavne
dolgove manjsih drzav.

..In komaj poznam kakino -poljsko
diuzino, kalere predniki ne bi bill
potomei kaksnega poljskega kralja..

&

Tudi Poljaki kakor Rusi imenujejo
cigarete papirose, samo da je poljska
cigareta posebno tanka, tako da pri-
de na prazen ovojéek Sestih, sedmih
centimetrav, cigareta z dvema centi-
metroma tobaka... Trikrat jo potegne-
te in Ze je ni.. V eni skatli je sto
spapirosov« in sleherni odlicen Po-
liak je vsako julro odpr]l novo ikatlo.
Papir poliskih cigaret ni bil nikoll
bel, temved zelen, sinji, rumen ali
slonovinastorumen, Pisan, kakor e
hilo pisano zivljenje Varsave..

Poljska gostoljubnost je nepopisnd

Nikjer v Zivljenju nisem dozivel
tokénih banketov kakor v Varsavi.

Otozne in zalostne so hile njihove
pesmi, ¢eprav jim manjka ruska 1o-
mantika, ki smo jo spoznali od kapel
balalajk nekdanjih carskih CastnikoV:
To so pesmi, ki jih v tujini nikol
ne izvajajo, ¢eprav so Poljaki nd
glasu pogosinih popotnikov in dobrih
gostov.

To je bila Var3ava pred septembrom
leta 1939...

Job Paal (7 dana, Zagreb)
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Tuji humor v slikah

Svetovna vojna brez bojevanja
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»O¢e, ali ne bi bilo najbolje, da bi kar urednikom ¢&asopisov prepustili

vodsivo vojnef« {Punch, London)

Dvojcka

vPoglej, kako sla tale dva starca podobna drug drugemulc
»Morebiti sta pa dvojtkat..«
»Beii, beki, v leh lelihl..c

{Marianne, Pariz)

Brez spremembe

»Imel sem sreto, da so mojega slugo obsodili z menoj vred.«
(Marianne, Pariz)

Novinci

vZakaj nam pa nikoli ne zaigrad kak$nega tanga?«

kakor molor s sto in sto konjskimi
4 ¢ silami, Misel, dvom filozofa, klic filan-
tropa, rezonmd, ki rije v glavi agita-
torja, ta nevidna stvar, ki se pri njem

. izraZa in kaZe kveéjemu v jeznemn:
4 ¢ urbanfenju Eela, ta misel je podrla

3

i
:
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[Ric et Rac, Pariz)

Srecke drZzavne razreane loterije

zrebanie . razreda 12. aprila 1. 1.
ima « raznovrstnimi f#tevitkami na razpolago

JUGOSLAVENSKA BANKA D.D.,

podruZnica LJUBLJANA, Ga’eva ul. 3 poles Nebotitnika

Uc¢benik ziviienia

Nekaj odlomkov iz knjige ,Ucbenik Zivljenja" gospoda Martina Kojca

;. Martin Koje, ki se te dni
mudi v hotelu Metropol' v
Ljubljant, je bil take prijazen
i nam je dovelil, da v nasem
listw natisnemo nekaj odlom-
kov iz wnjegove knjige »Ucbhe-

nik Zivljenjac.
Cloveska misel je sila, lako realna

bastilje, prevrnila prestole, zapodila
armade v beg, peljala kralje na mo-
risce, To misel, ki jo je proglasil gro-
horobati materializem pred leti za ie-
gnojek moZganov, kakor izlotajo le-
dvice urin, danes visje vrednotimo,
ker vemo, da suvereno obvladuje ma-
terijo, dolota vso nafo usodo in morc
nase telo, ta kompleks milijonov celic,
gradili in podirati.

Saj vidimo, da #Zalostne misli: Ce-
mernost, melanholija, obup, depresija.
gnus pred svetom, misontropija ild.
tloveka tudi telesno mudijo, mu 3ibijo
kolena pri hoji, mu reiejo brazde v
#elo, slabijo prebavo, jemljejo telesno
energijo in hromijo njegove delavnost
Saj vidimo. da je bolnik, ki toZi nad
svojim trpljenjem, in lefe plagne v
posteljo, vsak dan bolj bolan. :

Sila misli lahko zdravi ali ubija.
Zacelila je Ze rane. ki jih ni mogel
ozdraviti noben balzam. Misel je bila
zdravilo.

Tudi dovzetnost zn okuzenje sloni
le na dufevpem stanju; z vso varnosi-
jo lnhko Zivimo med bolniki, ki imajo
unlezliive bolezni, ¢e se tel bolezni
ne bojimo in jih preziramo.

Napoleon je obiskoval za kugo hol-
ne, tudi T so se zdravoiki bali iti
k njim, in je brez strabu poloZil roko
2na marsikaterega bolnika, 1Kdor se

= SPORTNI TEDNIK =
Poslavhaioli se sneg

8 prirveditvijo na veliki planiski le-
talnici je pri nas obigajne konéana
smuéarska tekmovalna sezona. Letos
utegnejo biti zaradi obilice snega ao
nekatere manjse tekme, a le bolj'lo-
galnegn Znaéaja. Pri nas bomo imell
veéjo priveditev Se v aprilu, ko bodo
ng »Triglavskem smukue¢ nastopili
najbolisi nasi, pa tudi nemski in
morda Se {talijansk! tekmovalei,

V nedeljo je jeceniSka »Skalne pri-
redila na RoZel medklubski slalom.
Tekma je bila prav dobro obiskana in
20 nastopili skoraj vsi na3l elitni tek-
movalcl. Proga #a seniorje je bila del-
ga ca, BOD m z visinsko razliko 230 m.
i.]unim'ji in genske so imeli nekoliko

Erajso pot, Precejinie presenedenje jo
3 povzredil Lojze Zvan (ASK Gorenjea),
e ij je 5 prav debrim &asom potisnil cba

L it 2
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tnajboljsa Skalada Kceblarja in
*Pra¢ka na drugo in tretje mesto.
+Tem sta cod elitnejSih  sledila na

4. mestu Bertoncelj (Gorenlec), na
5, pa Lukane (Trzi¢). Pri juniorjih
Je z lahkoto, éeprav dokaj nepri¢ako-

L L R Y s L et

:
b4
vano zmagal nadarjeni Slavko Me -
gusar (Ilivija) pred Viktorjem May -
janom (Bratstvo), Pri dekletin e
pred Lojzko Prad¢kovo (Gorenjec).
Za velikonoéne praznike bo na Do-
braéu nad Beljakom veleslalom, ki se
o clita, JZSS hoce dati tudi nasim naj-
¢ boljsim priloznost za srecanje z med-
* narodnim vrhunskim razredom in je
holislh tekmaovaleev, Startali bodo Je-
seniéani Koblar, Heim, Pradek in Zvan,
Lukanc iz Trzi¢a, Voller od SK Ljub-
3 njec) in Miloé Mulej (Tlirija).
:
¢ V nemikem gportu skoraj ni opa-
$ zitl, da bl bila voina, Prvenstvo Nem-
islabSc zasedeno kakor prejénja leta.
<« Borba je bila zaradi priznane kako-
& voshy tekmovaleev izredno ogoréena.
+ vprasajev. Z nasto sm Christl Cran-
zove, alpinske smucarke, kakréne svel
doslej 3e m videl in je tudi izlepa ne
naglo razéisteno. Prisla je, nastopila
in zmagala, Med moékimi je bilo bol}
vrode, A tudi tu s¢ je kaj kmalu iz-
$ wein, svetovni prvak pa FiS-tekmah.
Poznavalel vidijo v tem tipicnem pred-
stavniku arlberske tehnike najvred-
tena Seelosa, Ta pa Se zdaj velja za
nekronanega kralja alpskih disciplin,
zlastl pa slaloma.
ek »Wasas, Proga je bila dolga
30 km, Prvg mesto si je po trdem boju
priboril znani Haggblad, ki je Selz
ga pustil 3 minute za seboj. Norvezant
nizo nastopili, ker njihcva zveza ne-
dovoll startania v tujih drgavah.

®hila prva Erika Heimova (Skala)
23 bo udelezila skoraj vsa
ipri}m'il na tekmovanje 8 svojih naj-
liane in juniorja Berloncelj (Gore-
« ¢élje v alpski panogi ni bilo prav ni¢
¢ Med Zenskami sevedn ni bilo dosti
» bo, jc bilo vprasanje zmagovalke kaj
2 luséil zmagovalee, mladi Pepi Jenne-
nejSegn naslednika znamenitega An-
Na Svedskem so imeli tradicionalni
31 km pred ciljem prehitel Janssona in
Zdruzenje smucarjev sPlanicas

je

nemska |

ne boji,z je dejal, *bho ukrelil tudi
kugo.c
Lijudje, ki trpe za nervoznimi mot-
njami prebave, posebno Zenske, ne
morejo sami prav razumeli, kako je
mogote, da lahke, ¢e so kam povab-
lieni, v prav pozni uri vse mogofe
jedo, kar jim sicer nit dobro ne dé,
in vendar ne obfutijo nobenih leZav.
Vzrok je seveda v njihovih mislih.
Dobro so se zabavali, se od srea sme-
jali in pri tem pozabili na svoje bo-
lezni in skrbi, Te wvesele in neskrbne
misli so takoj ugodno vplivale na nji-
hovo telo in s tem na njihovo prebavo.
Smeh spada vsekako k najsilnejSim
pripomotkom, ki z njimi narava nase
telo krepi. Pogoj, da se od srea sime-
jemo, so vsele] prelerne in vesele
misli. Te misli spravijo vse procese
lelesa, ki so prisli v nered, spet v so-
glasje med seboj, uéinkujejo na du-
sevno delovanje kakor olje na strof
ker prepretijo trenje, ki ga povaroli
enolitno utrudljivo vsakdanje zivljenje.
Dr. Snow izraia v nekem london-
skem Casopisu svoje preprifanje, da
so deli telesa razlitno pod vplivom
dolofenega dufevnepa stanja. Preveli-
ka sebifnost, lakomnost in zavist vpli-
{ vitjo posebno na jelra in vranico, so-
{ vradlvo in jeza pa na ledviee, Ljubo-
sumnost Skoeduje sren, Ce mudi duha
strali, skrb ali bojazljivosl, se pokaZe
lo takoj v delovanju srea, Najved pri-
merov raka, zlasti raka na prsib in
maternici, ima svoj izvor v trainih
slirbell In bojefnosti, Ziatenfea jo po-
gosto posledica hudega dufevnega raz-
burfanfa, zlasli hude in  dolgotrajne
jeze. kakor je lo Ze zelo znano iz Bis-
marckovega zZivljenja.
Nadaljnji primer,

koko odlotilne

landu (U. 8. A) hilo je leta 1928 -
go rekli, da mu bodo odprli Zilo od-

- e

izdalo zanimiv pregled dosedanjih re- |

zultatoy na veliki Jetalnici, Ta pregled
nam pokaze, da je velicastna naprava
ki na svetu nima para, v resnici moj-
strovina., Od lety 1934, pa do letos
nam je prinesla 231 poletov z veé ko
80 m, padcev je bilo pa samo 15. Da-
ljava med 90 in 95 m je bila dose-
zena 38krat, med 95 in 100 m je bilo
doslej 28 poletov, nad 100m pa 9,
le-ti vsi brez paden, Najdalisdi skok —
obenem svetovni rekord — je dosegel
1, 1938. Josip Bradl s 107m, od Jugo-
slovanov pa ima rekord Albin Noviak
2z 89'5m, Letos so merili tudi skaka-
¢evo hitrest v zraku med poletom in
50 ugolovili 96’6 km na uro,

Po trudapolnem delu — za-
bava in razvedrilo v »Diu-
zinskem tedniku«!

Pre)énjo nedeljo so se po vsej drzavi
nadaljevale ligafke tekme V za-
grebski skupini kaZe vse na preprice-
valno kKonéno zmago Gradjanskega.
Lijubljana je padla na poslednje
mesto, Izgubila je po vrsti Zze getrio
tekmo, Tokrat je igrala v Subotici
nasproti Backi. Porofilg pravijo, da je
ljubljanskg moStvoe igralo prav dobro,
a Je zaradi slabe taktike moralo do-
I maéim prepustiti obe to¢ki, Baéka je
| zmagala 3:1 dovol), da je na
| lestyici zamenjala s svojlm nasprotni-

|
| kom mesto.

Liubliana

Prefierncova 44
'..- 'll'l‘l.. 2"3“

lulhiko vpliva misel na telo: Nekemu |
na smrt obsojencmu zlofinen v Cleve- |

vodnico, da bo brez boletin umrl. Ko
je potem lezal z zavezanimi otmi na
operacijski mizi, so mu le na videz
naredili majhno zarezico na  wvratu,
podstavili plofevinasto posodo, ki je
vanjo slifno kapljala voda, in moZ je
hil v kratkem Tasu mrtev.

Le male ljudi pozna odlofilno silo,
s katero dolotajo na%e misli vso naSo
usodo, Cloveilvo je danes Se v veliki
zmoli, mene?, da duh paé mnogo pre-
more, da pa ne more v vsakem po-
gledu vplivati na malerialno Zivijenje
cloveka. To zavaja v napatne prestave
in usodepolna sklepanja. Dufevnost je
edini vzrok materialnosti in élovelk, ki
lega Se ne more spoznali, bo moral
zmerom irpeti zaradi svojega napaé-
neea Zivljenjgkeea naziranja.

Clovek more v svojem Zivljenju samo
tisto dobili, o temer misli, da bo pri-
Slo, pa naj gre za kar koli.

Izredno stopnjevana kompliciranost
nasega Zivljenja je naredila danasnje-
ga tloveka nedvomno obfutljivejiega,
hkrati pa dovzelnejSega za vse, kar se
tife razen Ciste telesnosti naSega nos
tranjega Zivljienja, nase dufe, Boj civie
lizacije udriha vse mofneje, vse ue-
izprosneje po nadih Ziveih. Vse na-
preduje in se razvija. I'vorna sila, ki
iz nje veliko izvira, leZi v nadibh mi-
slil, zatorej v nafem gaupanjn v bo-
doenost, Kolikor bolj zaupamo v bos
dotinost, tolike bolj se uresnifujejo
nase #elie, Zavpanie ¢ bodofnost jo
merilo veeh mozZnosti

Danasnji #lovek koraka v nove sred-
no periodo, v taz obnovitve, vidjepa
znanja. (k1 prazacetka, ko =se je prea
iskra razuma izkresala iz Clovedkih
mozganov, pa do danes se je neutrud-
ljivo gnal za spoznanjem, lutjo in res-
nieo,

Clovek je moral prezivljati ta veliki
razvof, da postane zuvestno to, kar je
bil prej podzavestno — eno z naravo.

V Baralevu je Gradjanski pokazal
pravi vzorni nogomet, ki mu Sask ni
bil kos, Izld 65:0 doveli jasno kaze
veliko premoé Zagrebéanov, ki so do-
slej 1z 156 ¢+ .kem nabrali Kar 29 todk
in razmerje golov 77:5,

V Zagrebu sta bili dve tekmi, Obe
sta domaéim prinesli uspeh, Hask jo
premagal varagdinsko Slavijo za-
sluZzeno s 3 °1 Concordia in Hajduk
sta pokazall prav dober Sport, ki je
navdusil gledalce, Zmaga je pripadlo
sreénejsl Concordii 2 2: 1, vendar iz-
id ni krivicen. V Splitu je domadi
Split po toékah dohitel osjeiko Sla-
vijo, Zmagal je 2z 2:0, vendar si ni
mogel popraviti svojega polefain na
lestviel,

V srbski ligi se Je BSK otrese] naj-
resnejfega tekmeca. Pa ne po lasini
zaslugl, ampak mu je pomagal nekdo
drugi. BSK je bil samo »tretji, ki “ma

dobi¢eks, V Beogradu so e srecali
vel &tirje domadi ligasi. Najprej je
BSK premagal Zilavegn Baska =

4:1 Zmaga je bila tezka, Kajtl do
odmorg sta si bila nasprotnika enako-
vredna. V drugi tekmi se je zgeodlla
ruslugas. Jedinstvo je zaslufZeno pre-
magalo Jugoslavijo 2:1 in men-
da s tem zagolovilo BSKu — naslov
prvaka,

V Borovu je sarajevska Slavija do-
sti nepricakovano premagaly Bato
razliko dveh pgolov, Ostall tekmi sta
s konéall po pricakovanju z zmaga-
ma demadéih, Zemun je zmagal nad
skoplfanskim Gradjanskim 3:0,
Vojvodina pa nad Zakom 2:0.
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DRUZINSKI TEDNIK

Usoda cloveka - ptica

Tragecliia s|avnega ruskega
plesalca Nizinskega

Na visku njegove slave se mu je omraéil um, zdaj

po 22 letih — je

Pariz, marca.

Nizinskij je plesnl umetnik, ki je
pred svelovno vojno zbujal s svojo
umetnostjo pozornost vse Evrope, Bil
Je edini plesalec ki je znal izvesti zna-
meniti plesni »skok«, ne da bi upog-
nil kolena. Kakor ptica je splaval z
iztegnjenimi rokami in nogami v zrak
in tako vzirajal nekaj trenutkov. Do-
glej se ta »skok« ni posredil fe nobe-
nemu drugemu plesaleu na svetu,

Zdaj porodajo iz Svice, da namerava
NiZinskij, ,plesalec, ki je premagal za-
kon teZnosti, odpotovati v Ameriko.
Kakina je usoda moZa, ki so ga obo-
Zevall kakor boga, ki se mu je pa na
viSku njegove slave omraéil um?

NiZinskij je sin nekega ruskega akro-
bata, Ze v rani mladosti se je poka-
zalo, da je rojen za ples, 8 tremi leti
Je mali Vaclav 2ze prvi¢ plesal na gle-
daliskih deskah, Kazal je ¢edalje vecje
veselje in nadarjenost za ples, zato s0
ga njegovi stardi poslali v petrograj-
ko baletno 3olo.

Tam ga je odkril Dijagilev, organi-
Zalor svetovne turneje ruskega baleta.
Presenetil ga je genij mladega ple-
salea, ki se je imrazal v vseh njegovih
gibil, Predlagal mu je, naj potuje 2
njim- v Paria,

Mladi moz je pristal, Njegov uspeh
v francoski ‘prestolnici je bil nezasli-
#an, Lep kakor bog, lahek kakor ptié
#i je moral osvoijiti srea Parizanov.
To je bilo spomladi leta 1909.

Gornja slika nam kaze znamenito
katedralo v Reimsu, ki so jo Nemei
v svetovni vojni zelo  poikodovali.

Francozi so jo Komaj peozidali, ze so

ge zapletli v nove vojno, Zdaj so slo-

vilo katedralo temeljito zavarovali z

vredéami peska pred morebitnimi le-
talskimi nupadi.

Leta 1913, prav pred odhodom v
Ameriko, se je NiZinskij porodil z Ro-
molo Markiesovo, héerjo neke slavne
madzarske igralke, Lelo dni pozneje
sta mlada zakonca dobila héerko Kiro.
Bila sta nad vse srefna.

Ze tedaj so pa njegovi prijatelji opa-
#all pri slavnem plesaleu trenutke ne-
raynmljive raztresenosti  in  dufevne

amedenosti, Nekoé so se resno vzne-| Vojaske oblasul so zaprosile Pasteur-

pa spet ozdravel

mirili; to je bilo tedaj, ko se je v
St. Moritzu sprehajal z velikim ba-
krenim kriZem na prsih. Ko ga je nje-
Eova Zena vprasala, zakaj nosi kriz,
Ji je odgovoril, da je to simbol nje-
gove usode.

Kriza je preSla, g NiZinskij ce je
cedalje bolj pogrezal v svoje éudastvo.

Vojna in ruska revolucija sta Ze ta-
ko in tako slabotnega NiZinskega zelo
prizadeli. Leta 1918. je v Ameriki med
neko predstavo, ki je vse gledalee
strahotno pretresla, na lepem izgubil
oblast nad samim seboj, Dvignil se je
na odru, sedel, padel in se globoko za-
mislil. Gledalci in orkester so ostr-
meli, Potlej je slavni Rus na lepem
planil pokonei in zakri¢al:

»Zaplesal vam bom ,Vojno‘l«

In Nizinskij je plesal. Improviziral
je ples kakor v halucinaciji, presun-
ljiv ples norea, da je vsa dvorana kar
otrpnila od strahu, Nizinskij je splaval
v zrak, kakor da ne bi bil bitje iz
mesa in krvi, Iznenada je pa trescil na
tla. Bog plesa v njem je umrl,

V Svicarskem zdravilii¢éu Keurlingnu
je Nizinskij ob strani svoje Zene, se-
stre in héere 2Zivotaril veé let.

Pred dobrim letom dni je pa spet
zasijal Zarek upanja v 2Zivljenje gospe
Nizinske: zgodil se je ¢udei., Nekega
julijskega dne je namre¢ mojstra obi-
skal znameniti rusko-pariski plesalec
Sergij Lifar, Odloéil se je, da bo sku-
&al v svojem velikem rojaku oZivitl
ugasli spomin, tako da bo zaplesal
pred njim, Izbral je prav enega izmed
plesov, ki je z njimi NiZinskij poscbno
zaslovel.

NiZinskij je nekaj ¢asa Lifarja gle-
dal, potlej so pa zadele njegove roke
na lepem trepetati, njegove ofi so se
orosile. Hotel je izpregovoriti,

aPledi! Baj znaf plesatil«
zaklical Lifar,

»8koe¢iti znam,« mu je odgovoril Ni-
Zinskij. »Nihée drug ne zng skoditi.
Le poglej!«

In na lepem je NiZinskij skoéil, ne,
splaval v zrak., Spet je znal ponoviti
¢arobni skok, tisti ¢udoviti skok, ne da
bi skréli kolena; skok, ki se ni posre-
¢il Se nobenemu drugemu plesalcu aa
svetu razen njemu,

Zdelo ge je, da se je zadel NiZinskij
od tistega dne podasi dusevno prebu-
jatl. Vse pogosteje so epaZali, da se
mu vradéa razum, Zdravnikl so izjavil,
da ne bo mogel ved plesati, lahko bo
pa zapustil zdravili5¢e in normalno
Zivel.

Zdaj so njegovi prijatelii izposlovali
dovolienje ZdruZenih drzav, da sme
czdravljeni plesalec v Ameriki prezi-
veti jesen svojega Z2ivijenja,

u je

— E—

Armada podgan je napadla
Maginotiove utrdbe
Pariz, marca.

Skladiséa Maginctove érte ogroza
armada podgan, ki so prisle iz izpraz-
njenega Strasbourga in iz drugih pet
in osemdeset vasi iz okolice Rena, Pet
mesecev 50 te podgane zadovoljili
ostanki hrane, ki so jo pustili prebi-
valei ob begu iz glavnega mesta Alza-
clje.

Podgane so tako velike kakor madke
in se prav ni¢ ne befijo ljudi, Vojak:
v Maginotovi ¢&érti ne morejo mirno
spati, kajti zgodilo se je Ze, da so
podgane nekaterim pogrizle med spa-
njem vso obutev in obleko.

&

Med Finei in Rusl je mir, Po mestih in vhsch so pa ostale kol pride stra hotnega pokolja

lzmed njih ne bo vedel, kje je stal njegov dom,

21, IIX. 1940,

X

Na neskonénih poljanah Finske, kjer so bili Finei in Rusi krvavo bitko, po

o

kopavajo zdaj zmrzle vojake in konje.

jev zavod v Parizu, naj pomaga, da
bodo naposled unicili to golazen, Pa-
steurjev zavod bo poskusil uni¢iti pod-
gane 2 mikrobom stiphimuriume, ki
ga je odkril danski profesor Panys.
Medtem So pa ugotovili, da ta bacil
kmalu preneha biti strupen, kar zelo
ovira uspeh,

Pasteurjev zavod v Parizu namera-
va zdaj uporabljati strup neke severno-

Leto®njo Nobelove nagrado za fiziko
je dobil profesor kalifornijskega vse-
uciliséa Ermest O. Lawrence. Na sliki
ga vidimo z njegovim slovitim apara-
tom ,eyklotronom’, ki ga uporablja pri
Svojih poizkusih razbijanja atomoy.

afrifke rastline. Ta strup, pomedan 2z
lojem je izborno sredstvo za zastrup-
ljanje podgan. Vse é&ete =o poudili,
kako morajo zastrupljati podgane, a
poveljnike so poslali v Pasteurjev za-
vod v Pariz, kjer jih bodo v kratkih
tetajih poudili, kako naj lzvojujejo to
nenavadno bitko. Za zdaj so si vojaki
priskrbell macke in pse, da imajo
vsaj nekoliko miru pred tem nezaZele-
nim sovraZnikom®,

razvaline delavskih
nasellj in tovarn, ki so jih bombar dirali ruski letalei, Begunci se bode zdaj sicer vradali domov, toda marsikdo

Konj prijel nekega
malopridneza

Rim, marca.
Te dni se je v neki ulici v Rimu
zbrala vellka mnoZica ljudi, Neki ma-
lopridnez je to priloZnost jzrabil in je,
mediem ko je mnoZica zaverovano
opazovala vojasko parado, ukradel ko-
lo, naslonjeno na zid bliznje hi%e, Na
nesreto se je pa gospodar kolesa vrnil

prav takrat, ko je tat sedal nanj.
Zavpil je in stekel za tatom;- dolgo-
prstnezu se je pa zdelo ‘bolj pametno,

Lahko krvavenje iz prenefnih dlesni
(sluznice) prepreéi zdravilna PARA-
DENTIN krema za- fidfenje zob - in
masiranje  zobnega dlesna. Glavno
;‘.‘Mm]iﬁ'u Drogerija .Gregorie, Ljub-
jana,

pustiti plen in ste¢i, kar so ga noge
nesle, Prekoratil je cesto prav pred
nekim vozom, ki je bil vanj vpreien
konj,

Kdo more popisati grozo tatu in ve-
selje mnozice, ko je konj mna lepem
glasno rezgetajot pokazal zobe In zgra-
bil begunca za ovratnik., Vrli konj je
drZzal malopridneza tako dolgo, dokler
ni pritekel straZnik in ga osvobodil'.

Koéijaz je razloZil strmeéim ljudem
zanimivo uganke takole; konja je hil
kupil na draZbi nekega cirkusa., Koni
je dplgo nastopal z nekim pritlikay-

¢em, na koncu svoje totke, ga je mo-

ral, prav ko je pritlikavee hotel po-
begniti, » zobmi zgrabiti za ovratnik
in ga odnesti iz arene. Ko je vria
JRozinanta', tako je bilo konju nam-
re¢ ime, na lepem zagledala pred se-
boj beZelega tatu, se je prav gotovo
spomnila na svoje dobre éase in pono-
vila svojo cirkusko todko,

Gobavei — zloéinel

Iz Tokia porofajo, da je policija
te dni prijela druzbo gobaveev, ki so
v Tokiu ijzvriili Zze neéteto zlodinov.
S to druzbo — bilo jih je 43 — se je
druzilo Se kaksnih osem drugih ne-
pridipravov, ki jih pa policija doslej
Se ni prijela,

Teh 43 gobavcev je policija prijela
v zgodnjih jutranjih urah v tokijski
»Ulici gobaveeve. Pri tej priloinosti so
imeli vsi strazniki in uradniki na ro-
kah gumijaste rokavice, obleteni so
pa bili v uniforme, ki so jih prej na-
mot¢ili v razkuZilnoe raztopino, Tako so
bili obleéeni pri zaslidevanju tudi ob-
tozenci sami, da so bill straZniki in
sodnik popolnoma varni pred okule-
njem.

Obtozence so obsodili, ne da bi jav-
nost o tem kaj izvedela. Policlja nam-
re¢ ni hotela lHudi, ki se Ze tako zelo
boje gobavcev, Se holj vznemirjati, Ob-
sojence so po obsodbi kratko in malo
zaprli v posebne jeée, kjer jih zdaj
zdravijo 8 posebnimi injekeijami.

Gobavel so na radun svoje . bolezni
izvréevali najrazliénejse zlotine, Na
samotnih cestah so ustavljali ni¢ hu-
dega ne sluteée ljudi in zahtevali denar.
Ce denarja niso takoj dobili, so' pre-
tili svojim #Zrtvam, da se jih bodo do-
taknili in s tem okuzill. Seveda 50 po-
tem dobili vse, kar so hoteli. Zdaj Je
njlhove strahoviade konec.

Pri 8000 porodih je
pomagala

Rim, marca,

Te dni so vpokojili babico Bonetti-
Meregatti Arpalice jz Italije. Pri tej
priloZnosti so ugotovili, da je babica
[Lelala’ dolgin 48 let in pomagala pri
8000 porodih. Gospa Bonettijeva Je
sama rodila 12 otiok. : y

Babica ima zdaj 67 let. Italijanske
oblasti jo zelo genijo, saj je pomagala
na svel 8000 italljanskim drZavljanom...

Navodilo za dolgo Zivljenje
Bazel, mayca.

Gospa Marie Louise Pitiotova, doma
iz obdine La Chaux de Fonds v Svi-

[V nekem stoletnem zlatokopu v Dala-

cl je te dnl praznovala svojo stolet-
nico, Njej na ¢ast so priredili veliko
slavnost in zastopnik vlade prefekt
Romang ji je prinesel v dar tradicio-
nalni naslanja¢ z grbom neuenburske
republike,

Da je bilo razpoloZenje na slavnosti
Se boljse, je igrala vojaska godba,
vmes 2o pa- zvonili ‘zvonovi. Ob tei
prilofnosti- so Marie Louise Pitiotovo

s, T

.

negi v Georgiji v Zdruzenih drzavah

so sluéaino odkrili nove zlate zilo, Na

sliki vidimo sreéne lastnike mnovega

zlatokopa, kako preizkujejo izdatnost
nove zile,

vprasali, kako je Zivela, da je ucakaln
tako éastitljivo starost. Gospa je po-
vedala radovedneZem tole: 3Vse svoje
Zivljenje sem pridno delala, redno sem
zivela in nisem bila nikomur nevodst-
ljiva.«

To navodilo je sicer kratko, pa ven-
dar fedrnato in se mirno lahko vsa-
kdo po njem ravna,-

Steznik

ki Vas bo zadovoljil v
vsakem pogledu Vam
napravi toéno po meri

i '

SALON STEZNIKOV

Irena Sala |
LJUBLJANA, GAJEVA 8

pritlidie (Dukifev blok)
TELEFON 40-44
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* Yek. Naugil je angleSkega ministrskega

ika Lloyd-Geosgea plavati, kof

.'k”m klobukom, ki ga nosijo angleski
%0lonisti kar je bilo pa za zelo spo-

1
Sasopjee dn se jo potem lahko % me-
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Zalostna je msoda neviralnih ladij. Na

, prav v trenutku ko se potaplja,

gornji sliki vidimo neko neviralno
ker je pred wustjem Temeze (tréila

ob mino. Posadka se reinje s éolnom.

h---_-_ -
Nekaj o angleskem zastop-
niku Macquistnu

London, marca.

V Londonu je umrl sedemdesetletni
i zastopnik. ' Macquisten, - znan
originalen in svojeyrsten tlo-

My je bilo Ze sestdeset let,

gna“i ameriski filmski igralec Douglas |
Alrbanks mlajii bo v Svojem najno-
Yeliem filmu igral  vlogo slavnega le-
"]'i‘l. ki preleti AfJ-llm. Da bo to viogo
odigral, ga zdaj uéi letenja slo-!

vita angleska prekooceanska letalka
Beryl Markhamova,

Nekegn dne se je pojavil v Spodnji
mici v kolonialni obleki z znaéil-

Obnes Angleze prevet.
N *Politig sem postal Ze z desetimi .e-
t je dejal Macquisten, >Ker sem
#e takrat svojemu odetu brati
B0 pomenkoval.«
O Ameri¢anih je dejal, da so postali
Pomorski narod samo zato, ker so
Otapili alkohol. To jih je napotilo,
s S0 obrpili kipu Svobode hrbet in so
hhpodali na morje, kjer so lahko de-
. kar-sp hotell.
Nekod ga' je’ vprasala neka dama, ka)
0" enakopravnosti moskih in:
sZmerom sem si Zelel, ‘da bi
POsta) mati« je odgovoril veseli #a-
m'igc. ;i

Na]holj ganimivo je "bilo njegovo
7eleznice ne bl
dar pripadale drzavi in driava ne
hikakor dovolila, da gradijo Zelez-
g & bi bili vorzovi s konjsko vpre-
last drzave, i
Cepray je bil Macquisten politiéni
11"“i’rt':inll.t svojega udenca v plavanju,
1o, PHia oba svojevrstnen vse 2iv-
Nje prav dobra prijatelja.

topljenih podmornic
London, marca.

Ine, na stotine Zrtev. Sicer ne vel
4 Jjudmi, zato pa med morskimi

L. Ko si ptice i&fejo hrano nd
h.ﬂn“‘k‘ gladini, se namre¢ njihova
& prepojé z gostim oljem, ki ga

pusénjo za seboj -potopliene  podmor-
nice, in potem le s teZavo spet vzleté.

Tri Anglezinfe, mati in dve héeri,
doma iz pokrajine Comwalla, so se pa
usmilile teh nedolinih Zrtev sedanje
vojne. Nekega dne je namrel ena iz-
med héera prinesla domov take po-
Skodovarega galeba. Od takrat jim
prinasajo ribi¢i iz okolice vse ptice, ki
jih najdejo na morju,

Ptice zdravijo tako, da jih skrbno
okopljejo’ v posebni kopeli. Tako do
dobrega odstranijo tezko olje, ki se je
vpilo v peruti, Nekaj ¢asa obdize ptice
v veliki kletki, da si opomorejo, po-
tlej jih pa izpuste. Pogosto se ptice
iz hvaleZnosti Se pozneje vradajo na

vit, kjer so uZile toliko nege in go-

stoljubnosti,

V tej nenavadni sbolnidnicie so od
lanskega septembra ozdravili 2¢ na
tisote ptie, predvsem galeboy in pin-
gvinov,

Navodila 2zu nego teh ptie so pa
dobile tudi angleske obreZne straZe in
pomoirske patrulje; ena sama izmed
njih je reSila Ze 710 ptie, nedolinih
zriev podmorniske vojne.

Zenske pokupijo najvec
avitomobilov

Newyork, marca,
Pred kratkim so na raznih ameri-
skih razstavah avtomobilov in drugih
tehniénih predmetov prisli do prav
zanimivih  zakljuékov. TUgotovili so0
namreé, da je med oblskovalel takénih
tehni¢nih razstav prav veliko Zensk,

8e pred kaksnimi 15 leti je obisko-|

valp razstave avtomobilov samo kaks-
nih ozem do deset odstotkov Zensk.
Zdaj je pa zanimanje Zensk za avto-
mobile tako nenavadno narastlo, da je
skoraj polovica vseh obiskovalcev Zen-
skega spola.

Poleg tega so trgovei aviomobilov
povedali, da se Zenske ne zanimajo
samo na videz za razstave, temveé
avtomobile tudi kupujejo. PribliZzno
2500 trgovcey 2z aviomobili je bilo
mnenja, da v Zdruzenih drzavah 70
do 90 odstotkov vseh avtomobilov po-
kupijo Zenske. To je vsekako omembe
in pozornosti vredno.

Na podlagi teh vainih zakljutkov
bodo v tovarnah avtomobilov namestili

vainih malenkosti, ki nanie
polagajo vaznost v modernih aviomo-
bilih.

Sedem vrst nemskih
skodljiveev
Berlin, marca.

Das schwarze Korpse, uradno gla-

silo S8, je pred kratkim postavilo na

1. Sebi¢nezi, ki modrujejo:
vojnem dfasu razumno zivi, je bedak.
2, Zelczniski usluzbenci, ki
kajo ZelezniSkih zvez, ¢e5 da so
dolzni drzati samo vozuega reda,

sa

zen nié godrnjajo po Zelezniikih po-

stajah.
4. Mlekarji, ki notejo ve¢ raznasati
mleka svojim strankem, ker dobro

vedo, da boco same rade prifle ponj.

neprestano kislo drze in tedalje
bolj noréulejo iz gostov.

6. Trgovel, Ki po zelo zvis.nih ce-
nah prodaiajo pti¢jo pico, ki ni nié
drugega kakor mesanica vsch mogoéih
odpadkov, prahu, $éurkov ter zivih ir
mrtvih érvov.

7. Svojat dobid¢karjev, premetenih
svojeglaveev, veénih nezadovoljnezey
in zakrknjenih sovraznikov ¢lovestva.

¢

Pijaca in vojna

London, marca.
V prejénji svetovni vojni, pred pet
in dvajsetimi leti, je tedenji pred:ed-
nik angleske vlade Lloyd George jz-
javil 28 februarja 1915., da alkoholne
pija¢e mnogo bolj skodijo drzavi, ka-
kor vse neméke podmornice skupa).
Takoj so doloéili, koliko smejo pora-
biti alkohola, Le tej odredbi se mo-
rajo v Angliji zahvaliti da se je pi-
jantevanje v nekaj letih zelo zmanj-

Salo. : g
Medlem se
pijantevanje spet

je pa pokozalo, da se je
povedalo. Nedavne

nekaj Zensk, ki bodo dragocene sveto- |
valke pri izbiri bary in raznih drugih |
Zenske |

sramolni oder tiste Nemce, ki 5 svejo |
slabp in ko voljo izpodkopavajo |
nemsko zmago,

Ti Nemei so:

kdor v |

ne ¢a-|

3. Ljudje, ki dan za dnem za pra- |

5. Natakarilt po restavracijah, ki se |

samo
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[| Nasa Zima
{|] ne disi, je brea

opremljena v to svrho 2

|
|
{] slabo in. nehigiensko izdelana, n

| Prepri¢ajte se pred nakupom!
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Zahtevajte za Vade Zimniee in tapecirano pohistvo

STERILIZIRANO

s J’ﬁ

1 s

7 sTRAZISCE
je luglensko oc¢iscena in sierilizirana na pari 115°C,
mascobe in fermentov,
najmodernejsimi
Odklanjajte Zimo iz prepovedanih susSinarskih
| in img neprijeten duh. V nj2j se zaredijo moljl in mrées.

Zato zalitevajte samo amo 2 zastitno plombo

STERIGIZIRANO

z zailitno plombo .‘\-‘“.‘r
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ZIME

PRI KRANJU

ker je nasa tovarna
stroji in aparati.
obratov, Kker je
i desinficirana, vsebuje fermente

Nase cene so najsolidnejSe!

To je bil torej vzrok, da so na Angle-
skem omejili to¢enje alkoholnih pijac.
Izreéno so omejili prodajo whysKija,
te najbolj priljubljene in zelo moéne
pijate, Nekatere dni pa sploh ne smejo
prodajati alkohola, v kakréri koli obli-
ki ze. -

V istem ¢asu so tudi na Francoskem
!uvedu slitne ukrepe. Tu so poleg
i sbregmesnih dnie uvedli tudi »brez-
|'alkoholne dneve«, V teh dneh na
Francoskéem splon ne mores Kupitd
alkoholne pijace.

Na Kitajskem spostujejo
starost

Te dni so imell v Sanghaju. pravy
zaaimivo sedbo; pri njej so se slikovito
pokazale e vse stare Sege. in navade;

Pred codnikom se je moral zago-
varjali neki mladeni¢, ker je svojega
deda brenil, Tozil ga pa ni njegov ded,
temveé¢ neki mimoidodi, ki je sluéajno
videl, kaj se je zgodilo,

Miladeni¢a so pripeljali v sodno dvo-
rano z zvezanimi{ rokami, okrog vratu
so mu pa obesili vry, kot znamenje
najvedjega poniZzanja, Med govori dr-
#avnega tozilea in zagovornika, je ob-
¢instvo lahko glasno kriéalo svoje
mnenje o tako strasnem zloéinu, ka-
krico je zanitevanie starosti, Bam za-
govornik je na koncu prenehal zago-
variati obloZenca

Samo ded sam je poskual braniti
vnuka. Vzel je vso krivdo na sebe, tes
da ga je prehudo pokaral. Bodisée je
obsodilo mladenita na Sest mesecev
zapora, toda poloviea ljudi ni bila
zadovoljna s to obsodbo, ¢ed da je
premila.

Devet zapovedi za angleske
senske vojake na francoski
fronti

Gornja slika nam kaZe povelimika

neke angleike d&ete na Francoskem,

prav ko vadi svoje vojuke. Svoja po

velja daje delno s pii¢alko, delno pa
z mahanjem roke,

so angledtke kriminalne statistike za-
belezile, da je od leta 1932. do 1938
vse ved in vel obsodb zaradi pijan-
éevanja in zlotinov, ki so jih ljudje
zagresili v pljanosti.

Ta okolif¢iva je po pravici zaskrbela
angleske vladne kroge, Povedanje pi-
janéevanja pomeni poveéanje nepo-
membnega  razsipanja  materialnega
bogastva in unic¢evanje delovnih modéi.

yWats« je skrajsano ime za Clanice
angleske pomozne kopenske vojske. Ta
‘ enota bo kmalu prispela na Francosko.
Ker co te Z2enske prvi vojaki v 2zgo-
| dovini anglefke vojske, Je generalni
itab menil, da mora dolo¢iti posebna
pravila za njihov nacin Zivljenja. Mo-
derne Amaconke ne smejo imetl Stiri-
deset let, novi pravilnik, po katerem
se morgjo ravnati, ima pa devet za-
povedi,

ki so Se zdaj v vel,avi na Kitajskem. |-

predpisano uniformo brez slehérnega
okraska.

4. »Watse lahko uporabljajo rdeéilo
in puder, toda nabavljati si ga morajo
same,

5. Nositi ‘morajo kratke ostrifene la-
se. Strotke za-strizenje in kodranje
placa drzava. Lahko si pa puste tudi
daljée lase toda le pod pogojem, da
jih stalno negajejo.

6 Prijateljstvo med s Watse in mo-
skimi @lani britanske armade je dovos .
<ljeno in ga e celo podpirajo, Castniki
zenske- pomosne vojske in gastniki ar-
made smefo skupaj na sprehode, &
Fen ofaki samo 2 vojaki, Toda
‘prijawijsivo med ¢astnikom in Zensko-
.vojakom je prepovedano, prav . tako
tudi narobe. ST Y
*7. Gasthikf' in’ éastniki-Zenske vojskeé
sniejo skupaj obedovall’ v restavraciji

Ameriéani so filmali roman slovite
amerifke pisateljice Margarefe Mit-
chellove \V vrtincu’. Vlego glavne ju-
nakinje Scarleit O’Hare igra lepa an-
gleSka igralka Vivian Leightova. Za
svojo izvrstno igro je pravkar dobila
odlikovanje hollywoodske filmske aka-
demije.

z vojaki, ki virSe kakino drugo vojasko

1. Za vse britanske Zene v vojaskl
sluzbi na Francoskem velja isti vojni
zakon kakor za vojake.

2, Vse s Wats« dobe &tiri petine obro-
ka in petino plage njihovih vojnih to-
varisev,

3. Dovoljeno jim je nositi svilene
nogavice, drugaée morajo pa nositi

Tri sll, ki nam nazorno kaejo vsakdanje prizore v borbi z minami, N

f‘t‘? L

mornarjfi v mreio, napeto med dvema ladjama, spuidajo posebno priprav
glavnikom, prestreiejo mine v morju. Na srednji siiki vidimo, kako posadka

pedo,. Na zadnji sliki vidimo pa nemske

mornarje, kako dvigaje iz mo

1

a7
4 prvi

kako angleiki
o, ki z njo, kakor z ogromnim vodnim
gapuida ladjo, ki jo je zadel tor-
ria mine, ki se jo pravkar ujeli

sHiki” vidimo,

sluzbo.

8. Vojalke kantine s0 odprte tudi za
Zenske-vojake. Na povabilo svojih to-
varisev se smejo udelezitl sluzbe bhoZie
za vojake, a prav tako se smejo vo-
jaki udelefiti njihove sluibe hoije, ce
jih one povabijo.

9.V primern, da se ena lzmed
sWatse poroéi z vojakom, mora takoj
v zaledje, ker je po zakonu prepove-
dano, da bi peljali vojaki svoje Zene v
francosko vojno obmoéje,

’ . L

M 'mﬁ“' ‘d_a--v

.5 posmehom govoris o idealih, ki
s0 sl jih ljudje zadali, éeprav jih ti
nimad, - ocoomasae

..vezames ljudem upanje na boljo
bodoénost samo zato, ker si sam pre-
velik pesimist. : T

... ruiid harmonijo in veselje drugim,
s tem da naredis kaj zlobnega.
<...5pravi§ &loveka ob. dober glas, &

‘| teta da mu podtikes grde spletke. |

_w-#merom slabo govoris o delu drugih.

.. 5 pomotjo . prefirane ljubeznivosti
slabo govori® o svojih zmancih in pri-

| Juteljicah. - .- :

.86 iz rpdovednosti zanimas 24
stvari, ki ti jih drugi ne Zele zaupatl,
" . dajes Tvsem svojim. znankam pa-
metne nasvete, feprav niso potrebni
in tiidi nihde .ne vprasuje po njih.
~ w.storid kaj hudega onim, ki ti niso
nitesar hudega storili.

..nisi iskren nasproti onim, ki so
s teboj dobri in ki ti zaupajo svoje
skrivnosti.
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MODEL

Naoisala Krnista Novakova

Tisto gpomiadansko popoldne jo Ma-
rija odprla na slezaj okno svoje samn-
ske sobe, da je zaplal vanjo topll
pomladni zrak kakor mehko boZanje
Bil je eden tistih dni med zimo in
pomladijo, ki se zde kakor pomlad
suma. Ponekod je &0 v krpah ledal
sneg, pokrit 8 lenko plastjo prahu,
Tam pa, Kjer se je Ze rjavila rusa, jo
iz zemlje Zehlela sopara. Drslici na

diviem Kkostanju  pred Marijinim  ok-
nom so0 obli in napeti kipeli v sinje,
umito nebo; samo ned  Kampidkimi

planinami so se podili beli, kosmifa-
sli oblaki. Zrak je bil zunaj toplejii
kakor v pezakurjeni sobi in sonce je
grelo toplo kakor poleti.

Marijn se je sklonila globoko ven,
holet ujeti nekaj te pomladue topline.
Kadar je ob tak&nih prebujajotih se
ineh sama sedela doma, jo obéutila
vsele] domoloZje po veselju in prefer-
nosti. Skusala je le obéutke uspavati,
omamiti, ¢eprav je kar hiepela po to-
ploti in Zivljenju, Nejevolina nad svojo
razdvojenostio je stopila od okna k
omari in jo odprla.

»Uredila bom zimzko obleko, vlo-
zila vanjo sivko proti moljem,< si jo
dejala. In ko ji je pogled udel skozi
okno, je vzela iz omare spomladanski
plast in 8 ga oblekla. Stopila je pred
zrealo in e pozorno ogledovala, Marsi-
katera Dbi bila zadovoljna s sliko v
wrealu; morda Marija ni bila taksna,
kukor da bi bila pravkar stopila iz
modnega  ¢asopisa, toda uniliée ne bi
mogel tajiti mika njene drobne, dobro
oblikovane postave in krotke lepote
bledega obraza 2 temnimi ofmi,

Toda vse je kazalo, da Marvij ni
sadovoljua sama s scboj, Slekla je
plagé, slopila k omari in pogledala po
trni obleki iz mehkega krepa. Doza-
jofe jo je snela 2z obedaloika in polo-
zilan na posteljo tako spretno, da se
ni videla velika, grda luknja, ki jo
jo izdgal iz nje preveod likalnik.

e

Zdaj je lezala skoraj tako kakor ti-
sti dan, ko jo je Marija prvit videla.
Bilo jo & pozimi, v predpustu, teda
ko jo je Peter lepega dne vprasal:

Murijn, ali greste zvefer z nami?t
Peter je bil v sludbi pri istem pod-
ietju kakor ona. Morda se ji je zdel
samo #ato nekoliko prepovrien, ker
mu je sama posvedala ved pozornosti,
kakor on njej. Kajpak tega ni smel

_opazili, in celo Marija se jo tega za-
vedels 8ele po vrodici, ki jo jo oblila,
ko je odgovorila: »Ruda. Kam pa?:

*Malo za predpust, Na vederjo v
kakino restavracijo, potlej pa v ka-
varno ali bar. Saj znate plesati?:

Marija je raztreseno prikimala in
sumo Se z enim uiesom posludala, kdo
vae 8¢ pojde z njimi. Se zdaj ni
razumela, zakaj je tedaj 3ela prosila,
da ji je dal popoldne prosto, zakaj jo
odila v trgovino, ki jo v njo izloZbhi
videla preprosto érno obleko iz meh-
kega krepa z enim samim okrasjem:
vEitim svilenim tulipanom na Zivolku.
Ob obleki fe lezal listié 2z napisom:
*Proprosta velferna obleka. Model.<

Bila je obleka, ki se je zdela e
odd nekdaj kakor naladt za Marijo, Ko
io je prodajalka vzeln iz izlozbe in
podriala v rokah, se je Mariju e
abotavijaia, Bila je obleka kakor dru-
o, iz mehkega érmega krepa, rafini-
rano preprogto ukrojena, obleka 2z na-
zivom ,model’, 8 primerno vizoko ceno,
loda obleka kakor druge. Ko je pa
Marija smuoknila vanjo, je zaZivela

Prodajalka je obtudujote vzkliknila
in Marija se je zatudena zazrla v
ogledalo. Zdelo se ji je, da je obleka
kakor vlila zanjo; mehko blago se je
zapeljivo ovilo okrog njenega mla-
dega Zivola in se Sele v krilu zvon-
casto razdirvilo, 1z preprostega konita-
stega izreza jo kipel njen nezni vreal
in na lepih, tvestih nedrijih se je bo-
liotil svileni tulipan.

Al sem to res jaz?: se Je nehole
na lihem vpraZala V lej obleki se jo
zdela kljub Sest in dvajsetim letom
kakor scle doraslo dekle: & se je pa
zavrtela in ge ogledala od vseh strani,
si po mebkih gibih njenega  telesa
spoznal, da je kdaj Ze odrasla prei
miladostni okorelosti,

—— ——— e e e

Za velikonoine praznilte!

Renski rizling v buteljkah po din 12 -,
ter druga domada in dalmatinska vina
liter 10°— do 14— din ® Naravne -brez-
alkoholne pija¢e ® Ob vsakem &asu raZ~
nji¢i in Cevaplii ® Turlka in express
kava, ter mnogovrstna druga jedila
in delikafese @ Poskusite nai golaz!

GOSTILNA pri »LOVCU

Rimska c. 24 vogal Bleiveisove 2

I.SI\'I- in da govori samo z njo. In sme-

KAPLIJA ZA KAPLJO...

1
Z

»Zastran tiskovne svobode smo tudi od vas, gospod podpredsednik, dobili samo obljube.«
»Toda vas Clanek, gospod profesor, je dokaz, da lahko svobodno zahtevate tiskovno svo-

bodo.«

21, 171 1940

Slobodan Jovanovié, profesor beograjskega vseudilidéa, je
Politiki élanek, v kalerem se je ravzemal za svohodo liska kol osnovo
dravega drzavnega Zivijenja

(Politika, Beograd)

Tu tisti trenutek se je Marija odlo-
cila, da morn to obleko imeti, pa te
bi dala zanjo vse svoje  priliranke.
Odnesla jo je domov sama, v veliki,
riavi Zkatli. Ceprav je hila ora Sele
sest in 8o bili domenjeni 3ele ob
osmih, jo je doma takoj oblekla, Po-
tej jo vzela iz majhne, barfunaste
skrinjice edini spomin, ki ga jo imela
po svoji materi, niz ponargjenih, me-
dlih biserov, In ko ga je zapela okrog
vralu, se je zdelo, kakor da podelju-
jejo te drabne, srebrno se svellikajote
kroglice miku njene osebnosti in &aru
obleke 3e poslednji poudarek.

Potlef se je vse rgodilo tako, kakor
ie Marija podzavedno slutila, ko je
prvic obll_-k‘:: novo obleko, Ko ji je v
restaveaeiji  Peter  pomagal  odloziti
plad®, je futila pa tilniku njegov ob-
tudujoti porled. Rahlo je zadrhtela in
zardela, Ni bila vajena zbujali pozor-
nost in nikoli 3e ni bila & Petrom
drugie kakor v pisarni. Veselila ze je,
vide¢, da Petrn niso mar druge #en-

jala se je in govorila ved, kakor je
bila njena navada

K+ g0 3li bar., se je bala, da ne
zna plesali  vseh  modernih  plesov,
toda ko se je videla v zrealu nasme-
jana in mlada, se je wnjen strah raz-
prail in dovolila je. da jo jeo Peter
prijel pod roko.

Najprej sta plesala valéok, polem
tango. Ni bila izvrsina plesaika, toda
vidano se je dala voditi, in to je bile
Petru vEef. Cudno, dotlej nikol ni
opazil, da ima Marija tuko mehke
krotke oti: 8¢ pri nobeni Zenski ni
videl, da bi se temni lagje tako za-
peljive vili po motal belini  vratu
Sklonil se je k njej in ji zadepelal:
«Nisem vedel, da lako dobro pleze-
te..c Tisli trenutek bi ji pa hotel reél
S¢ kaj bolj ljubkujotega, fo se ne bi
bal, da mu ne bo verjela,

Do listega dne Marija se ni dozi-
vela takSnega vedera. Navadno jo Lila
v druzbi tiha in sama zase; to pot
se je pa smejala in Balila, da malone
gama sebe ni ved spoznala. In ko jo
je Peter spremil domov in jo ob his-
nih vratih nenadno in burno poljubil
na usta, se ni upirala, kakor da bi #e
od nekdaj tako bilo in moralo biti,

»8e jutei je pust, ali bod spet 3la
7z menoj?e jo je vpradal. Prikimala je.

*

N

Drugi dan je komaj éakala vebera,
V pisarni Je iskala Petrove ofi, lods

amadla se je, vided, da jo tudi on
opazuje. >Zaljubljena semy< je pomi-
slila in se ustrasila te ugotovitve, Se
nikoli ni imela fanta. Preden ji je
pred dobrim lotom umela zmerom bo-
lehna mati, je Zivela samo Zanjo in
zu_svoje delo. Pozneje pa ni bilo pri-
loZznosti; bila je pa tudi preresna za
priloZnostno ljubezen. Dokler ni spo
zuala Petra, idlli pa, ko ima Petrovo
ljubezen, ne bo ni¢ vee rzapravljala
svoje mladosti!

Hitela se je obladiti. Na mizi se jo
grel elektritni  likalnik, zlikala bo
obleko, da bo prav take lepa kakol
vieraj. In % zdaj se ne more Marija
tofno spomniti, kako se je zgodilo
Komaj je z likalnikom polegnila po
ujej, je zasmrdelo po zadganem blagu
Morda je bil likalnik prevrod za tako
nezno blago. Hitro je dvignila obleko,
toda Re preden jo je pogledala proti
ludi, ali je ni morebiti zafgala, se je
s hrbta vsulo na mizo preperelo blago.
Ni se ulegnila jeziti. Pogledala je na
uro: bila jo pol osmih, Se pol ure,
Raztresena je vrgla obleko na posteljo
in stopila k omari. Kaj naj oblete?
Imela je samo 3¢ eno spodobno oble-
ko, sinjo s temmomodrim viozkom, to-
da bila je iz poceni blaga in je hitro
dobila gube, te je sedela v njej. Ra-
zen lega se sinju barva ni prav nid
podala k njenim lasem in ofem. Za
trenulek je pomislila na mo#nost, da
bi ostala doma, toda siresla je z glavo.
Ne, preved =¢ o veselila tega vecera!

Sla sta v isto vestavracijo  kakor
prejsuji veeer, In spet je Marija do-
volila, da jo je Peler prijel pod roko.
Ali ko ji je pomagal sledi plage, jo
po njecovih oéeh, ki so jo nehote za-
jele vso, uganila, da mu je bila v
erni obleki bolj vied, To jo je uialo-
stilo. Mar se je zaljubil v obleko?
Skudala je bili vesela, prav tako raz
igrana kakor prejdngi veter, pa ni &lo
Kakor nekod, ji besede spet niso ho-
tele 2z jezika. in kakor prejinje dni.
se ji jo zdelo, da je bolje, ¢e molti
Peter je to opazil in utihnil todi san.
Owiral se¢ je po mizah, kjer so si @

naspol  pijant  ljudje metali  pisane
kroglice, se Zalili, smejali in obsipali |
s konfeli. V velji sobi so plesali. |

+Ali bi plesala?: |

Mavija je odkimala, Spomnila se jo. |
kaksne gube ima obleka, ¢¢ le neko-
liko posedi v njej. In vendar bi tako
rada plesala! Tisti trenutek ji je po-
stalo Zal. da ni rajdi oslala doma.
Podzavedno jo fulila, da bi bila bolje
slorila. 8¢ preden je ulegnila do kon-
en premislitly, je videla, kako Pete;
pozdravljn neke lepo damo. Prav za
prav so je bila dama prva nasmehnila,
in to je Marijo zbodlo. Ozrln se je v
Petra. Ujela je njegov  pozdrav in
razumevajoli nasmeh. O¢ lepe sosede
so poromale do Marije in se z zafu-
deno radovednostjo ustavile na njej.
Cutila je, kako jo ta lepn, negovanu
Zongka olipava z ofmi, kako presojo
njen obraz, njeno pricesko in njeno
obleko. In sree ji je postalo na lepem
ko kamen tezko, Ko je naposled tufka
odmaknila ofi od nje, se pogledala v
zrealo na steni in se 2z zadoifenjem
nasmehnila, Marija bi bila rada dalo
leto dni svojega Zivljenjn, samo da hi
tisti trenutek imela viéerajinjo obleko.
da bi smela vstati in plesali s Pe
trom, pokazali tej zenski, da je prav
tako lopa in mikavea kaker ona. In
mlajsa, mnogo milajsal

Toda podzavedno holed, da bi po-
slala rezka bole@ina v sreu se ostrejsa.
je nebrizno dejala:

Kako lepa Zenskal:

Komaj so ji smuknile le hesede z
lezika, se je zavedeln, da jih jo iz
rekla samo iz radovednosli, kaj bo od-
govoril Peter.

‘Kaj ne? Veasih sem na plesnihi
vajuh plesal samo z njo.:

Marijo so te besede hrea pravega
vzroka zbodle v sree. 3

sDomov grem,: je na lepem dejala.d
tuted, kako ji je nekaj lujega  ind
mrzlega prikipelo do roba., Peter jod
je zatudeno pogledal. Od viernj sed
i tako izpremenila. Pollej jo vslald
in ji pomagal v plasé. Toda ko jo je
zunaj hotel prijeti pod roko, mu jo je
odmaknila in trmasto moléala. In do-+
ma pred vrali se je komaj ustavilad
in sunkovito dejala: *Lahko not.« :

Potlej je skoraj stekla po stopnicah. 4
se v lemi slekla in dolgo, kréevito jo-
kala v blazino.

Marijime o¢i so se zmerom poiivale
na temni obleki, razgrnjeni po posle-
lil. Zdaj je bilo to Ze daled, dale¢ za
ujo. Todn mar ni bila ta obleka kriva.$
da je zn en sam veeer zaslutiln opoj- 4
nost zivljenja in ljubezni in da jo je
Liko hilro, tako bezno jzgubila? Vsaj3
zdilo se ji je tako. Al je bila mar$
sama kriva? Ali pa Peler?

Stopila je k postelji in dvignilad
obleko. Potasi jo je zgrnila in polo-3
gila v Skatlo, ki jo je v njej prinesiad
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1 Zi vsaK prispevek v ey rubriki

> pladamao 20 din
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Ali je prav take?

Te dm se je spet dogodilo uekajs
kar nazorne prica, kako male se za-
vedajo nekateri sloji teikega in no=
pornega kmeélega dela, Nela kmo-
tica je teiko, dve wri daleé prine-
slu vasno semenje, ki ga je s {eiavo
pridelala na kmeélsi zemlji, Zahtes
vala je ga seej pridelcl: ceno, ki
danasnjih vazmerah ustreza manjho-
1oéim  proizvodom,

A glejte éude! Oblust je zaplenild
ubogi kmnetior vse, kar je tmela ni
produj, in sievr samo zalo, ker je po
oderuskt® eeni prodajula svoj malens
kestni pridelek. Vprasem vas, go=
apod wrednik, kdo se bo zavsel z0
ubogega kmeta, zaniéevanega in bres
safcite? 2 : A
- s F o 5 . . S ]
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Ne fudite se zate, ée laneéha nlas
dina bezi v mesta, v tovarae, rud
ynike in Se celo éex meje nase do
movine, da se vdinja kot suZnja tuj-
e, ki pije nmase slovensko livil €6
:.»-r_u;u‘u- med inteligenco, povsod z za-
y niccvanjem in omnlovazecanjom gles
ytliijo na kemedki stan, pri tem se po
y na zavedajo, da jedo Eruh. Ii go je
ypridelaln. Fmedka  roka.  Pomnite:
L kmet ne bo  nikoli prodajal svoji
 pridelkov po pretivani eceni, ler 06
b ha njegovo teiutko delo menda ni-
L l:oli dovoly pladano! R S

3
3 Ubogi otrok

f\'(-!\'u jutro sem 3la v trgovino, kar
priteée za menoj desetleten fanti¢ek
z aktovko pod roko. Brez pozdrava

¢ me vpraia, koliko je ura. Povem mu,

:da je cetrt na devet in ga vpradam,
:zukaJ ni fel pravi éag v Solo. Slad-
y ko se mi posmeje in pravi: .
sVéeraj sem imel sredo; na ulic
b sem nafel ovitek s Stiri sto dinarji.
y Hitro sem stekel domov in dal denar

smami Dala mi je kovaéa in kupila

:\‘imL Dosti sem pil in zato zaspa
folo. Ce ne bi bilo snega, bi fel V
rgozd in bi tam ostal do konea pouka.
Zdaj me bo pa uéitelj natepel,s je
» pristavii Zalostno,

» Ko gn vprafam, ali ve, da je de-
bnar, ki ga je bil nagel, tuja lastnind
bin da ga je treba prijaviti policiji
b je stekel, kar so ga nesle noge in
b vpil za menoj: »Suj nisem neumen!<
t Zelo mi je Zal tega fanticka, kel
bima  gotovo  bistro pamet, pa zelo

$slabe vzgojitelje in bo morda zato

postal slab in nesreten ¢lovek.

Beracenje

domov, *To je ze tako dalee, ni¢ \'('5:
ne bom mislila na to. Morda si joy Pred nekaj dnevi — bila sem sama
bom dala drugo leto predelati . krilo $doma — nekdo pozvoni, Odprem in

Spadnji del je Se dober.s

Toda za temi pametnimi mislimi so
so motale droge, burne in nespamet
ne, tako varljive, kakor tisti jasni dan <
med pomladijo In zimo. Se pred pnli
ure jo grelo sonee, zdaj jo pa Ze \'|t‘-:
kel sever in gnal na nebo tezke. sive
oblake, Marija je stopila k oknu ing
ga zaprin 1

«Ce se jeo Peler Histi veder zaljubil
samo v obleko in ne vame, je paé
bolje, da je tako,. si je prigovarjala

Toda po drobni, skelefi bolefini, ki
jo je ob te] misli zapekla v sren,
jo zadutila, da ni fisto lako. 4

bpogledam ven, kar zapledam slabot-
nega starcka. S %ibkim in drhtedim
P elasom me prosi miloZéine, Dam mu
Pdinar in kos kruha, Starcek se z8°
Ehvali in odide,

b Ze sem zaprla vrata, kar se spom”
nim, da stavéek gotove sam ne
mogel po stopnicah, saj komaj stoji-
Odprem wvrata in stopim za njim:
A kaj zagledam v svoje veliko 237
¢udenje? Prej slabotni stardek se J@
zdaj vzravnal, odlozil kos kruha n#
tla in naglo odfel po stopnicah. e~
pial je Se: »Kruh pa kar sama jej?#
< A. 5.

Ing. 1. Mastnak

Koristni nasveti za
nas vrt!

Delavski druzini je vrt neprecen-
ljiv vir vsakdanje hrane, posebno v
mestih, Posvetiti mu moramo ravno
radi tega mnogo ve¢ pozornosti, V
prvi vrsti mora zemlja za zelenjadni
vrl biti rahla érnica. Taksno bo tezko
pripraviti delaveu, ki nima Zivine in
radi tega tudi ne hlevskega gnoja.
Kompost je edina pomot¢ delaveu-
vrinarju, V ta namen je najbolje upo-
rabiti kakden kolicek v vrlu, in ga
ograditi z deskami. Vse odpadke iz
kuhinje, pepel, slamo, listje, cestno
blato, kokodji gnoj, plevel in druge
odpadke mecemo na ta kup, Ko se
nagomili odpadkov nekaj wved¢, jih
potrosimo z neoljenim apnenim dusi-
kom, zalivamo z vodo in mesamo., Na
| m* odpadkov se potrosi 5 kg apne-
nega dudika. Tako ravnamo dalje
in sloj za Slojem komposta trosimo z
neoljenim apnenim dusikom ler ved-
no zalivamo z vodo in kup leptamo.
Ko doseze kup visino 1 do 2m, ga z

Vit je najbolje razdeliti na tri de:
le. V prvi del sadimo zelenjavo, K
mora biti gnojena s hlevskim gnojem
ali kompostom, t “j. zelje, cvetale:
ohrovt, kolerabo, kumare, Spinado.

Drugi del zasadimo z zelenjavo,
ne potrebuje hlevskega gnoja ali kom’
posta, L . krompir, korenje, petersill
paradizniki, ¢ebula itd. Ta del vrid
gnojimo z Nitrofoskalom-1, na E!"n
gredo (10 m?) priblizno 1 kg. Guojil?
trosimo v jarke, ko kopljemo (5tihd”
mo) ali pa trosimo na grede in
grabljami dobro pomeSamo z .:mn_li‘“'

Tretji del vria posejemo s strocnl”
cami. L. j. grahom in fizolom, Te lahk?
gnojimo 2 Nitroloskalom-11.

Drugo leto pride v prvi del yrid
zelenjava, ki je bila letos v druge®
delu, ter se pognoji samo z umetnim
gnojem, Tretje leto pridejo v prY
del vrta stroénice, pognojene sam?®
z Nitrofoskalom-1I. Cetrto leto pnd®
v prvi del vrla zopet zelenjava, ki 8¢
mora pognojiti § hlevskim gnojem:
Vsako leto gnojimo na ta nagin
hlevskim gnojem samo en del vris:
ostala dva pa 2z umetnim gnojem.
ta nalin gnojeni vrtovi, bodo dall

zemljo pokrijemo. ¥V 6 mesecih je
Kompost zrel,

spodinji skozi celo leto dovol) oku#
ne zelenjave,

-
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o prvi venec zgodbic,

21. III. 1840,

DRUZINSKI TEDNIK

Kdo je to?

Zgodovinska igrica

Za uvod: Krizank so nekateri 7e
$ili, posetnic se jim ne ljubi vec¢ ugi-
bati, zastavnice koj uganejo, racun-
skih potegavicin se pa boje ko pe-
klens¢ek kriza. No, in zalo ni in ne
0 napak, ¢e se tudi malce drugace
Pozabavamo.

Za vzor smo si vzeli Americana
Franka P, Fosterja, ki je rad pripove- |
doval dogodiviéine in zivljenjepise, |
Nt pa nikoli povedal, o kom gavari.
Ta so morali sele njegovi poslusalei
Uganiti. In bilo je zmerom mnogo
Smeha, ¢e ga je kdo polomil, in mno-
B0 jeze, ¢e kdo ni uganil osebe, o ka-
teri so ze vrabei civkali po strehah.
‘Skhlik'd: »Kdo je to?« je igra — in
Sicer takdna igra, da moras denimo
Po kralkem zgoiienem zivljenjepisu
all opisu uganiti osebo, o kateri i
kdo pripoveduje, ali pa o kateri bo-
Mo v nasem listu natisnili kratek ziv-
Jenjepis ali pa opis kakine zname-
nite dogadivicine, ki je bila vanjo
Zapletena splosno znana osebnost.

Notemo, da bi po teh ugankah mo-
rali ué¢eni postati; ¢e bo pa komu
ostal kaksen zivljenjepis ali kaksna
Zracilna zgodbica v spominu, mu prav
fotovo ne bo skodilo.

Za igro veljajo tale pravila:

1. Tri zgodbice so en venec.

2. Vsaka zgodbica ima tri odstavke.

3. Kdor po prvem odstavku ugane
0seho, za katero gre, dobi sto lodk,

or ugane Sele po drugem odstavku,
ima 75 tock na dobrem, komur se pa
Sele na koncu posveli »lucka«, dobi
2 uteho 25 tock, (Kdor sploh ne
YRane, pa seveda tudi tock ne dobi.)

4. Po  Stevilu totk dabe igralci
*redes,

5. Vodja igre mora prav pocasi in
Tazumljivo brati vsako zgodbico; po
Vsakem odstavku mora pobrati listke,

1 50 nanje igralei zapisali osebo, ki
O njej sodijo, da jo ima zgodbica v
mislih. Kdor bi plasno ugibal, moti
I8ro in ga je treba izkljuciti. Ko so
igralci oddali listke, zapise vodja na
‘08 papirja tocke tistim, ki so uganili,
Tugim pa vrne listek brez besede.

Nagrade ali kazni si dolo&i wvsaka
d};uilm sama. Nekateri bado igrali za
lizole, drugi za »kroncex, cvickarji pa
NMtmara za »dva decic. Nam ni to
Prav ni¢ mar, Kakor si kdo postelje,
tako lezi..,

Za danes in za poskuinjo priobei-

*

I. zgodba

Sinn nekega revnepa tkalea je usoda

Povzdipnila do visoke ¢asti, Postal je
Podkral) in je smel sedeti na kraljevi
tlici. In vendar je hla njegova pot
5 trnjem posuta; zavistni sovraZniki
£0 ga bili vkovali v verige in ravnali
Z zasluZnim moZem ko z ujetnikom,
€Prav ni hil v vojni premagan, tem- |
Ve pa je le zlobno Stuvanje spravilo |
9b prostost. Tega poniZania in zasra-
Movanja ni mogel nikoli pozabiti, in fe
Pred smrtjo je ukazal, da mu morajo
Poloziti verige v krsto, Kdo je to? qpo
Tale drzni in odleéni odkritelj se je

Todil v Italiji, umrl je pa na Span-
8kem, Za svoj fantastiéni naért je za-
Man jskal v Italiji in na AngleSkem
Pomeei in podpore, Neka druga dr-
Zava je verovala vanj in mu zaupala.
A syoje zaupanje je dobila bogato

Placilo, Kdo je to?

i
Demacini daljne deZele s0 mu na
®lju njegove prve voznije povedali, da

Pravijo syojemu otoku Guanahani I
#, z Daljnega Vzhoda dosli razisko- |
Yalpe je imenoval ta otok v spomin
Na prestane nevarnosti: San Salvador
'OdN%nik}_ Razickovalec e je vrnil
% otoka lety 1493. Umil je trinajst let
Dozneje v Valladolidu. Pred smrtio je
Ve¢krat prejadral svetovno morje,
do je to?

3=
o1

1. zgodba

Zelo star je bil ta gospod. Pred tre-
Mi leti jo umrl, Ves svet je poznal
Degovo sliko. Ni menda ¢asnika na
C5oljnem svetu, ki ne bi bil natisnil

Egove slike, in menda tudi noben

Nk ni leta 1937, zamoltal njegove !
Erti, Kaj se! Saj je bil med naj-
Ye&iimi hogatini sveta, Dve leti manj
O celo stoletje je tlatil zemljo. Kdo

lo9 100t

Bil je pravi sselfmademan<. Kot
evetnajstieten fant je bil solastnik |

¢ majhne agenture in komisijske
""Bovlne, 5 Lestindvajsetimi leti se je
Ea Zagel ukvarjati s stroko, ki je dolo-

i smer njegovemu zivljenju. Za ta |

PIVi poskus 3o imel na mo¢ skromna
Stva; ko je bil na visku, so imela
ova podjetja glavnice eno mili- |

Jarqg dolarjev. — Stari gosped je bil,

ar‘“' do smrti strasten igralec golfa, |

Qo je to? 75 |

Niegov veliki petrolejski koncern, ki g
:‘ € ustanovil leta 1882., se je ez !
s::ﬂ let spremenil v celo vrsto samo- |
ainih podjetij. Leta 1911, se je usta- |
Ovitelf in organizator vseh teh pod- |
Ui odrekel nenosredni udelelbi v |
Cdietin, Ustvaril je mnogo ustanoy |

Socialne, umetnigke in manstvene !
Wmene, zg te ustanove, ki se pona- !
10 skoraj vse z njegovim imenom, |

ni perabil skoraj ni¢ manj ko sto mi-
lijonov dolarjev. Kde je to? 25

I1. zgodba
Znacfajna, materinsko dcbra in ven-
dar gospodovalna Zenska, ki je Stiri-
deset let preudarno in energiéneg via-
dalg veliko drzave:; mati Sestnajstih
otrok.. Kaj mislite, kdo je to? 100
Ko je 3la Ze v leta, je postala de-
kela, nien cbraz je bil pa vrhu tega
iznakazen od koz in sledov neke ne-

srece, ki jo je doletela v starosti pet-
desetih let, V svoji driavi je odpra-,

9

padourjevi. Ko je pozneje zaradi tega
usluinega pisma navezala prijateljske
stike z versajskim dvorem, ji to pri-
jateljstvo ni prineslo srete, zakaj po-
vzrotilo je, da je &el zoper njo v vojno
njen najbolj Zilavi in najnevarnejsi
nasprotnik. Ta vojna je trajala sedem
let. Kdo je to?

oK
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ODGOVORI NA »KDO JE TO?%«
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Poérni vsa polja, oznadena s piko,

Spodobi se 5
Najbrie ste med tistimi, ki vedo, |
da se spodobi za ples obleéi vederno |
obleko, da se spedobi starejsi dami v
tramvaju odstopiti sedez ali pa vljud-
no pozdravljati svoje znance. Bojim
se pa, da kljub temu véasih nisie
¢isto spodobni’,

V zZivljenju je polno majhnih, za-
kotnih grehov’ proti dobremu vodo—r
nju. Eden tistih je razvada, metati|
jaboléne ogrizke skozi okna, Nikar ne)
tajite! Ze ste ga tudi vi vrgli skozi|
okno, kakor da bi bilo to najbolj na—I
ravno na svetu...

Preden ga vriete, pomislite, .da b
isto utegnil storiti tudi kdo drugi in'!
da bi ga utegnili tudi vi dobiti na'
glavo, Razen tega tudi ni posebno
prijetno, ¢e ti prav pred nosom pri-|

|
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POMLADANSKE NOVOSTI

in si oglej nastalo sliko!
leti jabol¢éni ogrizek na eestni tlak.
tedaj ko zamislien koraéid po cesti.

Prav podoben greh‘ je pljuvanje
Nekateri ljudje imajo pljuvanje za
prijeten Sport’. Posebno je vieé ko-|
maj doraslim mladeniéemn, predmest-
nim fantalintkom in starim pijancem.
Ali spadate mednje? Ce Zelite, da vas
uvrstimo v njih kategorijo, potlej plju-
vajlte v loku na dale¢ ali pa mastno
in na blizvu., Kakor vidite, so to po-
sebne Sportne discipline, ki pa priza- |
detim nise posebno vsee,

Za spodobne ljudi imamo pa plju- |

1

{ valnike, prav ¢edno napravo. Namesto, |

da b1 pljuvali povsod, po stopnicah, po
predsobi, po cesti in na tuje plasée, |

fe sklonite nad pliuvalnik in — v
boZiem imenu — eciljajte, ée ste Ze !
tako navduseni za ta Sport,
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Zil dame:

- -

Za gospode:

Tverdka

LIUBLIANA —

Vlioge

na knjizice in tekode racune obre-
stujejo najugodnejse

posojila

dajejo

vrednostne papirje

kupujejo, prodajajo, lombardirajo in
posojajo

HRANILNICA
DRAVSKE BANOVINE

LJUBLJANA - MARIBOR - CELJE - KOCEVJE

a

PLASCE

KRASNO 1ZBIRO SRAJC IN KRAVAT
NUDIMO PO ZELO NIZKIH CENAH!

lgn. ZARG!

OBLEKE — PERILO

Sv. Petra c. 11
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proti zadostnemu kritju

| nesrecni.

| bi navaden prostak na lastne o¢i vi-
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Na Japonskem Slejejo starost ¢lo-4
veka od dneva spacetja in ne mf:
rojstnega dne. Samastalniki nimajo 4
. stevila in jih ne sklanjajo, in glagoli §
nimajo oseh. Spodobi se, da popijes §
skodelico ¢aja v natanko treh in pol 4
{ pozirkih; blazine imajo Japonci le- 4
sene, -
Na Japonskem nosijo strazniki in $

ikg e vstopil velikanski mozak; nijegov s
Siroki klobuk, &tetinasta brada, ostroge

Zenskam bi morali pa pliuvanje po
cesti sploh polieijsko prepovedati, tako
jih ka#i ta razvada,

Pa brez zamere!

L M

To in one o laponsl:i

Ce se Japoncu v druzbi kolene,
velja to kot poklon, Na Japonskem
nosijo ¢okati, poklicni rokoborei dol-
ge lase. PrejSnje generacije Zensk
niso smele stopiti na goro Fujyjama,
in manikerke morajo pri svojem delu §
stati. Ce se kak$en japonski politik
opije, lahko to drugi dan bere§ na!
naslovni strani tega ali onega japon-
skega casopisa, kajli na Japonskem

i
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K. N.

se ne zgrazajo nad pijanostjo,
Severozahodni  vogal japonskega
vita zasadi Japonec z ormifevjem,
mened, da se ulegnejo od ondod pri-$
plaziti v hiSo zli duhovi, Na Japon-
skem mnoce nihce imeli hisne Stevil-
ke 4 ali 49, kajti ti dve Stevilki ve-$
ljiata, kakor pri nas Stevilka 13, za!
(Simbolno znamenje za 4
pifejo  Japonci podobno kakor za
smrt, Stevilka 9 pomeni pa Zalost.)
Na Japonskem ustrele na smrt ob-
sojenega japonskega castnika skozi
zaveso, kajli nepojmljivo bi bilo, da

del, kako je uslrelil ¢astnika.

folarji ,nanosnike’, da se obvarujejo
prahu in influenénih bacilov; barva
in oblika ébe (nekakinega Sirokega
pasul, kaze slarost in socialno stop-
njo zene, ki jo nosi; posebne izdaje
casopisov oznanjajo z zvonékljanjem: &
nalakarice v kavarnah se imenujejo e
sgospodje pospodicnes, in kacja juhu:
ie velika poslastica,

(John Gunther: Inside Asia)
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Ameriska anekdota

V neki majhen kraj v drzavi Ilinoisy
(USA) se je v tridesetih letih prete- §

| ldega stoletja, to fe v dasu, ko se es

komaj dobro zacel razvijati, pritepla §
skupina brezbozmh kvartaéev; ljudi.
ki so imenitne obvladali umétnost, ka-i
ko se da kockami in kvartami jz-
mamliati bliZnjemu denar,

Tedaj je odilo k zalozniku in ured-
niku ¢asopisa sEagles poslanstvo
uglednih  meséanoy; mozje so bhili
upraviteno v strahu za blagor svo)s
soseske S prigovarjaniem in 2z darili
So urednika pripravili do tega, da jim
Je obljubil svojo pomoé, Vrli moz je
namreé kmalu nato napisal proti kvar-
tepircem oster uvodnik.

Tisti dan. ko je ¢asopis {zfel je stal

urednik pred stavno omaro v tiskarni,
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*
in velikantka gorjata so jasno govu-i
rile, od ked je in kaj bi rad, Hotel
Je takoj govoriti s sprekletim ured-
nikome,

*Trkoj ga bom
hlastno odgovoril,

poklical.¢ z
»Ta ¢as pa lahko
malo sedete in berete éasopis!c Mozak
L4
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je le-ta

se je odzval njegovemu vabilu, ured-
nik jo je pa hitro odkuril.

Na stopnicah je sre¢al drugega, prav
tako obletenega in oboroZenega orja-
ka; le-ta je takisto hotel govoriti z
urednikom,

»Kar gor stopite « mu je hitro od-
govoril urednik.
casopis bere.«

In jadrno jo je mahnil na cesto &
medtem so se pa od zgoraj ze zasli-s
Sall udarci in prvi predmeti so %
prileteli skozi okno na cesto,

Aii imate kaksno ,.fobijo"'?

Neki pensilvanski zdravniski caso-
pis je priobeil te dni zanimivo raz-
prave o [fobijah* — dozdevnth stra-
hovih, Od akrefobije do zoofobije mu-1
¢i ljudi dolga vrsta vseh mogodih 10- 1
bij. Poznamo razne strahove, od njihf
Je menda najbolj nenavaden fobo-
fobija — strah pred strahom, <

Vetji del fobij se priéne s érko A.
Tako je akrofobija strah pred velikimi
visinami; algofobija je strah pred bo-
le¢inami  drugih in  amazofobija je
strah pred voinjo z avtomobilom, kar
le pogosto vzrok raznim nesreéam.$
Androfobija je strah, ki ga obéutijod
Zenske pred tako imenovanim mocne - 4
5im spolom, ki mu pa pri modkem ne$
usireza noben strah. !

Aelurofobija je strah pred maéka-3
mi, medtem ko je zoofobija strah pred §
vsemi Zivalmi. Dve fobiji se pa kljub§
svoji abnormalnosti opirata na éurd
reda in normalnosti: to sta atakso-
fobija, strah pred neredom in ripo-
fobija, strah pred umazanostjo. Ljudje,
ki trpe za katoptrofobijo se hoje @r-
cala, tisti pa, ki trpe za heliofobijo
se boje sonca. Nekateri se boje sesti,
kar imenujemo kathizofobijo, ker so
prepricani, da bodo za zmerom obse-
deli. Skopofobiste muéi strah, ali jih
kdo ne opazuje, tafofobiste pa strah,
da jih ne bi zive pokopali; kseno-|
fobisti se pa tujih ljudi boje. b

*Bulleting pise, da moramo s taksni-
mi ljudmi, ki bolujejo za cno izmed!
fobij, lepo ravnati, éeprav se zdra-3
vemu ¢loveku zdi njihov strah nenor-$
malen in bedast. :

»V stavnici sedi in
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doma napravite
zimi, ko Jeteeba pogosto prath nogavice in
Ppodobne  stvari,
prostem

Pomagaj i sam!

Sami si labhko napravite domg  prakticnoe
mapo za Casopise o orevije, kakrsno vidite na
sliki. Vaujo spravijajle casopse po wrath, La
ko kakor Jih dobite, Mapa e rarejena ot
degn Kosa lepenke in ima dovoly Swrok hrbet,
ia vanjo lahko spravite wved casoplsov. Okrog
hrbta vavijle tauko, o modno vrveo, ‘l-l'l. tj
Ppa prilepite kos modhega pliatpa,  Casopise
odprite in it ¢fez polovico viakoite veakega
pod poscbing veveo,

Ce Tmate ¥ drvaruivi malo prostora. «f ua
Pravite prakticen elodliivo kozo 23 Fapanje
drv. Koza ki o vidite nn wtki, §e parejena
b smrekovih alebel, preiaginih na palovien
Sréduji kos (&t 1) jo popo nowa okrogel in
ma na oheh keneih pekakine lesepe Zehlje.
Ko koro viakuite te =iebljes v ustpe-

ralore ok e np st 1, in siver fc preden
nribijete stojale stranske kose Jesa. Ti
ko#l moraio biti dovol] veliki, da se koza ne
hure  preved  odpreti,

stajala lahiko =
sklejite geske ali pa fe popravijate veata

Tesarska pridom uporabite,
e

Ki £0 se preved jzsudila. Na spodnfi steani
stojala (A} g0 podfevne zareie, Na gornji ko-
nee kore  poloZite ftirloglat debel kos Jesa
B 18 irn v zarerl 'Pa kos lahko
#e de pareze. Na drug ko
prav taka wvelik, #tirioglat
ZUAVECD R e iko daljfo, a ofjo
Pin DY), Medd kos B oin kos D
deske, Ki Jih pameravate zle-

il
potle) stisnite
piti,

Bami & labko napravite doma Prareoeno
fetko za €iRcenje in loRCenje parketa, Plo-
Afato &fctko, ki jo knpite v treovinl, pribiite
un poievpo odiagan dolg legen rofaj. Tako
se vam prn lesCenju ne bo treba paziti jo
tleh, delo ba prej opravijene in wman] vas Lo
utrudilo,

Prakticno stojalo 2a sufenje si tudi Yaliko
Posehno prav vam pride jo-

ne morcte fih pa sufiti .a
C¢ imate Kopalnico, postavite ra

rob ki, an okrogle palice pa obesite pe-

rile,
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Moz, ki mu vsa Francija zaupa

General Game"n. vrhovni povenmk zaveznisSkih armad

LT

21, TIL. 1940,

emcija v gospodarshi vojni

Glasovi beograjskeda in mzozemskega tiska

Po ¢lanku v newyorﬁkem meseémku ,,REDBOOK-MAGAZINE“

Neomajno zaupanje francoskega na-
roda v zmago je v glavnem zasidrano
v osebnost enega samega moza: gene-
riala Marija Gustava Gamelina, vrhov-
nega poveljnika zavezniskih armad.

Gamelin je Sirokim mnozicam malo
znan; o njegovih velikih dejanjih ni
pisala §e nobena knjiga in le pesci-
ca njegovih tovarisev pozna njegove
strateske nazore; in vendar vsi do po-
slednjega brezpogojno verujejo vanj,
od predsednika republike pa do naj-
zadnjega kmeta v gorah,

Generalu Gamelinu manjkajo prav
vse lastnosti, ki jih preprost clovek
pripisuje vojaskemu voditelju. Na
njem ni prav ni¢, kar bi zbujalo po-

zornost. Ce bi ga posadili zraven
nemskega ideala vojaskega junaka,
feldmarsala Hindenburga, bi franco-

skega generalisima nihée niti na zna-
nje ne vzel. Telesno nekazen, ne bo
ta vrhovni poveljnik najpopolnejse
armade na svelu nikoli povzdignil
glasu iznad tona vljudnega pogovora.
Presunljiva kovinasta povelja pots-
damskih generalov bi v njem ustva-
rila pravcato telesno nuugodjo.

| Eeneral ki ne mara rekiame l

V nasprotju s tamtamom, ki
uatvanl ele lugc.n{]{ 3 v
iz adinde je
Inl (.a.n'm.lm “ob zaé l..l[mu te vome jav-
nosti tako rekod neznan. Bleicecih
vojaskih prireditev nikdar ni maral,
a kadar se jim Ze ni mogel ognili, se
je vselej kako umaknil v ozadje. Ne-
kajkrat se je zgodilo, da ga je foto-
grafski porocevalec hotel slikati, ko
je stal na uradni tribuni, pa se mu
je v poslednjem trenutku skril za
siroki hrbet kaksnega politika,

Zato pa druzi Gamelina s franco-
skim narodom neka misticna vez, tiho
vZajemho razumevanje, tem vedje in
tem globlje, ¢im bolj skusa drobni
vrhovni poveljnik ubeZati pred jarko
lu¢jo javnosti. Razmerje med Gameli-
nom in njegovimi vojaki bi pa 3e
najbolj lahko primerjali s sinovskim
spostovanjem, ki ga uZiva mahatma
Gandhi pri milijonih in milijonih In-
dijcev. Ljudje cutijo v njegovih la-
konskih uradnih poroéilih tisto mirno
zaupanje, ki izvira iz popolnega ob-
vladanja polozaja. »On nam bo pri-
nesel zmago in mir,« pravijo na Fran-
coskem, »a ne 2z besedidenjem.«

bo Gamelin popeljal Francijo
k zmagi, si bo v druge zasluzil ne-
smrinost, Zakaj Gamelin, je bil tisti,
ki je leta 1914. kot major-kartograf
v Joffrovem gencralonem stabu izdelal
stratefki nacrt, ki je ustavil nemsko
prodiranje proti Parizu in resil za-

veznike.
| Ote fudeZa na Marni I

Bilo je v septembru 1914, mesec
dni po nasilstvu nad Belgijo. Pod
udarci Viljemovih topov so se bhile
ulrdbe Liégea izpremenile v prah in
pepel. Bruselj je bil v nemskih rokah,
Pri Monsu in Charleroiju sta bili bri-
tanska in francoska obramba doziveli
katastrofo. Ni je bile sile na svetu,
ki bi mogla ustaviti sivega moloha
na njegovem nevzdrznem pohodu na
Pariz, Tako je vsaj kazalo: mar niso
Kluckovi konjeniski ogledniki ze uzrli
Eiffelov stolp?

Takrat se je zgadil ¢udez,

4. septembra zjutraj je major Ga-
melin pregledoval najnovejia poroci-
la s fronte in ugotovil, da von Kluck
ne marsira okoli Pariza, da bi ga
uklenil s treh strani, ampak da hiti v
ravni frti naravnost proti prestolnici.
To je pa pomenilo, da je von Kluck,
prepri¢an, da je francoski odpor zdroh-
ljen, razgalil svoje desno krilo.

Gamelin je brez odloga odhitel v
Joffrov operacijski odsek. Tam je do-
bil &tabne ¢Castnike pri pogovoru o
obupnem poloZaju, Vsi strategi so bili
istih misli: druge moZnosti ni, kakor
umakniti se proti Parizu in medtem
pripravitl obrambno érto 250 km juZ-
no od mesta, da se po padcu prestol-
nice umaknejo nanjo.

»Messicurs,« je mirno rekel major
Gamelin, »priSel je trenutek za na-
pad.«

Njegove besede so udarile kn bom-
ba. Vsi so se ozrli. Nekateri so se
zasmejali in se pomenljivo spogle-
dali, ¢es, ta ni pri pravi pameti. Toda
mladi ¢astnik je zacel razvijati opera-
cijski naért in Joffre je pod silnim
viisom tega nacrta prebil ves dan v
glavnem stanu pri temeljitem prere-
setavanju senzacionalnega Gamelino-
vega predioga.

Tisti vecer je general Galliéni,
vojaskl guverner Pariza, lelefonsko
prediagal vrhovnemu poveljniku po-
doben nalrt, »Prav zdajle je lrenu-
tek primeren za napad,« ga je pre-
pri¢eval, «Kaj moremo danes fe iz-
cubiti? Zgodovina nam ne bo nikdai
odpustila, ¢e bomo nadaljevali umik.«

Ta je se poslednjim Joffrovim po-
mislekom izpodbilo tla. Narocil je

Napisal PIERRE van PAASSEN,

evropski vojnl porofevalee ameridkih listov

Camelinu, naj pripravi potrebna ope-
racijska povelja. In prihodnji dan ie
remsko desno Kiilo dozivelo straho-
vil napad: naskocili so ga oddelki
rezervistov, ki so se bili v vsej nagli-
ci pripeljali z avtomobilskimi taksiji
in avtobusi iz Pariza.

Prva bitka na Marm se je zacelal

Ni dolgo trajalo, ko se je von
Kluck moral umakniti. Francozom se
je vrnila samozavest. Francoska voj-

ska, $e nekaj dni prej v nevarnosti,
da se razkroji v atome, je udarila za
umikajocim se sovraznikom. Luden-
dorfl je v svojih spominih sam pri-
znal: Nemcija je prav takrat in prav
tam izgubila vojno.

| Mox. ki je Sirijo pomtril...l

Drugi¢ je Gamelin leta 1925, prav
teko nekazno in skromno redil ugled
Francije; to pot v Siriji. Takral so

se krvolocni Druzi uprli Francozom,
pretrgali prometne zveze med mesti
francoske garnizije.

in pebili sibke

V trgavee preobleceni uporniki so se
vtihotapljali v mesta in hujskali do-
macine na svelo vojno proti neje-
vernikom,

Upor je najprej pocil v Damasku.
Vide¢, da je predibek za odkrit boj
z uparniki, je general Sarrail 24 ur
za Kazen mesto obstreljeval; na kar
so Druzi odpovorili s tem, da so za-
¢eli na debelo pobijati Francoze v
drugih mestih.

Francoski ugled na vsem Bliznjem
Vzhodu se je nevarno zamajal. Pari-
gka viada je Sarraila odpoklicala.

Na njegovo mesto je prisel Game-
lin. Dohil je vsa polrebna pooblastila
in preden je minilo mesec dni, je
v Siriji vladal mir,

[seein !aln_lln. un.roul I'

In vendar takini senzacionalni uspe-
hi niso Gamelinova glavna odlika.
Gamelin je velik predvsem kot taktik
in kot ustvarjalec operacijskih na-
¢rtov. Zakaj Nemci danes tako od-
lasajo in no¢ejo obiti obeh kril Magi-
notovega utrdbenega pasu, bodisi Zze
z napadom na Nizozemsko all pa z

bliskovito preko nizkih  Alp

VOino

ludi obrambni
o katerem mi-

moznosti, Njegov je
sistem Belgije,
slijo nekateri vojaski kritiki, da je
celo trii oreh kakor snepremagljivis
Maginotov oebrambni pas

Ni je
Francije,

sistem,

bilo podrobnosti v obrambi
ki bi bila v tistih letih Ga-
melinu usla, t. j. v letih, ko je kot
generalni inspektor za vojsko tiho,
skoraj neopazno popotoval po obmej-
nih krajih, vcasih na kolesu, drugic,
kadar je hil v gorah, pa na smuceh.
Njegov obrambni sistem proti Italiji
je tako popoln, da se ni Francija v
zacetku vojne pray ni¢ bala morebit-
nega nxlpddd 5 te strani.

Ta mogocni branik okoli Francije,
§ petimi milijom izurjenih vojakov
na strazi, je Gamelin zgradil v letih,
ko so mnogi mislili, da se dosti bolj
zanima
umetnost.
stari generali ni¢ kaj zaupali taktiku
Gamelinu; njihove zle slutnje so vse-
lej zrasle, kadar so na vojaskih kon-
ferencah sliSali, kako n. pr. Gamelin
govori o tem, kaksen ucinek ima élan
vital slavnega filozofa Henrija Berg-
sona na vojasko disciplino

Nagnjenje k veri, umetnosti in mi-
sliki je Gamelin podedoval po materi,
zelo kultivirani gospé in odlicni sli-
karki. Njegovi ucitelii so mu pre-
rokovali bleste¢o knjizevnisko karie-
ro. Toda smisel za \-'(I]d‘s(ﬂ\l} star nic
manj ko pet rodov, je odlocil bodoc-
nost mladega Gamelina. Stara druzin-
ska tradicija, skupaj z njegovimi ble-
stecimi tehniskimi sposobnostmi, mu
je utrdila poloZzaj v voijaskih krogih;
drugac¢e bi pa bili najbrze imeli za
diletanta,

za filozofijo, pesnistvo in

S svojo tiho in mirno vztrajnostjo
je Gamelin zrevaolucioniral dusevnost
francoske armade. Njegova geslo je:
»Ne zapovedovati ljudem — prepri-
Cali jih je trebal« Vsakomur v arma-
di, od najzadnjega prostaka navzgor
dado ¢éutiti, da uniforma ne ubija in-
dividualnosti, in da je vsakdo tam
po lastni volji, ¢e'se le zaveda svo-
jega deleza pri kolektivni odgovor-
nosti.

Na Francoskem je v vojnem Casu
vrhovni  poveljnik zmerom pomenil
moZzno nevarnost za republikansko
obliko vladavine. Toda Gamelin je
popoln in nesebi¢en vojaski voditelj;

voditelj, ki se bo po izpolnitvi svojeg

naloge brez uZzaljenosti vinil v svoj
skromni dom in k svojim filozolskim
knjigam. Francoska vlada to ve; fran-
coski narod to &uti.

Ni dvoma: nagnjenje kK verski mi-
sliki je wvzrok, da se Gamelin tako
rad ukloni francoskim nacionalnim
koristim — tistim koristim, ki se mu
zde v SirSem pomenu besede tudi
koristi vsega ¢loveskega rodu,

Pravii so mi, da se je na neki
konferenci generalnega staba Gamelin
naslonil na stolu in sanjavo dejal:
»Naj bo vse to Se tako vaino; zma-
gal bo samo tisti, kdor je preprican,
da se bori za pravitno stvar.« Neki
mlad stotnik mu je na videz naivno
segel v besedo: »Ali ne mislite. mon
général, da tudi premoé oborozbe in
Sleviléna premoc nekaj pomenita?«
Gamelin je prezil stotnikov sarka-
zem in je krotko odgovoril:

sNekaj? Seveda, mon jeune ami.
A vendar imam rajsi, da je pravica
na moji strani — ker je nepremag-
ljival«

Javna tajnost je, da niso

-
:
&
severne Svice? V prvi vrsti zato, ker ﬂri\]*k;'l e
se zavedajo, da je Gamelin leta in ’“:l-” Lnluars i “‘“N_“l"i ha
leta temeljito Studiral prav ti dvegP? Rasovom o clzvrsene

$
$
E_Hoderen general l; :

Nemska izvezna industrija
v stiski

»Industrijski meseénike, glasilo beo-
industrijske zbornice, pise v
33. strani

nemskih tvrdke

vZastran numznt‘c narecéil nasih
podjetij pri nemskih dobaviteljih opo-
mr;dmo vea pedjetja, ki jih to zani-

da morafo biti pcclatkt ticcti se
1w1zu:§1ue n.uoéll kar se da popelni,
7z vsemi potu.lmmu podrobnostmi. Da
bodo podietja v bodole tofne vedela,
kateri podatki so potrebni, je poslal
naé trgovinski delegat v Berlinu preko
ministrstva 2za trgovino in industrijo
tole navodilo:

Za nado intervencijo pri
cblastvih v zvezi z nelzvrsitvijo dobav
nemskih tovarn nam je treba peslati
zan vsak posamezen primer tele po-
datke in natanéne infermacije:

dobave ;

nemskih |

Enctna obleka

Berlinski dopisnik nizozemskega lista
» Nieuwe Rotterdamsche Luuuntu. pise,
da pripravljajo v Neméiji enotne oble-
ke zg zene in dekleta, Kroj teh oblek
bo po dopisnikevih besedah odlikovala
vhitlerjevska enostavnost<, Obleke bo-
do izdelovali v treh barvah: v érni,
rdeéi in rjavi

Glavni vzrok te poenostavitve chbleke,
pravi dopisnik, je Zelja, da bi prihra-
nili blago in sukanee. Drugi vzrok je
pa okoliséina, da je konfekcijska in-
dustrija zasla v hudo krizo, ker ji
manjka tekstilij. Enotne Zenske obleke
bodo ng prodaj brez nakaznic ali pa
na malenkostno stevilo kuponov,

Pomanjkanje tekstilne robe je zadelo
tudi moske in otroke, da, celo dojencke.
Tako je n, pr. v Neméiji prepovedano
nositi obleke z gumbi na dve vrsti, ker
se za takden suknji¢ porabi ve¢ blaga.
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Kako pride 3vedsko

Zelezo v Nemcijo

Gornji zemljevid kaZe obe poti, po katerih pride &vedska Zelezna ruda v

Nemdijo, Zimsko pot ogroia britanska mornarica, poletna pot je pa pri vhodu

v Boinidki zaliv (med Finsko in Svedsko)

a) Ime jugoslovanske tvrdke, ki je
narodila blago v Neméiji;
b) Toéni naslovy nemskega dobavi-

telja;

¢) Kaksno blago je tvrdka narocila
in koliko;

d) Dan narvoéila;

e) Kdaj bi bilo blago moralo priti.

To zahtevajo neméka oblastva zato,
da bodo mogla hitreje usire¢i nasim
intervencijam. ¢

TeZave neméke izvozne industrije so
posledica uspesne zavezniske blokade.

|
§
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FRANCOZI IN NEMCI

Iz knjige Andréja Siegfrieda La Géographie Econorpique

NajznacilnejSe v nem$kem znacaju, v nem-
S§ki osebnosti, je njena nedoloénost.

Nemski znacaj ni kakor francoski, dodelan
in dograjen, nekako dokoncen, ampak se ne-
prestano isce in dograjuje, vecno je v obliko-
vanju: to je njegovo naravno in frajno stanje.

Zato bomo razumeli, zakaj Francozi in
Nemci drug drugega ne razumejo. Nemci odi-
lajo Francozom, da so stali¢ni, da se ne iz-
preminjajo. Toda Francozu posameznik Ssele
takral kaj pomeni, ¢e ima dodelano individual-
nost; delo (oeuvre) je zanj sele takral delo in
kaj vredno, ko je dodelano. .

Nemeci so dinamic¢ni in se s lem ponasajo;
strast ustvarjanja jih bolj mika kakor ustvari-
lev sama. _

Oba temperamenta sta torej razliéna, zalo
imata drug drugemu kaj ocitati: Nemci Fran-

Dr.

André SIECFRIED, kljubh nemskemu imenu pravi

cozom, da so dodelani in oblikovani, Francozi
Nemcem, da niso dodelani in da s0 zato & =

. Oboji imajo in nimajo prav: dva Zivljenj-
ska nazora sta lo, dve filozofski pojmovaniji.

Znac¢ilnost Nemca kol posameznika je ne-
sposobnost izrazanja, nesposobnost, da bi svo-
jemu bliznjemu sporocil svoje vlise in se z
njim zivahno pomenil.

Zato se zdi, kakor da je Nemec brez oseb-
nosli; ceprav ima krepko notranje Zzivljenje,
je zaprt znacaj; njegova osebnost se izzivlja
le v verski in pesniski obliki: v poeziji, pesmi
in glasbi. Nemec ne zna natanko povedati, kaj
misli; zaradi pomanjkanja osebnosti je negib-
den. Zalo tud? vlada ali pa odloéen in sprelen
vodile.'; tako lahko m:m; vpliva, ga preobraza
in gnete ko teslo.

Francoz, rojen v Havru lela 1875, &lan  Akadeniije mo-

rainih in polititnih ved, profesor na Poliiém visoki doli in profesor na Francoskem kplegiju v Parizu, Najugledaajsi
francoski gospodarski teoretik in pisec tehtnih razprav o Anglili, Sevarni in Juini Ameriki, Kanadi in evropski krizi.

posejana s finskimi minami.

Tudi nakup moeskih sukenj in plastev
je zelo omejen, Vsakdo, kdor si hoce
kupiti nov plas¢, mora dali starega v
pregled posebnl komisiji, in le-ta od-
redi, ali je plasé 3e za rabo ali ne.
Sele na podlagi sklepa te komisije
dobis nakeznico za nakup plaséa.

e pred kratkim je bila prodaja
otrofkih oblek neomejena. Zdaj se tudi
tu zaéenjajo omejitve, Poslej bodo
starsi smeli kupovali otrokom samo
ohlapne obleke, da jih ne bodo otroci
prehitro prerasli.

Nemski
zivljenjski standard

Nizozemski list »Algemeen Handels-
blade¢ je pred kratkim priobéil élanek
o0 zavezniSki blokadi in nemski proti-
blokadi in o obojem vyplivu na nem-
go gospodarstvo, List pravi med dru-

m:

»zivljenjskl nivé nemskega narodu
je danes mnogo nizji, kakor je bil
l. 1914, Vedina rezerv in dohodkov
nemskega naroda. je Sla in gre od
1, 1933. dalje v strahovito oborozeva-
nje. e preden se je voina zaéela, je
ta narod spoznal raclonalizacijo, v
skladu s Hitlerjevo teorijo, da mora
biti narcd moralno pripravijen na
voino.«

Nemei
o gospodarski nevtralnosti

DNB poroda:

Drzavnl tajnik nemskega gospodar=
skegn ministrstva g, Landfried je iz-
javil, da bodo v nemskih oéeh samo
tiste drZave veljale za gospodarsko
neviralne, katere bodo nadaljevale tr-
govanje z Neméijo. Drzave, ki ne bodo
trgovale z Neméljo, bodisi zaradi blo-
kade ali zaradi drugih groZzenj, ali pa
iz lastnega nagiba, ne bodo veljale za
gospodarsko neviralne, Te drzave ne
bhodo smele priéakovati od Nemdije do=-
bav v predvojnem obsegu,
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Bila je tri po polnoti, ko je na za-
pahnjena vrala starega preuZilkarja
urmana moéno polrkalo,

Ni¢ kaj rad se ni slarec vzdignil iz
poslelje. Nova zelezna petica je vselej
takoj nehala greti, kakor hitro se ni
ved nalagalo vanjo, zunaj pa je bil
Blrupenski mraz. Starca je precej za-
zeblo v pleta, &e je le malo pomaknil
Pernico s sebe, zato je hitro skotil s
ostelje in vzravnal svoje dolgo, sub-
lato lelo, kakor bi hotel sam sebe
Prepriati: »Saj sem 3e zadosti trden
= samo ta pel me jezi, ne bo dru-
gate, treba bo dati postavili novo s
PeEnicami.<

Zunaj je spel polrkalo.

3Kdo je?c¢ je zaklical precej glasno.

Kor je bila njegova navada. )

daz — sinl< se je zasliSal zunaj
Pridusen glas, »Prihajam vam pove-

L, da smo dobili pravkar lepega,
krepkega dedka.c _

*Potrpi malole je zaklical slarec in
iskal klintke, da bi naigal oljnato
8velilko, ki je stala na mizi. Ta ne-
Prifakovana novica mu je pognala kri
V glavo; ni¢ vet ga ni zeblo, bil je
malo vznemirjen, zato mi ¥util mraza.
PriZgal je lut in hitro stopil, da od-
E:E:B zarinek na vratih. Hud, sub

lj mu je zadudil prvo vpraSanje.
3lemu se le lako zaklepale, ofe?<
le izpregovoril mladi Jurman, ko je
stopil v izbo, »Tatu ne bo k vam, ne

0 si upal, ker nas je polna hi%a, na
Orjafu sta pa dva dobra psa. Kaj pa,
ko bi se vam ponoti kaj primerilo...
*Kaj bi se mi pa moglo primeriti,
ki‘(la le?c je rezko odgovoril starec.
y 4j sem otrok, kali — mnaj se mar
bojim strahov?<
3Ne mislim na takSne neumnosti —
da ko bi nanagloma zboleli ali ko
1 vas ob3la slabost. Lahko iznenada
8 pride, pa bi %e do vrat ne mogli
Yet. Ako bi bil jaz na vadi stopnii, bi
otel, da bi vsaj pastir spal v so-
sedni kamri.c

3Befi, be¥i — EFemu lelc je odgo-
Yoril nevoljno starec. >Sem mar Ze
"“‘? opesal? Vi bi me po vsej sili
fadi naredili bolnega. No vidiS,c —

kafelj mu je vzel besedo — »>Ze
Spet {a grdi kaSelj, vzoemiril sem
e malo...c

Mladi Jurman je Ze mislil refi:
Vi gi ne daste tako nié dopovedati,c
Pa se je premagal. Niso zastonj govo-
Fili ljudje po vasi, da pri Gospoitevih,
dkor se je reklo po domafe Jurma-
ovi hij, starca tako spoStujejo, da bi
% ysi drugi vadanje lahko zgledo-
Vali, Najvet zasluge je imela pri tem
fazimna milada gospodinja, ki je ved-
fat rekla svojemu moZu, kadar sla

2 sama: 3Tvoj ofe je modro raz-
#lil posestvo, pa %e denar ima v hra-
filnici — in za koga neki spravlja,
€ ne spet za nas? NaSim dekletom
Upi vse — sam zase pa ne potro¥i
Nobenegn vinarja po nepotrebnem.
ko bi mu ne bilo toliko za nas, bi
.bil §e enkral oZenil, kakor so mu
li“F]jC‘ prirovarijzali, saj je bil pred pel-
Wistimi Jeti %e prav irden moZakar.
daj je zatclo seveda siromaka Ze
Bekoliko pobirali.c
1 zaradi tesa se je zadel mladi
Urman malo opravidevali:

We smele vsega precej na slabo
Obrniti, ofe! Zena mi je sicer bra-
tila, Feg, naj vam ne jemliem spa-

— ampak jaz si le nisem mo-

1 knj, da bi vam tega ne priSel

] povedat.<
ks‘ orej le ostane naSe ime na hidile
izpregovoril dobrovoljno starec.
2No viditex se je nasmehnil sin,

810 brez potrebe vas je skrbelo.c

A& moja sta imela kakor kostanj
fiave ogi, stari 3e malo pobledele, in

11

@ SLOVASKA POVEST

Gabriela Preissova — Ivan Podgornik

NESMRTEN

oheh ofi 8o se kar zaiskrile, ko sta se
srefala njuna pogleda.

>Ko pa je bilo pred njim BZest sa-
mih deklin,< se je oglasil spet staree,
»sem ze mislil, da bo e za naprej
tako. Jaz sem imel samo tebe, edin-
ca, pri vas pa so bila doslej sama
dekleta. No, kaj pa Zena, kako ji je?<

»Dobro, kar naprej se drii na
smeh...c

>Stopil bi pogledat,c je dejal sta-
ree, »pa se ni prav ne spodobi.c

3>Zakaj bi se ne — le pojdite, lelc
je veselo odgovoril mladi Jurman, ta-
koj nalo pa mu je spel druga misel
skotila v glavo in je rekel skrbmo:
»Samo dobro se oblecite, da se pre-
vet ne premrazite.<

»>Saj tudi ti nisi ni¥ bolje obleden,
ali se je tebi zdelo vredno za ta dva,
tri korake?«

>Menda vidite, da sem vrgel koinh
nase.<

»No, potem ogrnem tudi jaz svoj
koZuh,« se je uklonil starec. >Kaj pa
mali, ali ga on % ne p-‘rebuje?c
Hudomu®no se je nasmeh, oblekel
brez pomofi svoj terki oviji koZuh,
potem pa vprafal: »Kak¥no ime mu
pa mislite dati?<

>, saj veste, da bo Andrejtek.c

>Andrejlek,¢ je ponovil starec zado-
voljno. »>Potlej bomo pa kar trije An-
drejei pri hidi. Kadar odrasle, bo to
malo nerodno. Ko bi prislo od gospo-
ske povabilo na to ime, kako bomo
pa vedeli, za koga je?¢

Tudi sin se je zasmejal

Malo nato sta se odpravila oba ¢
hi% na drugi strani borjata. Pred
vrati velike izbe je jelo slareu lakp
utripati sree kakor kadar je, ko je bil
%e mlad, priSel po uradnih opravkih
pred vrata gosposke. Bil je to Ze sed-
mi otrok njegove snahe, a Ee nikoli
prej se mu ni tako mudilo, da bi ga
videl

Vrata v mofno zakurjene sobo je
prisla odpirat Bestnajsiletna Veronika,
gospodarjeva najstarejfa h¥erka, ki so
jo tudi prebudili, da je prisla pogle-
dat od Boga poslanega bratea. Danes
je starec prvié pomislil, kake snaino
dekle se je #e naredilo iz mnje. Gle-
dala je nemo, nif kaj prevet veselo,
plagno, kakor bi- si mislila: >Mene
gotovo niste bili lako veselilc

Veronika je bila sicer prvorojenka.
ali ko so bili pridli 'edaj to povedat
takrat %e trdnemu dedu, ni rekel dru-
gega ko: »Je tudi prav, e je prva
pestunjal¢ In ni se mu prav nit mu-
dila. da bi jo Zel pogledat. Ko se je
rodila druga in tretja vnukinja, je
modro rekel: »Ze spet deklina — no,
pa eaj deklet in kozarcev ni lako
nikoli preved pri hisi.c Pri elrti, peti
in zadnji vnukinji je sprejel novico
Je mekam bolj tesnobno in opomn_il
kakor v tolaZbo: 3>Saj be tudi zanje
Ze zadosti kruha pri hiSi. Samo da jim
Bog da zdravje, pa boste imeli ve-
selje z njimi. Moja pokojna, Bog ji
dnj dobro, ta si je zmeraj Zelela de:
klice, pa je ni hotel Bog dati. Kaj
se hofe, Tlovek si ne more izbirati<
T krat je e rad skolil zveler v go-
stilnico med sosede na kozarec vina,
a nikoli se ni hotel pohvaliti z novim
dedovstvom, Danes bi bilo to isto
drugate! i

Gospodinjino posteljo so bili ¥e pre-
grnili = vezenim pregrinjalom, ona

pa je sedela v postelji in vsa sretna
drZala novorojenca v narofju.

»Bog vas sprejmi, dedek!< je rekla
#ivahno, »ali ste tudi w1 prisli malega
pogledat? Prav zdaj je zadremal, vi-
defj boste, kakine otke ima — in pa
kako je Ziv, kakor Zivo srebro.c

»Bog mu daj dobro zdravjelc je po-
kriZzal starec otroka, »da bi rasiel na
duhu in telesn pred Bogom in ljudmi.
Prifel sem s sinom samo zalo, da

vidim, ali se mi ni vse to samo sa-
njalo. Lep [lantifek..c

»Bo vsaj nekdo, ki bo podedoval
vae ime, se je oglasila zgovorna
babica, medtem ko je pritrjala otroku

pomagata 1—2
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na pisano fepico svilen trakec, da ga
bo vsakdo z veljim veseljem pogledal.

Starec se je skrivaj ozrl proti peti
na Veroniko, ki je &la, da vriesée ne-
kaj polen na ogenj, in rekel, da se
malo polegne zanjo:

»l, saj so dekliti tudi Jurmanovi.c

»So, ampak za kako dolgo palc se
je hotela Zenica prikupiti gospodinjt
>Pride snubad in zbriSe ime, sin ga
bo pa nosil tudi Se polem, ko vas ne
bo vel. in bo %e zaradi enakega ime-
na dal za ma¥e za vafo dufo.c

Stari Jurman ni nikoli posebno
maral za to vrsto Zensk, zdaj mu je
pa bilo, kakor bi mu bila noZ za-
sadila v meso, In Se naravnost v prsi,
da ga je pri listi prifi zgrabil hud
kagZelj. Se preden je mogel kaj redi,
je Ze spel zalela:

»Moj moZ, ta se %e vedno rad spo-
minja svojega pokojnega deda, dasi
je kdaj e strohnel v zemlji..c

»Sedile, dedek!c je rekla gospodi-
nja prisréno. >Primakni slol sem k
oslelji, Andrej, saj vidi§, kako reveia

Selj mufi.c

no stvareo = rdefim, skremienim
obrazkom, ki jo je drZala mali v na-
rofju kakor dragotino — ta naj bi
dajal za maSe za njegovo dudo, ka-
dar bo trohnel v zemlji? Ali je mar
zalo priSel na svel?

Starec je zadrgelal, mraz mu je Iz-
prelelel mozeg in kosti.

>Sedite, ofelc je rekel sin in mu
primaknil stol od mize.

»Ne — ne bom! Rajii pojdem spet
nazaj..< je odvrnil starec tako otoZno,
kakor bi mu bil pravkar kdo umrl
>Zbogom!c¢

Razen Veroniki, se ni zdelo star-
tevo vedenje nikomur ni¢ &udno. Go-
spodar in njegova Zena, ki sta bila
vsa zamaknjena v novorojenfkova
litka, sta paé opazila, da so starca
tiste babiine besede wvznemirile, pa
tudi nju so malo ganile, kakor je bilo
videti Babica pa si je spet mislila,
da staree kot razumen flovek ne mara
motiti otrotnice. In tako je samo Ve-
ronika stopila za starcem iz izbe.

Staree niti zapazil ni, da je &la
deklica za njim v njegovo izbo. Ondi
je omahnil, ne da bi slekel koZuh, na
posteljo. Luf na mizi je Be zmeraj
gorela, vse je bilo kakor sicer, in
vendar se je zdelo imovitemu starcu
danes prvié #alostno, prazno, pusto
kakor &loveku, ki se ne zmeni nihie
ved na sveln zanj.

Stari Jurman je bil vedno zado-
voljen €lovek. Tako polrt je bil samo
enkrat v svojem pametnem Zivljenju,
i kakor je imenoval svoja zakonska le-
i ta, in to je bilo takrat, ko se je pred

etnajstimi leti zaveroval v krsto svo- |

je mrive fepe. V svojih mladih letih
ni napravil nobenega koraka iz lju-
bezni do nje — pot ga ni vodila ni-
koli nikamor drugam kakor za sked-
njem ob lipah h kofarski hferi Anki
Dolesovi.. Ta pa njegovim domadim
ni bila po volji. Moral je iti snubit
drugo, iz druge vasi, ki je lahko po-
platala ves dolg, kar ga je bilo na
posestvu. Tako se je zgodilo, da mi
Jurman svoji Zeni nikoli toliko po-
gledal v oti, da bi v mjih uwzrl svojo
dufo. Jurmanica je Ze takoj prva leta
svojega zakona jela toZili o boletinah
v jetrih, o femer so pridale tudi rjave
pege, ki so- mofno kazile njen #e
tako ne posebno lepi obraz — in
take se je uboga Zena moZu Cisto od-
tujila, dasi je bil lako blacega srea.
da ji teza ni dal epaziti. Vet letl ni
bilo wvideti, da bi .Jurmanico bholezen
izpodjedala, Eele tislo leto pred svojo
smrijo je zafela ofitno hirati. Neko
jutro. ko je dol@o ni bilo na izpre-
¢led, jo je &la dekla budit, a zastonj.
Jurman je stopil k njeni postelji, in
ko je dekla gospodinjino glave, ki je
rledala  proti zidu. ohrnila, je od
rroze kar okrepenel. Zenine ofi so
bile steklene, vdrlo oblitie z na pol
odprtimi usti je imelo strafen, aro-
zovit izraz, da je Jurman kar kriknil.
Polem je ni mooel ved pocledati v
obraz, morali so ji pa zakriti — in
ako bi ne bil moral iz kritanske
zakonske dolinosti ostali doma, bhi se
bil nairajdi kar kam izeuhil, dokler
bi ne bila v hi&i vsaka sled za smrijo
zabrisana. 8ele ko je videl ¥eno polo-
7eno v hrastovo, 8 srebrom okrafeno
krsto, 8 sklenienimi rokami in z
oblitjem, zastrtim z helo tan@ico, ki

Prav

od njega,

cve

gl

in utrnitl

nima plodéama, Ploséa

dosli, posebno pa

Starec se je ramaknil v tisto drob-

jo je bil po nasvetu svoje matere on
sam pred poroke kupil, in so mu po-
vedali, da je bila stari dekli %e zdav-
naj narofila, naj jo oblefe, kadar
umre, v porotno obleko, ki jo je
skrbno hranila — so se mu solze
utrnile iz ofi. Ko so nesli sosedje
krsto iz hiSe in skozi vrala, je spo-
znal, da ga je zapustila skrbna, zve-
sla roka, in tedaj se je futil v duli
lako osamel kakor zdaj.. Zato je dal
gospodarslvo, ki ga je dotlej sam vo-
dil, pod ugodnimi pogoji prepisali na
mlada dva, ki sla pod njegovim vod-
slvom umno gospodarila in lepo rav-
nala z mjim, sicer bi gospodarstva
morda do danes ne bil dal iz rok.

In vselej 8¢ mu je potem dobro
zdelo, kadarkoli so mu ljudje prigo-
varjali, maj se spet ofeni, ko ima
vendar komaj dobrih petdeset let in
se drZi Ze vedno lepo ravno ko svela.
Tudi proli domalim se je rad s tem
pohvalil — v resniei mu pa niti v
sanjah ni priSlo na misel, da bi se
drugi& Zenil.

Za svojo zakonsko druZico ni dolgo
Zaloval, saj se je razodevala nje skrb-
na roka povsod spet v snahi, ki jo
je vzel sim, dasi ni prinesla ni¢ k hidi,
iz gole ljubezni, ne da bi bil ofe kaj
ugovarjal. Mladi Jurman ni ni# po-
sejal in ni¥ poZel, ne da bi se bil
poprej pogovoril z ofelom: bilo je
sploh e vedno take videli, kakor bi
bil stari v hi&i poglavar. Zato so tudi
ljudje starega Jurmana ie od daled
pozdravljali, v kréimi pa so se mu
sosedje umikali in mu prepusfali naj-
]e[{:ﬁi prostor sredi glavne slene pod
veliko sliko. Za obfinskega moZa bi
ga bili tudi Be vselej radi postavili,
ako bi bil le hetel sprejeti to tast.
Bil pa je tako malo fudaka in je vse-
lej rekel: »Za luje zadeve se nisem
nikoli kaj prida zmenil.<

Tako so mu tekla vdovska, ufitkar-
ska leta v miru in pokoju, brez ne-
prilik in toZba. Let ni #el, na sinrt ni
mislil; tako merad ¢ o njej slidal,
da ni Sel nikdur nikemur za pogre-
bom in da ni nikdar ctopil na poko-
paliite. Sam je bil, kar je Ziv, zdrav
ko riba in je rad povedal, da ga ni
#e nikoli nobena bolezen pritisnila na
posteljo, kar je na svelu. Sele zdaj,
od zadnjega Marlinovega sejma, bi
se ta polasl od naduhe radn skopala
nadenj — ampak on se unc da. Sin
ga je podiljal zaradi hudeca kaslja in
moénega potenja k zdravniku — on
pa ni maral iti; dobro je vedel, da
je tudi njegova Zema hodila k zdrav-
niku, pa kaj je imela od lega — na
oni svet ji je pomagal..

Sosedje v krfmi so ga i wadevali,
kaj mu je, in mu svetovali to in ono,
ted da na) se siarej¥i €lovek nikar
prevel ne zana%a na svojo mof. Jur-
manu se je lo za malo zdelo in ni
ga bilo veé tja. Rnj8i je pomagal zve-
ter svojim wvnnkiniam perje skubsti
za njih balo in | n pripovedoval o
Prapi, kamor je el Ze dvakral po-
gledat, pa da pojde tja %e tretjid in
da vzame tudi katerc svajih wnukinj
s seboj

V sinove izho pa ni Zel po ni¢ dru-
gema, kakor da so ga spravili v slabo
voljo! Tisti ynuk mu je bil taknjzoprn
— to je slabo znamenje. ni¢ dnbrega
si ne oheta od njega, kadar doracste
vrha., V=e se mu fiako zdi.. In
spet ga je nawnal ko3elj, vse se je
treslo v njem, v krizu in prsih ga
je zabolelo... Zvifkoma se mu je za-
zdelo, kakor bi ga nekaj zalezovalo
— potne srace so mu stopile na Selo.
Okrenil se je proli vratom. odsko&il
in ves prepaden zakrifal. Zazdelo se
mu je, kakor bi bil zagledal svojo
pokojno Zeno...

Nadaljevanje na 12. strani

Novi nacrti za staro pohiive

gotovo imate doma kakSen star, 5e zelo udoben
in Sirok divan z oblazinjenim naslonjafem, ki sicer prav
nié ne spada med wvade pohistvo, pa se le ne morete lofiti
mehak in udoben. Takfen
divan lahko z majhnimj strofki in nekaj dobre volje tako
preuredite, da ne bo slabsl kakor pravi couch (kaud).

8 takdinim preurejenim divanom,
couch, si lahko uredite edno samsko sobico; de Ze imate
vetje stanovanje, pa sobo za goste ali za doraséajodo
deco, Posebna prednost teh modernih couchev je, da jih
lahko % nekaj gibi spremenimo v posteljo,

Na nasih slikah vam skuSamo ponazoriti dva takina
primera. Na prvi sliki vidite prijazen
sobl. Couch obroblja nekoliko visja lesena knjiZna omara,
dovolj Slroka, da lahko na njeno polico

ker je tako &irok,

kakéno fotografijo v okvirm,

radio,

Tretja in éetrta slika mam kaZeta, kako lahko prak-
titno uporabimop nov, Sirok couch, Znanp je, da na zelo
Slrokem couchu nekam neudobno sedimo, zalo smo ga
porinili skoraj za polovico pod leseno
dobili prav udoben divan. Zvefer potegnemo couch izpod
lesene omarice, vzamemo iz Sirokega
tokrat nad njim — posteljnino in si pripravimo posteljo.
Takino posteljo — lahko Je tudi zakonska, ée Je couch
dovolj Eirok — vidimo na cetrti sliki,

Prepri¢an! smo, da bodo nadl naértl marsikomu dobro-
ﬁsﬂm. ki 51 ne morejo najeti velikega
stanovanja in se morajo zadovoljiti samo z eno sobo.
Posebno praktiéna je pa takina soba tudi za samce, 2a
genske, ki so v sluzbl, in za mlada deklefa in mladenide,

recimo mu kar

kotidek v damski

g:stavihe vazo 8
lefon all radio
in svetilko. Na obeh koncih te police sta omarici 2 vdela-
pri znoZju ti sluzi podnevl za
mizo, plosta pri zglavju pa ponoéi za polico noéne omarice.

V predal preurejenega divana lahko fez dan spravis
postelino perilo in odejo. Zveder kar hitro pripravii po-
steljo; v njej lahko poslufa$ tik pred spanjem najnovejéo
opero, ne da bl ti bilo treba potem zlesti iz tople postelje

co.
redala — ki fe

! !

Tako smo

ylp)
!J-S,J’.-‘.’i
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(Nadaljevanje z 11. strani)

»Zakaj sle se tako prestrasili, de-
dek?< se je zasliSsal znan glas. »Pri-
§la sem za vami, da vam zakurim, &e
morda ostanete pokonei.«

*Ti 8i, Veronika?<¢ je dihnil Jur-
man, ko se je zavedel, »ves sem se
razéuval nocoj in &isto tako mi je
bilo, kakor bi se bil prebudil iz prav
hudib sanj. Le zakuri, le zakuri, Ve-
ronika.. PokaZi, daj mi ko3fek lesa,
ti jaz nakoljem nekaj tresak...c

>Ni polreba, dedek, saj imam ne-
kaj rozg, te hitro zagorelc

»Le daj sem, le, bos videla, kako
lepe treske ti nakoljem!< je silil ded
in segel v temi na polico po svoj
noiek. »Meni je to igrada, jnz imam
v rokah vef mofi ko ti! Ali vidi§,
kako lo lepo gre?< je rekel, ko mu
jo dala Veronika, ki je bila mediem
#e z rozgami podkurila, molée dve je-
lovi polenci, 3le poglejlc

Naklal je res %e preee] Qitro iz
obeh polenc toliko tresak, da jih je
bilo na mizi Ze precejinji kupfek. Med
tem je zatel ogen) prasketati, pefica
se je hitro segrela in po sobi se je
jela Siriti prijetna toplota.

Veronika ja S8 vedno kletala pri
peli, pogledala zdaj pa zdaj v ogenj
in ni bila nié kaj dobre volje.

»Pridi les, Veronikalc jo je pokli-
cal ded k sebi. »>Ti si moja, tebi ku-
pim, kar bo3 hotela, tebe vzamem 8
seboj v Pragol<

Starega Jurmana e nekaj fasa po-
tem ni minila slaba volja. Ves tisti
dan, potem ko se mu je bil rodil
vnuk, se ni pokazal iz hiSe, jed mu
jo morala nositi Veronika. Saj je pa
onim tam narofil, naj razen nje nih-
te ne hodi k njemu. Tisti dan nato
88 je odpravil navsezgodaj v cerkev.
Sin je %akal ma vratih, ko se je ofe
vrnil domov. Lepo ga je pozdravil in
B:‘ni!no vprafal: »Kako vam je, ofe?c

dno prepaden se mu je ofe zdel,

»Dobro — prav dobro,c je odoovo-
ril staree tisto na kralko, iztegnil su-
he brade, zavihtel svojo klotkovo pa-
lice do ramen in #vignil kar hitro
mimo njega Sinu Ze ofi ni dal. 8ele
na pragu se je na pol obrnil in rekel:
3Kar na miru me pustite!lc

Mladi Jurman je osupnil. To ga je
spravilo v nevoljo, Sel je povedat Ze-
ni, kako ga je ofe odpravil, a Zena
ga je lepo pomirila: »I, kaj hoted,
bolehen ¢lovek ima svoje muhe, saj
ved. Puslimo ga, da ga slaba volja
mine. Zdaj ne mara drugega pri sebi
ko Veroniko.<

»ln prav zdaj, ko je tako veselo pri
nas!c je rekel gospodar, ko se je
spemnil sinka, po kalerem je tako
delgo hrepenel. >Ko bi ne bil po-
$tenjak, kakrien je, bi rekel, da je
kriz z njim...c

»Kriz, kriZ, pa Se kakSen kriZlc je
vzdihnila Zena. *To je vse samo zalo,
ker tako gledamo nanj, pa Ker ima
denar., Polem se lahko zmrduje, Pa
naredimo #e mi tako.c

Minilo je %e pel dni do nedelje, za
katero so dolotili krst, in dotlej je,
kakor je Jurmanica fisto prav nndih]
tudi starcu prefla slaba volja. Prike
je na: vljudno povabilo, ki mu ga je
sperolila Veronika, naravnost v ecer-
kev h krstu in se pridruZil botroma
s svojim obifajnim dedovskim dari-
lom, # eekinom, zavilim v podobico
gv. Trojice. Samo nekaj je pozabil:
za oltarjem pokriZali otroka. Pogle-
dal ga je s pritajenim dihom in videl,
kako se je zganil, ko so mu zatikali
krsina darila pod zglavje, Bil je te-
den olrok, ves ozaljian in ves v trak-
cih — ali niti ob tem ledu se
staree ni mogel sprijaznitl z otrokom.
Po cerkvenem obredu je Sel Bs za
nekaj fasa na krstine, &ed da ne bodo
mislili, da je kaj bolan, ampak ni
bil ni& kaj posebno dobre volje; na

Pravi 5an Pedro
Mate )

vipodbuja i lste-
Easnoublafu)e utre
Jenost In lakoto, —
Dobl se samo v or-
ginalnib zavolih po
din %= In din 18-

Drogerija Gregoril,
___ Llilesa, Prekirave §

vsako, ponajvef 3aljivo opombo je sa-
mo malo pokimal in kratko odgovoril:
»Jo e tako, kaj se felc Ko se je
pa pririla do njega Anka, njegova
detrta vnukinja, je bil vesel, da je
dobil malo pretveze, in je brZ rekel,
da pojdeta z Anko malo pogledat okoli
hifa. Prijel jo je za roko in el z njo
na borjad, od koder se ni ved vrnil

Zveter, ko je bilo vse pri kraju,
mu je pridla Veronika posteljo od-
grinjat,

»Dedek, prosim vas,c ga je, spomi-
njajof nedavne obljube, zaupno vpra-
Sala, »ali bi 8i lahko prinesla sem v
tole va%o sosedno kamrico svojo skri-
njo? V nadi izbi mi kar naprej izti-
kajo moje mlajSe sestre po njej.<

»Pa ne da bi imela v njej kakfine
posebne skrivnosti?«

*Kaj pa 8 — ampak rada bi, da
mi puste moje reti lepo na miru, Pri
nas je vse lako na lesnem, ko nas
je toliko... Stefintkovi Agali na pri-
mer ne sme nihte ni¢ premakniti,
ona ima svojo kamrico, kamor so
prej spravljali semensko Zito, lan in
deteljno seme. Vse to so zaradi nje
pospravili — in ona vendar ni nié
starejSa od mene...c

*No, ves kaj, Veronika,c jo rekel
ded po kratkem premisleku, »pa res,
femu mi bo ta kamrica? Ni& drugega
nimam tam kakor obeZalnik in listo
razdrio posteljo, ki mi je bila pre-
kratka. Snemi tisto staro obleko z obe-
Ealnika in jo prinesi les, kamrica pa
naj bo fisto tvoja, da bod imela tudi
ti vse tako kakor Stefintkova Agata,
Ce oni tam taksno ‘ref delajo & tistim
fantifem — pa jaz spet tebe ne za-
pustim, ved. Ti kar mol&il

Veronika ga ni do kraja razumela,
vendar je kar zavriskala od veselja in
stekla kamrico pospravijat. 8 kravjo
deklo sta prenesli vanjo njeno skrinjo
in posteljo, potem Iri roinice z ro3-
marinom in nagelini — in vse njene
refi so bile preseljene, Bila je
nosna na to, in samo Anki, ki je tudi
bila starecu malo bolj pri sreu, jo do-
volila, da sme spali pri njej.

Minila sta boZi¢ in velika nof, stari
Jurman je vidno hiral, kakor fe zadne
list na drevesu veneli. Plazil se je
kakor senca od mize do okna ali po-
stelje, in Ze ved tednov ni mogel v
cerkev, Obiskov ni maral, sin ali pa
snaha sta smela k njemu le tako, da
sla ga povprasala, kaj in kako bi se
to ali ono poslorilo. Teda] so se mu
oti le Se vsclej malo zaiskrile, fe sta
rekla, da on vse bolje ve kakor sama.
Viasi je vzela snaha svojega ljubez-
nivika s seboj, da bi mu pokazala,
kako se dobro redi, kako se mu je
Ze lepo obelil obrazek in kako do-
biva Ze svellejSe laske. Ali tedaj je
vselej starca nagnal hud kaZelj, on
pa se je zalel, dasi je bilo v izbi prej
preveé kakor premalo zakurjeno, hu-
dovali na pef, kako ga jezi in kako
mora prezebati in da mora zaradi
nje kar naprej kaZljati. In morala sta
mu, dasi je bilo #&¢ maja meseca, ugo-
diti in dali postaviti v izbo novo, lepo
pet 8 pefnicami,

Nekaj dni pozneje se je starcu zde-

lo, da mu je Sudovito odlagnilo. Tako
se je fulil krepek, da je %o navse-
zgodaj irikrat pofasi premeril izbo,
Ko mu je Veronika prinesla zajirk, se
ji_jo prijazno nasmehnil in rekel:
Tako mi difi jed, ampak nekaj asa
88 Ee premagam, Vili, Veronika, jasz
sem od nekdaj veliko dal na Boga.
letos pa zaradi tega hudimanske
kaBlja, ki bi me najraji zaduHil,
k- velikono¥ni spovedi nisem mogal
BeiZi, pa postavi tisti lon¥ek v c0
in ga dobro pokrij, da ne pade kaj
vanj in mi ne pokvari slasti, potem
pa sko¥l v Zupniile, da jih poniine
prosim, naj bi me pridel gospod ka-
Elan spovedat in z Bogom spravit,
od.nem #o zamudil velikono¥no spo-
ve

In ko je Veronika 5la, je poizkulal
slareec iznova malo sem pa ija x
sobl. Tako ga je dobil sin in ga sk
no vprasal: >Kako vam je kaj, ofe?¢

»Bo iel Tega zoprnega kaslja, se
mi zdi, sem se le &isto odkriZal.. Kaj
fa vi drugi fm!net. — ali ste Ze po-
osili senoiet na Junetu?

»8e dopoldne jo bomo... ampak zdaj
mi gre nekaj drugega po glavi. Zena

nocoj veo no¥ ni zatisnila ofesa za-
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radi defka, Huda v.oeena ga kuha,
tezko sope, kar #Zdi — He piti ne
mara... Pravkar sem nagnal hlapea
po zdravnika...c

»Kaj — Drejéek?< se je obrnil sta-
rec k sinu s takdnim zatudenjem, da
bi se ¢lovek skoraj wustrasil tistih
njegovih strmetih oéi — prvié je ime-
noval defka po imenu.

»8koda bi ga bilo,¢ je vzdihnil mla-
di Jurman, »ko bi nam zvenel kakor
zvene odlesnjena mladika, Tako sem
zmeden, da ne vem, kje se me glava
drizi...c

Tudi starca je pretresla ta novica.

»Poslali ste po gospoda?< se je
oglasil po kralkem molku s skruSe-
nim glasom spet sin,

»Sem,< se je izlrgal iz svojih mi-
sli starec in pobrisal z roko drobtine
z mize, »zaradi velikonoine spovedi,
da bi se prej popravil. Pajdi pogledat,
kaj je z Drejtkom, in mi prinesi
snazen prt za na mizo in posvefeno
sveto. Pojdi hilrol< je silil

Hotel jo biti sam, in ko so se za
sinom zaprla vrala, se je ozrl najprej
Sa enkrat po sobi, ali je Veronika
danes pri njem vse dobro pospravila.
Res, vse je bilo nared — zdaj je
treba samo 8e srce pripraviti na Go-
spoda Boga..,

e )

Za majave zobe uporabljajte zdra-
vilno PARADENTIN kremo za &ite-
nje zob in masiranje zobnega dlesna

(sluznice). Glavno skladiite [)rogorija"

Gregori¢, Ljubljana,

V dubn je zagledal Drejéka... Videl
ga je Zivega, v narofju svoje snahe,
zavitega v rdefo povojno odejico in
% liéno, z lepo petijo okraieno epico
na glavi, Tleskal je z rofkami — hotel
je ostati na svetu.. 3Je tudi Eloveika
duSa — moj rod — moja kri — in
az se ravnam danes k spovedi...,c so

petale posinele starfeve ustnice, in
teZko sopet se je opotekel do skrinje,
Odprl jo je s svojimi drhteimi, su-
himi rokami in izvlekel izpod razlié-
nega perila zveZenj, zavit v rdeto svi-
leno ruto, iz katerega je potem od-
motal svojo hranilno knjiZico in preg-
njen list papirja. Na listu je bilo s
krepko pisavo z rjavkasto tinto za-
pisano:

>Pri pravi pameli, v imenu Boga
Oteta in Sina in svelega Duha, do-
lotam, da naj dobe vse, kar imam,
moje vnukinje Veronika, Katarina,
Marija, Anka, Kristina in Metka. Ve-
ronika naj dobi nameslo enega dela
dva — zadnji otrok pa, sin, njih brat,
ne dobi od mene ni¢ — ker si modki
lahko sam zasluZi na svetu, uboga
zenska pa ne. Andrej Jurman.<

To razdedimbo vnuka Andrejea je
staree v rokah zmetkal, stopil k peti
in jo z vZigalico zaigal. Komaj pa fe
to opravil in ja ogenj papir uni#il,
je Ze vslopil sin s posveteno sveto
in priom.

>Ti — kako pa je kaj malemu?«
je vpra3al staree globoko hropeé in ves
poten.

3Ni& ne morem refi,c je odgovoril
sin, ko je pregrinjal mizo z belim
prltom in priZigal svefo na njem, >bo-
mo videli, kaj porefe zdravnik.c

>Ti, Andrej, moja hranilna knjiZica
in modnja s srebrniki, to vse dobe

Celnloidne $tite za vrata
dabavija pe vsakl meri in bamvi hvrdia
fRMUU ZRHEI:, sleklarstvo

LIUBLIANA, Kopitarjeva I

Telefon 38-66

po enakih delih dekleta in tudi mali,
da ne storim nikomur krivice. Ali
je prav tako?c

»Saj vi vselej modro ukrenete, ofe,<
je odgovoril sin z ginjenim glasom.

Zunaj je zacingljal zvontek. Mladi
Jurman je odprl vrata, pokleknil na
prag in se pokriZal

*Kaj Ze gredo?¢< je Sepnil staree,
padel ob mizi na klecajofa kolena, na
njegovem vdriem oblifju pa se je za-
znal mir ¢iste wvesti. Dubovnik je
vstopil in ga pobral s tal

Tisti veler potem je bila lepa ‘u-
nijska not, skrivnosina in svetla ka-
kor pravljica,

Pri Jurmanovih je vse e mirno po-
givalo, utrujena sluZinfad, otroci, go-
spodar in gospodinja. Mali Drejéek
se je Ze proti veferu pomiril in ni
delal domadim nobenih skrbi ved.
Zdravnik je rekel, da ni nobene ne-
varnosti, in botra, ki je prisla malo
za njim, je Irdila, da ga je gotovo
kdo z ofmi urofil. Jurmanica bi bila
raca poslala zdravnika 5e k dedu, ali
gospodar ga je morul iti najpoprej
vpradat. Vrnil se je s porotilom, da
ofe nit vef ne toZi, samo malo sla-
boten je Se.

»Trden je, sem #e vedkrat rekla,
veliko prenese in ne bo dolgo, ko'bo
po svoji stari navadi spet brkljal
okoli hiSe,« je menila gospodinja in
mu to Zelela danes Se posebno, iz ve-
selja, da Drejtku ni ni€ hudega.

Notni - éuvaj je ¥e odklical deseto
ure, ko si je stari Jurman Se vedno
zastonj prizadeval, da bi zadremal
Dasi mu je danes odleglo, mu je ven-
dar nekaj stiskalo srce. Luéi ni imel
priZgane, samo odsvil ofarjenega neba
se je razlival skozi. okno po sobi —
staree je dobro razlodil strop z ‘gre-
dami in zdelo se mu fe. da se mu
primika vse bliZe in bliZe, kakor bi
se hotel nanj vdreti in ga zadusiii...
Zamahnil je z rokami po zraku, da
bi se ubranil.. A ni ga dosegel —
samo zdelo se mu je take. Iz teh
muénih sanj se je treba zdramiti.
Sedel je v postelji in pogledal v raz-
svelljeno okno, takoj nato pa se je Ze
izkopal iz postelje in se plazil do
okna. Kakor bi gr nekaj vleklo na
plano.. Ena okniea je bila odpria,
pozabil jo je bil prejinji veler za-
tisniti, ko je hotel, da mu pride Se
malo ve¢ vonja po lipovem cveiju v
izbo. Pred njegovimi oémi so se vrstili
skednji, ob njih pa lipe, takrat Ze
lepo koZate.. Spodaj za drevjem se
je razlotila v temi trata z nekaj svet
lejio stezo, visoko zgoraj pa iskra
obh iskri: Tifino je motil samo &ritek
nekje tam blizu.. Ni& groznega — a
vendar je groza izpreletala slarca.

Glej — tisti ¢as je prhnil nekdo fisto
tiho ondod mimo — mlajii ¢&lovek.
Lahko je privzdigoval noge, klobuk,
za katerim so bila zataknjena pera,
je imel potisnjen na Zelo. Njegovo si-
cer bistro oko ni zapazilo bedne star-
teve glave, ki bi se je bil lahko pre-
stradil, bilo je obrnjeno drugam, za
spoznanje dalje In od ondod, iz sosed-
ne kamre, se je zaslifal Veronikin pri-
dulenj glas:

»Nace, delaj bolj tiho — dedek bi
te utegnil slisati, on slabo spi.«

»Saj hodim po tihem,« je zaSepetal

mladenig, vendar dovolj glasno, da ga
je tanko starfevo uho lahko sli3alo.

® je bil mladeni pred sosednim
oknom in vpraZal:

»Kajne, danes je bil spravljen 2z
Bogom? Ali te ni nid strah, ko si
tako blizu njega?<

3Zakaj le?«

3Ko bi prifla smrt ponj. Jaz sem
g0 takoj nate zmislil l&?ﬂki sem, pa
bi se #e sam bal.c

»BeZi, ne stradi me.. Saj spi tudi
Anka 3z menoj — in ko bi se dedku
kaj zgodilo, bo ode pri njem, da mu
zalisne offi. Tako je vsaj rekel, ko
sem mu povedala, da pojdem po go-
spoda.c

>Ali ima¥ pripravljen Sopek zame?«¢
je natel mladeni veselejii pogovor.

3Na ga, seveda ga imam, pa #e ka-
ko fednega. Polakni ga v vodo, bri
ko prided domov. Zdaj pa pojdi, pro-
sim telc

»Tako hitro, zakaj?<¢

3Meni je tako tesno pri sreu, ko si
me slradil s smrijo. Pa bojim se, da
bi naju kdo ne videl.c

»Kaj pa je to takSnega? Vselej me
tako odganja3, Stefintkova Agata bi
tega ne storila, ko bi jo jaz le ma-
rall Ona je sicer iz bolj revne hi3e
— ampak zato je sama. To bi morali
tvoji pomisliti, da sem si izbral tebe
8aMO po Svojem Sreu.,.c

»Potlej pa kar pojdi k Stelintkovi
Agati — ki je sama, kakor pravis,c
se je pobesil deklici nosek.

»Kaj sem pa tak3nega rekel? To si
otrotjal Rekel sem samo, da bi za
nobeno drugo ne marallc

»Nikar tako plasno!c ga je opom-
nila deklica.

»Daj mi Sopeklc je rekel otoino
mladenid. »Pa pojdem, &e je tako.
Ti vsako besedo obrnei po svojex

»Na — pa nikar ne bodi hud, Na-
cek.. Pa pridi jutri spet — morda
bi se pred veliko maSo ne mogla vse-
ga pomeniti vprito drugih. In pa kaj
lepega naj se ti sanja nocojlc

Okno se je zaprlo. Odslovljeni mla-
deni& je umolknil in se odpravil od
okna. Ko je odhajal, se je 3e dvakrat
ozrl, Noge ga pa niso vel tako lahko
nosile...

Starcu je omahnila glava trudno na
roke... Svet se je zavrtil okoli njega
— savet, kakrien je bil pred petdese-
timi leti. In zdelo se mu je, kakor
bi bil tu v izbi konee tega svela..
Neznanska ulrujenost ga je prevzela
in silna tesnoba, smrina tesnoba, se
mu je vselila v duo. Mladenid je za-
Sepetal deklici: »Ali te ni ni& strah?
Ko bi prila smrt ponjlc

0Od tod mora — daled od tod! Zbral
je vse svoje modi, se opotekel do vrat
in jih odprk :

Bil je na pragu. Pred njim se je
razprostiral velik borja&, tih, z belo
mesefino oblit. Iz male pojate se je
zagnal proti njemu pes Crt — morda
se Se zapodi vanj, ker ga tako dolgo
ni videl.. Ne — samo enkrat ga je
obletel, kakor bi se ga bal, Jezus Kri-
stus — kaj to pomeni?

Starcu se je zdelo, da %e nekam
dolgo bezi, v resnici pa se jo s te-
7avo priplazil komaj do vria in potem
%¢ malo dalje proti strugi, do koder
je segal njih travnik, kjer si je ho-
tel odpoliti...

Ondi se je zgrudil kraj lonice. Gla-
va mu je omahnila, da so mu gledale
ofi v zvezdnato nebo. A toliko, da se
mu je pokazala ta svetla slika, Ze se
mu je zazdelo, kakor bi mu hotela
blaga sapica, ki mu je hladila vroto
glavo, zatesnili svelli pogled z dru-
gatno sliko...
~ V njej je zagledal tisto izhojeno ste-
zo pod lipami in na oknu odrastlo
Veroniko, On sam je tudi bil neko®
mlad in je hodil po tej stezi k Do-
lesovi Anki — in za njim spet nje-
gov sin, zdaj Ze tudi resen moZ z gu-
bami na ¢&elu.. Za njim se mu je
vsilil v misel vonufek, edinec, 8 tisto
fopkasto Cepico na glavi.. Videl ga
je tisto majtkenera, kako sioji na
tleh in kako je vsak dan vefji in velji
— dokler ni stal pred njim, spet na
isti stezi, mladenit s peri za klobu-
kom, namenjen v vas k svojemu de-
kletu — dekle pa mu je Sepnilo =
okna: »Delaj bolj tiholc Podobna sta
bila drug drugemu kakor zrno zrn,
oba pa siarcu, ko je bil v njunih
letih...

»Je Ze tako na tem boZjem svetuls
g0 dihnile Jurmanove ustnice in se
nasmehnile,

V praih kakor bi se mu bilo ne-
kaj zganilo — sprostilo. Zaslutil se
je v novem, snujofem, neskonénem
Zivljenju. Tako bo Zivel dalje.. Na
begu 8 svoje domatije, okoli katere je
oprezovala smrt, je zadovoljen zaspal
— za vselej.

Kraninske Toolice

zdravijo s sigurnim uspehom rev-
mo, protin, i8ias, Zenske bolezni itd.
Odprte od srede aprila do srede
oktobra, V predsezoni in posezoni
znatni popustl. Nizke eene in pav-
alno zdravljenje. Zeleznidka posta-
Ja Zabok - Kraplnske Toplice, odtod
zveza z avtobusom. Informacije in
prospekte pri upravi kopaliita in
v vseh potovalnih pisarnah.




21 1T, 1940,

DRUZINSKI TEDNIK

13

»Yse dotlej dokler bo Pravica teptana...«

NajéudovitejSa avantura iz zgodovine svetovne vojne: povest o tajnem
belgijskem listu, ki je izhajal sredl okupiranega Bruslja, pred ocmi nemskega
generalnega guvernerja, in teden za tednom vlival ljudstvu novega poguma

Prejénji mesec je minilo
25 let, odkar je izSla prva Ste-
vilka lista La Libre Belgique.

Ta list ni bil, kakor so drugi
listi:

Njegov glavni urednik ni
imel sprejemnih ur.

V njegovi tiskarni niso hru-
meli stroji,

In njegovi raznasalci niso
skusali na ulicah drug-drugega
prevpiti.

La Libre Belgique je namred
izhajala skrivaj. Izdajali so jo
belgijski patrioti, moZje, ki so
rajsi tvegali smrt, kakor da bi
gledali, kako sovraznik demo-
ralizira njihov narod.

Danes tega lista ni vecl. Pre-
nehal je izhajali iz lasinega
nagiba tisti dan, ko je po iz-
vojevani zmagi izpolnil svojo
nalogo. Qdsel je na visku slave
in ¢asti.

Povest tega lisla je morda
najéudovitejsa avantura iz zgo-
dovine svelovne vojne. Danes,
po 25 letih, je la povest prav
tako Ziva, kakor je bila takrat,
ko sta jo pisala Ijubezen in
gnev.

MESECA avgusta 1914, ko je po-

plavil Bruselj prvi sivi val
nemékega vojaslva, so brez izjeme
vsi belgijski Casopisi prenehali izha-
jati; zdelo se jim je pod ¢astjo, da
bi jih cenzuriral sovraznik. In prvo
" dejanje nemikega generalnega guver-
nerja je bilo, ustanoviti nov casopis
v francodfini in mu dati vso potreb-
no denarno in moralno podporo, sa-
mo da bo lahko brez leZav izhajal,

Ta list se je imenoval Bruxellois.
Njegova porocila o vojnih dogodkih
so skuSala biti nepristranska; Nemci
so vedeli, da bodo samo tako mogli
imeti od lista korist, Morda bi jo tudi
res imeli — da. ni ‘bilo Viktorja Jour-
daina. T

Kdo je bil Vikter Jourdain?

Viktorju Jourdainu je bilo takrat
74 let, po poklicu je bil pa glavni
urednik Patriota. Mo% je celih 30 let
pridigal vero v pogodbe, ki so jam-
¢ile belgijsko neviralnost; zato je bil
tudi odlofen nasprolnik slehernega
oboroZevanja svoje domovine, Tedaj
je sovrainik brez vojne napovedi
vdrl v Belgijo. Napad .je nazorno po-
kazal, kako zgregena je bila Jourdai-
nova =olitika. Moz se je ¢util osebno
odgovornega za tragedijo svojega na-
roda; in da bi svojo nenameravano
krivdo wvsaj nekoliko popravil, je
sklenil skrivaj izdajati list, ki naj bi
razkrinkal vso verolomnost in izda-
jalstvo Bruxelloisa. Sam seveda nalo-
gi ne bi bil kos; zato si je poiskal
spretnega zaveznika v osebi svoje-
ga J30letnega sorodnika Evgena van
Dorena.

Naért je bil tako drzen, da je mejil
Ze ob blaznost. V oktobru 1914, je
bil nemski generalni guverner von
Bissing izpremenil Bruselj v velikan-
sko koncentracijsko taboriS¢e. Vsa-
kdo je moral imeti izkaznico s foto-
grafijo, vsi moiki od 18. do 40. leta so
se pa morali redno javljati na Kom-
mandanturi. Po ulicah je podnevi in
ponoci patruljirala vojagka policija;
vrhu tega so bili Nemci organizirali
fe posebne brigade tajne policije, le-
ta je pa imela v sluzbi agente pro-
vokaterje, Od Casa do Casa js mest-
no poveljstvo brez pravega opozorila
odredilo zatemnitev mesta in vojaika
policija je s pudko v rokah kriZarila
po ulicah in streljala, kjer kdo ni
vedel, da mora utrniti lué, Vsak dan
je prinesel kakien nov dodatek se-
znamu »zlocinove: tako je bilo' zlo-
¢in kar koli fotografirati all risati;
nalepljati, kazati ali razsirjati kakrs-
no koli pisanje, sliko ali risarijo, ki
je ni ecenzor odobril; ZviZgati domo-
ljubne napeve ali pa biti oblefen ta-
ko, da je le od dale¢ utegnilo spo-
minjati na narodne barve katerega
. koli izmed zaveznikov.

I AKSNE so bile razmere, ko sta

Jourdain in wvan Doren zalela
izdajati svoj tajni Easopis, .
Posretilo se jima je, pridobiti ne-
kega tiskarja v oddaljenem pred-
mestju, nato sta pa brez odloga izde-
lala naért za »podzemeljskos organi-
zacijo, ki bi skrbela za razdirjenje li-
sta, Evgen van Doren je sam spravil
med ljudi polovico od. 1000 jztisov,
kolikor je Stela prva Btevilka; nare-
dil 8i je bil zavojcke po 50 listov in
gl jih razvesil po sebi pod ohlapnim
poviénikom kakor kakino girlando.

SRABNRNBRNS

»sUnderground

Po knjigi Oskarja E. Millarda

News* (Newyork)

1. februarja 1915, je neko ljubko
dekle plaho oddalo dehte¢e roznato
pismo strazi pred poslopjem, kjer je
vladal von Bissing. Za njegovo eksce-
lenco osebno, je pripomnila, in zelo
vaino je. Ali bo ordonanéni castnik
tako prijazen in pismo oddal?

Ordonanéni ¢astnik je bil tako pri-
jazen. Von Bissing je pismo odprl
in naSel v njem prvo Stevilko lista
La Libre Belgique (»Svobodna Belgi-
jac).

N zacel se je boj razuma in duha,

boj naspretnejsih nemskih vohunov
in najhujsih vojnih policistov, boj ve-
soljne moci generalnega guvernerja z
jeguljasto Libre-Belgique, z listom, ki
mu ni bilo moéi priti do zivega.

Ni bilo dovolj, da je Zze naslov iz-
zival nem$ko oblast. Van Doren je
dal pod njim postaviti e tale pre-

drzni in porogljivi podnaslov: Bulle-
tin domoljubne propagande — Izhaja
redno-neredno — Ni podrejen nika-
krsni cenzuri,

»Cilj lista La Libre Belgiques« je
pisal Jourdain, »je krepiti belgijsko
domoljubnost do tiste, danes e ne-
znane a zanesljive ure, ko bo nafa
domovina spet svobodna, in zavratali
obrekovanje, ki ga &irl cenzurirani
tisk proti Belgiji in njenim zavezni-
kom.«

Mesec dni po izidu prve Stevilke ni
bilo &loveka v Bruslju, ki §e ne bi
bil slisal o Libre-Belgique. Stirinajst
dni nato je list izhajal Ze po dvakrat
na teden v 5000 jztisih.

List se je &iril iz cele vrste kroz-
kov, ki so ga imeli nalogo raznesti
med ljudi; ti kroZki so se edalje bolj
mno#ili, dokler jih ni bilo na stotine
— in vsem je bil van Doren sredi-
&le, Toda njega ni nihée poznal razen
od njega neposredno odvisni krozek;
a fe tam so ga imeli za navadnega
raznasalca, kakor so bili sami. Nih¢e
razen van Dorena ni vedel, da je
zraven tudi Jourdain, Tajnost sistema
in organizacije je bila tolikéna, da je
mnogo zarotnikov #ele po koncani
vojni izvedelo, da je bil ta ali oni
njihov prijatelj takisto v zaroti. Celo
moZ, ki je urejal list ob koncu vojne,
ni vedel imen nobenega od svojih
prednikov in tudi ne veéine svojih
sodelavecev in dopisnikov; njihovi
prispevki so prihajali po vseh mogo-
¢ih ovinkih in »kanalihe«.

La Libre Belgique je izhajala red-
no, teden za tednom, in je postala
prava mora za Bissinga in za nem-
sko tajno policijo. Pojavljala se je z
neizprosno doslednostjo v Bissingovi
poédti; nasli so jo na Be tako neprila-
kovanih mestih v njegovem lastnem
bruseljskem uradu. Se veé¢: La Libre
Belgique je docela nevtralizirala vpliv
subvencioniranega tiska. Tako ne sme
ved dalje iti; nekaj je treba ukreniti,

in sicer brz.
Z znano temeljilostjo so Nemci
preiskali mesto, Vsak dan so
patrulje nepri¢akovano vdirale v pro-
dajalne ¢asopisja in v knjigarne, No-
beni tiskarni, da jo je le nemdka po-
licija poznala, ni bilo prizaneseno.
Kmalu je van Doren izprevidel, da
bo tudi njegov predmestni tiskar pri-
fel prej ali sle] na wvrsto; zalo je
sklenil tvegati nov drzen korak

Brusel], prestolnica Belgije: Pogled ma frg pre pravosodno palaco.

Zadaj za njegovim slanovanjem je
stalo prazno skladii¢e, in v enem iz-
med vogalov je zijala odprtina od
nekdanjega okna. Ce bi to odprtino
zazidal, bi dobil lep prostor — pro-
stor, ki bi o njem ziv krst ni¢ ne
vedel.

Tja je van Doren spravil svojo ti-
skarno. Odprtino so zazidali; vsak zi-
dak so posebej prinesli na dvoriice,
tako da ni nih¢e mogel nic¢esar slu-
titi. Novi zid so pobelili, nato pa po-
mazali, da se je ujemal s soseiCino.
V podstresnem vogalu nad tiskarno
so iztrgali dve deski; tam je bil vhod
v tiskarno. Nastalo loputnico so za-
krili 8 kupom stare ropotije.

To skrivali¢e je s pridom sluZilo
skoraj leto dni.

V proslavitev skromnega jubileja
svojega lista je sklenil van Doren iz-
dati posebno §tevilko — »v posebno
veselje nafemu prijatelju v, Bissin-

gu.« Tako je Libre Belgique dne 1.
junija .1915. (&t. 30.) prvié izsla ilu-
strirana: s portretom v. Bissinga,
spretno trikiranim, kakor da cita Li-
bre Belgique. In pod sliko se je bra-
lo: sNai ljubljeni guverner, sit lazi
cenzuriranih listov, iiCte resnico v
Libre-Belgique.«

Guverner je besnel. In ker se ni
mogel znesti nad kriveem samim, se
je znesel nad civilpim prebivalstvom:
z nestetimi Sikanami vseh vrst.

Nazadnje so izsledili glavnega raz-
nagalca in ga justificirali. Novo raz-
nadalsko sluzbo je van Doren teme-
ljito preuredil. Namesto da bi razna-
Salej 8li k vsakemu podraznadalcu na
dom, jih je van Doren sklical na do-
locenem mestu: zdaj v kak3ni trgo-
vini, drugié v tramvajski ¢akalnici ali
v kavarni = a nikdar ne dvakrat po
vrsti na istem prostoru,

Najbolj priljubljeno shajaliice je
bilo v dvigalih katere veletrgovine:
van Doren in njegov raznaSalec sta
se skupaj peljala kvisku, ne da bi ka-
kor koli pokazala, da drug drugega
poznata; v prvem nadstropju je van
Doren izstopil in pustil svojemu za-
vezniku zavitek Libre-Belgique.

ROTT koncu leta 1915, se je raz-

peCavanje lista razdirilo na vse
zasedeno ozemlje. Nekatere ceste so
bile tako zelo zastraZzene, da si 50 km
dale¢ utegnil dva dni potovati. Tajna
policija je patruljirala po vseh ce-
stah, drzec¢ih v mesta, in je smela
veakogar ustreliti, kdor je na poziv,
naj odpre zavoj, ki ga je imel pri
sebi, hotel zbezati, - Kljub temun ni
manjkalo prostovoljcev za raznada-
nje Libre-Belgique.

Skoraj ni minil dan, ne da bi bili
izsledili katerega ¢lena v verigl’ in
ga justificirali. 13, aprila 1916, je bil
van Doren ravno povecerjal, ko je
ena izmed njegovih héera opazila, da
se zbira policija pred hifo. Van Doren
je komaj $e utegnil pograbiti pladé
in kar v copatah splezati Cez dvori-
&¢e na zid. Aretifall so njegove Zeno
in jo zaprli. Njeno zasliSevanje je po-
stalo pravcata procesija; zakaj skoraj
vsakih pet minut so privedli pred njo
novega jetnika., Skorajda edini glavni
zarotnik, ki ni bil zapleten v kata-
strofo, je bil Jourdain,

Potlej je pocil glas, da je policija
pridla na sled tajni tiskarni in da je
zaplenila rokopis za Libre-Belgique,
Polom je bil popoln

Zena van Dorena je presedela v
zaporu dva in pol mesca kot talka za
svojega moZa, potem so jo pa izpu-
stili. Preiskava proti drugim, ysem
obtozenim veleizdaje, se je koncalaz
ohsodbo 43 obtoZencev (od 46) na
razliéne denarne globe ali pa na jeco
do 12 let, nekaj so jih pa odgnali v
nem$ka koncentracijski taborisca,
Van Doren se je ve¢ ko dve leti skri-
val pri nekem svojem prijatelju, za
list pa seveda ni prisel ved vpostev,

VANAIJST dui po katastrofi 13,
avrila je von Bissing nafel med
svojo posto 72, Stevilko Libre-Belgique,

“w»z vdanimi pozdravi od urednistvaec.

Generalni guverner je klel in rohnel,
a zaman je iskal zvezo z nedtetimi are-
tiranci in obsojenci, zaman je iskal
sledov straliotnega udarca. Clanki,
podpisani z.istim le predobro znanim
mu psevdonimom, niso bili niti za
trohico krotkejsi. In tako se je zgo-
dilo pozneje e veckrat: Nemci so Ze
mislili, da so zaroti zdrobili glavo, te-
daj je pa izsla nova &tevilka in se jim
e bolj krvavo rogala kakor prej.

Jourdain je bil iztaknil drugega ti-
skarja in je izdal Stevilki 72, in 73.
koj drugo za drugo. A kdo popise
njegovo osuplost, ko je nekaj dni po
izidu &tevilke 73. opazil, da se 8§iri
med ljudmi Stev. 74, Dejal si je, da
jo je izdala neka druga skupina, ho-
te¢ tako pokazati, da je rezerva ze
pripravljena, ¢e bi se Jourdainu in
njegovim kaj pripetilo.

Jourdain je res kmalu nato dognal,
da je &lev. 74. izdal neki Albert le
Roux, trgovee pisarniskih potrebscin
in dotlej glava razpecevalne organi-
zacije. Ker je bila nemika policija
prav takrat Jourdainu hudo za peta-
mi, je prepustil Rouxu glavno besedo
pri organizaciii; da zmanjsa riziko, je
tiskal list enkrat v svoji, drugié v
Rouxovi tiskarni.

Marca 1917. je 8lo vse narobe; ne-
sreca se je vrstila za nesrefo in celo
Rouxa je neki bralec izdal. Bil je
ravno odsel zdoma, ko se je policija
oglasila pri njem, toda njegovi Zeni
se je posretilo posvariti ga, tako da
je srecno zbezal Cez mejo,

Zdaj je dobil list v roke mladi abbé
van den ‘Hout, moz mrzle, neizprosne
energije. Van den Hout je oktal na
neprestano menjajotem se vodstvu
lista vse do konca vojne, to je, sko-
raj celi dve leti.

ANUARJA 1918. je policija spet
udarila. Elita nemskega protivo-
hunstva je bila neutrudljivo noé& in
dan na delu in res je »pospravila«
vecino sodelaveey in raznaSalcev; &e
ved, posrecilo se ji je celo presenetiti
tiskarja, ravno ko je tiskal list, in
zapleniti vso naklado. Tako je bil
pod kljutem do malepa ves Stab Li-
hre-Belgique. O ugonobitvi, »dokoné-
ni in popolnic ugonobitvi tajnega ca-
sopisa. so neméki listi pisali z wveli-
kimi &rkami na naslovnih straneh.
Na bruseljski Kommandanturi so
rajali kakor iz uma. Dva dni po tem
nezaslisanem uspehu je novi general-
ni pguverner von Falkenhausen prire-
dil tajni policiji na €ast velik banket.
Saj ga je pa tudi zasluzilal Na ban-
kelu so prebrali brzojavko s cestit-
kami, ki jo je izvolil poslati sam ce-
sar Viljem II, in von Falkenhausen
in njegovi gostje so pili Sampanjec,
da zalijejo smrt Libre-Belgigue.
Vecerja se je blizala koncu, ko je
vstopil ordonanéni Castnik, pozdravil
in izro¢il von Falkenhausnu zapeta-
ten ovitek s pripombo »Nujnol« na
njem. Malomarno je generalni guver-
ner preirgal ovilek in potegnil iz

Kralj-junak Albert L

3 o Svcon: .
Spomenik Editi Cavellovi v Londo-
nu., — Angleiinja Edith Cavellova je
bila v svelovni vojnil usmiljenka v
Belgiji. Leta 1915, so jo Nemcl ustre-
lili, ¢es da je vohunila za zaveznike.

njega — La Libre Belgique &tev. 143.
Ves prsten in drgeéoé od gneva je
zmeckal list, ga vrgel po tleh in pla-
nil 1z sobe,

Njegovi gostje so zravnali zmelka-
ni ¢asopis in se zgmili okrog njega,
da bi videli, kaj je generalnega gu-
vernerja tako razkacilo. Med tistim,
kar so brali, je bilo tudi tole:

»Ze tri leta nas pokopavate, in Ze
tri leta vselej spet vstanemo od mrt-
vih... In vse dotlej, dokler bo en sam
Nemec na nasih tleh, boma Ziveli
njemu na kljub in v izzlv; vse dotlej,
dokler bo Pravica lezala poteptana na
tleh, bomo mi stali, ziv protest proti
krivici; vse dotlej, dokler boste Res-
nico tajili, ¢edalje bolj dvigajo¢ zi-
dovje nasih je¢, bomo Ziveli, da bo-
mo zaluéali Resnico v obraz na&im
jetarjem.,. Vzdriali bomol«

In da bo njihov gnev §c wvecji, so
zasmehovani detektivi ugotovili, da
s0 bili ¢lanki podpisani z istimi psev-
donimi in da je nfihov slog Ze od
dale¢ izdajal ocetovstvo ljudi, katerih
zajetje so ravnokar slavili. Se neko-
liko bolj bi jih pa jezilo, ¢e bi vedeli,
da so nekateri clanki nastali v zapo-
ru in da so jih zarotniki tako rekod
pred njihovim nosom iztihotapili v
votlih ro¢ih kodar, v katerih so jetni-
k1 smeli dobivali hrano od zunaj.

Posméhljiv in predrzen kakor zme.
rom ni fantomski ¢&asopis kazal ni-
kakrinega sledu od udarcev, ki so
mu jih prizadejali; in pi¢ na njem ni
izdajalo strahotnega napora, potreb-
nega za njegovo naglo vstajenje.

Nekaj dni poprej — takrat je po
zasedenem ozemlju krozil popis van
den Houta z njegovo fotografijo —
je abbé mislil na obe moZnosti, ki sta
mu Se ostali: ali bi zbezal ¢ez mejo,
ali bi se pa skrival, Odloé¢il se ni ne
za eno ne za drugo. Temvel je po-
cakal, da mu je brada zrasla, potem
se je pa spretno preoblekel in postal
monsieur Courtade, advokat,

In to je ostal s ponarejeno izkaznico
do konca vojne. Bil je vetkrat v ne-
varnosti, da bo od lakote umrl, ker
ni imel nikakrénega uradnega obsto-
ja, nobenega zakonitega bivaliica in
zato tudi nobene pravice do zivilskih
nakaznie, Toda sreéno je prestal vse
te tezave in izdajal dalje svoj list.

IN tako je La Libre Belgique nada-

lijevala svojo pogumno pot, zme-
rom iznova spravljajo¢ zatiralca v nov
gnev in bes. Njeni uredniki so dajali
narodu smernice v premnogih pro-
blemih, nastalih v tefavnem razmerju
med belgijskim ljudstvom in sovraz-
no okupacijo; in to je dalo listu vrhu
vsega se politicni ugled poleg mo-
ralnega bodrila, ki ga je zatiranemu
narodu pomenilo Ze simo njegovo iz
hajanje. Prav do zadnjih dni vojne

~je La Libre Belgique svarila in vli-

vala poguma: »Belgijei, wvzirajajlel
Kvisku glave, kvisku dostojanstvo;
odraiitev se blizal« :
Marsikaterega obraza ni bilo ved,
ko je kralj Albert prijezdil na ¢ela
svojih zmagovitih ¢et konec 1, 1018,
v svojo odreieno prestolnico, Vedé
Clanov Blaba Libre-Belgique je spalo
velni sen na pokopaliiéu tik mesta,
kjer so jih postrelili, Drugi so leail
med numeriranimi grobovi nemskih
kaznilnic, a tretji, kurirji brez ime-
na, so bili kot beli okostnjaki obvi-
seli na bode¢ih Zicah med frontama.
Tudi starega Viktorjia Jourdaina ni
bilo ved med Zivimi: umrl je tik. pred
zmago — listo zmago, ki je do. po-
slednjega diha ni nehal napovedovati.
Zalo je pa Zivela La Libre Belgique
in njenih 200,000 iztisov je z upravi-

' &enim  ponosom’ obujalo spomin . na

drzno prisego, chjavljeno natanko le-
to dni prej, v 135 3tevilki:

»Naj se zgodi kar koll, slovesno
vam prisegamo, da bo Vale Velian-
stvo tisti dan, ko bo zmagoslavno
vkorakalo v svojo ljubljeno prestols
nico, pozdravila posebna izdaja Libre-
Belglque .«
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Vohunske avanture kapitana Rintelena

1z spomlnov takratnega sefa nemskega vohunstva
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tetih 1914 -1917

21. YII. 1940,

= ————

21. nadaljevanje

Prisluhnil sem, S8pet nekaj novegal
| $ Angleske kriZarke so sre¢ale admirala
Speeja 8. decembra 1914, Lord Her-
schell je trdil, da so presiregli in
dedifrirali tudi brzojavke, namenjene
njemu, ¢epray je Sifra nemskemu mor-
nariskemu ataseju izginila Sele mmnogo
pozneje, Oéitno protislovie, ali pa
spretno nastavlijena past! Hotel sem
odkriti resnico in zato sem nenadno
dejal:

»Toda vi ste vendar to 3ifro prepi-

&

sali mnogo pozneje, po decembru

Pomen besed:

Vodoravno: 1.
3. kvartaski
4. ¥ensko ime;
nik; kt‘mij:,ku
monoksid —

izraz; njiva;

dohe;

(1786—1853) ;
jina v Spaniji.
Nauvpiéne: 1. zveza treh

napev — 11,

njega — b, Zeleznifki voz;

~— 0. odmev;

-

STOPNICE
1
2.
3.
‘.
5.
6.

Pomen besed:
gaimek, 3. kada, 4. zgradba,

r
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m AR
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£
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naslednja beseda sestoji iz
prejinje in Se ene nove.

POSETNICA

pokrajina v Jugo-
slaviji — 2. truvnik; zensko ime —
soha —
samostanski predstoj- vem, kdaj sp nam ukradli sifro in
formula za ogljikov
5. kraj v Svici, poznan
po pr pd?godmmmclh najdbah Zelezne
evropsko gorstvo — 6. del
voza; italijanski predlog — 7. povab-
ljf-no(" glavno mesto sovjetske repu-
blike Armenije — 8. predlog; prebi-
valei Estonske; veznik — 9. &vrst:}
gvojina; vzklik — 10. francoski fizik]
pokra-3

iger —
2. dan v tednu; 3. francoski spolnik;
grika sveta gora; vesnik — 4. mnﬁko
ime; italijanska \OJvmlska rodovina;;
stil —
6. spevoigra — 7. annjev TOmAan; !
mestece v Kotorskem zalivu — 8, ke-
mijski znak za iridij; veznik; stwmk<
zdravilisko mesto ob
Gardskem jczeru vzklik — 10, Zen-
ako ime; drevored — 11. Zensko ime.

1. kratica, 2. osehni
5. Zensko
fme. 6. vas v Beli Krajini. — Vsaka g
irke

1914!«
Hall je poskoéil:
»Kdaj, pravite, smo prepisali Sifro?<

Zaslutil sem, da v tem vprasanju
tiéi past. Hotel je vsekako izvedeti, all

ko. Vrcéiéno sem razmifljal, kaj naj
reéem. Kot vojni ujetnik na Angle-
fkem bom utegnil prej ali slej sporo-
¢iti kakino vaino novico v domovino.
Zato moram izvedeti od njiju kar
najvet.

Zavedal sem se, da ne bom napak
¢ storil, rekol admiralu, da vem, kako
*50 Anglezi dobili to &ifro v roko.

»Oh,¢ sem nebrizno dejal, »o new-
p yorski aferi govorite, ko ste podtak-
$nili tajniku pri nemskem poslanidtvu
 tisto  damico. Baj so o tem civkali
b vrabei na strehile

Nekoliko zadudeno sta me pogledala,
potlej je pa admiral Hall potasi dejal:

»Hm, pravite, da so ¢ivkali o tem
vrabel na strehi?«

Nastala je muéna tisina; nekaj zo-
prnega sem se bil tedaj domislil, Za-
kaj, zakaj sta prav zdaj utihnila? Al
sta s tem hotela reci, da niso na po-
slaniftvu o tem niéesar vedeli?

To je bil zame hud udaree, Zmerom
sem se bal, kaj bi se utegnilo zgoditi
z nalimi brzojavkami, deprav sem po
t Boy-Edu sporo¢il v Berlin, da 50 nam
ukradli najtajnejo in najnovejdo 3ifro.
Moje slutnje so bile Zal upravitene, V
Berlinu jim ni bilo mar naSega opo-
zorila. Bilo mi je, da bi zarjul od jeze
in ogorienja nad tollkino malomar-
f nostjo. Lord Herschel je prekinil mué-
f no tisino in nadaljeval:

»Dosti skrbi ste nam prizadejali, ka-
pitan. Ze prvo &ifro smo zelo tezko
dobili, Potegnili smo jo iz morja, kma-
lu po potopitvi vade krizarke Magde-
¢burga‘ blizu Kronstata; vas kapitan
tJo je bil namret v stekleniei vrgel v

:
|

VIKO JECE
EKRASNJA

morje. Tako smo nekaj &éasa lepo lo-
vili brzojavke iz Berlina in jih desi-
frirnli. Potlej ste pa vi odpotovali v
t Newyork in odnesli novo 5ifro. Kajpak
'smo vedeli, da potujete, vedell smo
*ce]o da nosite s seboj novo Sifro, toda
.nlamo vas mogli prestreél, Ko et pri-

Kaj je ta gospod?
*
CAROBNI LIK
3

L&)

Pomen
ravno:

besed mavpiéno

1. zelenjava, 2. obrtnik, 3. sloven-
b. reka

ski pesnik, 4. zemeljska oblika,
v Neméiji.
»

ENACBA

(a—b) + {¢—d) + (e—f) + g=2x

a = znanost

b = veznik

« = drevo

d = veznik

¢ = yeznik

f = del cerkve

g = ima gvojo mod
X = praznik

—_———

Resitve ugank iz prei$n'e Stevilkes

KRIZANKE
L

4. daruvar,
9. emu,

RESITEY
Vodoravyno po vrsth:
rin, timor, 4. otok, lot,
as, lt, I', 0 v, stroger,
omero, sen, 0. aahara, na,

RESITEV CAROBMECA KYADRATA

Iulf padar, & opora, 8. golob, 4. Arosa, 5. ra-

RESITEY OPEK: Kdor pe uboga, ga tipe

nadloga.

RESITEY STOPHMIC: 1. D 2 da,
4. Rado, 6 Radom, 8. modras.

RESITEV ENACBE: o = rudar, b =

2 = Rusija.
dtovitnika:

rice, BDALRS,

in vodo-

bl, napaka,
aoda,

8. dar,

dar, §
¢ = altn, 4 = Lo, c--.hluvm.t—luvun.i

Relitey ) goties, b) otesan,
Regina, &) letran. d) carich, e) araras =1

Pspeli v Ameriko, se je zalelo za nas
1 wo delo, Nismo ve¢ mogli desifri-
rati brzojavk 1z Berlina, dokler se
nam ni posrecilo, da smo dobill v
$roke tudi to najnovejso Sifro..«
 Nalil sem si §e kozarec vina.

Ne morem povedati, kako me je pre-
tresly ta novica, Samo pomislite, kaj

je pomenilo za Nemélijo, da j» Anglifa
prestregla in defifrirala vse brzojavke,
ki s0o jilh podiljali = Berlina v svetl
To je pomenilo, da 20 nadl sovraZ-
niki natanko vedell o vseh nasih na-
merah, Ze misel na to mi je bila ne-
ZNnosna.

BkuSal sem se oprijetl edine redilne
bilke: upanja, da bom lahko, &eprav
vojnl wujetnik, nasel pripomodtke in
potl, da bom sporoé¢il v Berlin, kako

opozorilo

Kdo mi more biti porok, da tudi to
ne bo romalo v kodaro za papir?

Nekaj je bilo ml.zpod t.no Iz Ber-
ling so brzojavljali na vse strani z isto
Zifro, éeprav sem jih b m 0j opozo-
ril, da so nam jo ukradli. Mar res po
vsej sili hoéejo drviti v samomor.

Opazil sem, da sta oba britanska
tastnika delila ¥ menoj moje zadude-
nje, Kakor jaz, sta najbrie vedela, da
sem takoj opozoril Berlin, da je &fra

‘v sovrainikovih rokah, in kakor jasz,

sta se tudils, zakaj je Berlin Se dalje
brzejavijal s staro Sifro. Bil sem pri
koncu svojilh moéi!l Bedel sem kot
vojni ujetnik v nekem angledkem klu-
bu, med svojima sovraZnikoma, in ni-
aem imel moZnostl, da bi prijel =a

usesa gospode v Berlinu in jim za-
klical:

DRUZINSKI TEDNIK"
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Pomen besed:

3 Vodoravne: 1. prebivalee Balkana;
mesto na Slovafkem. 2. svetopisem-
$ska oseba; boriiée v starorimskem
 eirkusu; kmet ogljikovodikovee. 3. ru-
 sko ime za Slbm;o, ozemlje med
"Savo in Jadranom; pritok Morave;
b jarem. 4. trojanski junak; reka in
nikina v Italiji; enaka loglumka,
 gozdna rastlina; sad. b. nepripraven;
‘:ée je polna, je "Hlovek sit; slovanska
 boginja. 6. zafimba; pevski glas;
 Stevnik., 7. ¢asovni prislov; vrsta
blaga; slovanski narod. 8. poveslo;
 blazen; del tujega izraza za veliko
tveganje; panj; vreta amerifikih pa-
pig. 9. lep; ga ru]ikujumo pri lju-
deh (je mitji, srednji in vlﬁji) bané-
rafun; reh na

11, zdn\rmk gora pri Kofev
Navpiéno; &% veder; klie, ki

t, !

4
4
4
4

e znak

paZnje; mesto v Ttaliji; kofmja.
3. drevo; je spomladi gaj. 4. enota
elektritnega odpora; mofko ime;
oblika pomoZnega glagola biti. 5. ofe-
vina. 6. nota; zdravilna rasthnn,
povratni utmek. 7. vihar; gre le en-
krat na led. 8. vas pri Vrhniki; me-
sto v Neméiji, 9. Zensko ime; v njem
se med nabira; osebni zaimek, 10.
osebni zaimek; grad iz Jurdidevih po-
vesti; danes rufevina. 11. podnebje.
12. se pridobivajo iz premoga; i
mrtev. 18. jadranski otok; reka v
Rusiji; vrbe. 14, kozagki nm‘&emllt.
do njega juini veter piri. 15. vrsta
tefe; opira se. 16. globina v tekodi
vodi; bogastvo Savinjske doline; sta-
ra oblika veznika. 17. osebni za:mek.
18. veznik; neponare

vas. 19, Hunov veli d francoski
fizik (1786—1853), 20, 5 voz;

veznik. 21. elektroda; mnan polotok.

" raliteta izvedela, da ploveta dve oklop-g

ena; barjanska

sLjudje boZjl, kaj pa mislite? Ali
hocete res narediti samomor? All stes|
slepl iIn gluhi? Mar vas nisem Ze opo-
zoril? Za boijo voljo, seigite Ze ven-
dar staro Efrole

Po malem sem =me zbral in pomirllj,l
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storiti nidesar in da moram pustiti]

bl se nekoliko zamotil, sem dejal ]ordu
Hersehllu:

»EKaj ste malo prej dejali o bmo
Javkah grofu Speeju?e«
Herschell je dvignil glavo in od-
govoril:

sHvaleZen sem vam, kapitan, da sted
me spomnili na to. Taa'coj vam bom §
povedal vso zgodbo.e b

In prigel je pripovedovati:

Skrivnost potopitve admirala }
Speeja 1

»Admiral Spee je kriZaril s svojing
brodovjem po enem izmed sedmih 0ce~J
anov, toda London ga ni mogel iz-] u
slediti, Britanska admiraliteta se je'
pa natanko zavedala nevarnosti, ki jo¢
Je pomenila tg eskadra za zavezni3koe|
vojno trgovino, in odloéila se jé, da jo |
mora po vsaki ceni uniéiti. b

Pogoj za dosego tega cilija je hil: g/’
dve oklopni krifarki najnovejéega tipa. 3| -
Nobena druga ladja ne bi bila kos iz-§)

horsta' in  Gneisenaua‘,
bi morali natanko dolo¢iti, kje je plu!s
admiral grof Spee tistli dan, ko bi go

hoteli angledki kriZzarki napasti. y

| na skrivaj, kajti & bi neméka admi-

Zavedal sem se, da ne morem za zdaj§ 7z

dogodkom nekaj &asa prosto pot, Dad 7

’:%E{

- ‘74”';

i
7

yrstnemu topniskemu ognju s Scharn-3.,,"

Razen tega}l’

To bi pa morali storiti samo Eisto$

Problem &t. 21

Sestavil P, G. L. Fothergill (1503)

(B11)

Mat v 3 potezah

Problem §t. 22

Bestavil Samuel Loyd (18G7)

ni krizarki proti Atlantiku, bi takoj$
vedela, da sta si izbrali za cilj eska-%
dro grofa Bpeeja, In bi jo takoj opo-
zorila, da bi se umalmila. nevarnosti.

Nemdka mornarica je dobro vedela,
da plovejo malone vee angleske kri-
Jarke po Severnem morju, razen dveh,
ki sta se vsidrali v bliZini Dardanel
in preZali na neméko ladjo »Goebens, §
da ne bi pobegnila iz pristanidéa in se
zatekla v Pulj, kjer bi okrepila avstrij- 3
sk0 mornarico, 1

Tedaj je pa genialna fantazija ad-i
mirala Halla na kar se da preprost in
poceni naéin odvozlala ta zavozlani
problem,

4 H MNP R NP TY

Dve oklopni kriZarki, zgrajeni
v treh tednih

Admiral Hall se je nefesa izvrstnega !
domislil: dal je v angleSkih Iadjedel-
nicah zgraditi dve novl oklopni kri-
Zarki, Delati so pritell &isto na skri-
vaj in v treh tednih sta bill krizarki
gotovl. Bili sta sivo obarvani, z veli-
kimi dimniki in teZkimi topovi. Ti dve
krizarki pa nista bili pravi kriZarki,
temveé¢ samo dve veliki leseni pona-;
redbi.

Neko temno nod so pripluli moéni

4
+

+

Mat v 4 potezah
Elegantnost prve in dubovitost drugé
poteze sta nov dokaz ostroummostl
ameriskega mojstra, (B 94)

Klasi¢éna kratka partija

Evansov gambit
(Diisseldorf 1862)

Beli: Crni:

Schnitzler Levy
1. ed eb
2, BI3 Scé
3. Let Leb
4 bd . Lx<b4
5.0 &3 Leb
6. d4 exd
7. 0—o0 de
8. coxd Lb6
9. Se3 81672
10. €5 dxe
11. La3 Lg4
12, 8<ebd LKd1?
13. L7 mat.

Sahovska kombinacija
Pozicija iz partije
Przepiorka—L, Steiner (Debrecin 1925)

viaéilel in potegnili leseni ladji nad
morje. Na mostiséih vlatilcev so pa

gledl opazovali obzorje, iskajod 50—1

kaj sumljivega, so zastrli ladje z umet- 4
nim dimom, Nad vse vaino je nam- 4

Jaino mornarlco‘ ;

JKrizarki' sta pluli mimo Biskajske-:,
ga zallva skozl Gibraltar in skozi Sre-]
dozemsko v Egejsko morje, kjer stag

angledkl oklopni kriZarki
in ,Inflexible’, Ototani so ju lahko
opazovali 2 obale, kar je bilo posebno?
prijetno za razne tuje agente, ki so

dan in no¢ stall éastniki in 2 dnljnau :

vrazne ladje. Kakor hltro 50 mgledali' ;

ret bilo, da nihée ne bi izvedel za 103 iy

9
bili Ze nekaj tednov gzasidrani pravi %/
Jnvineible § |77~ Yy

! @ i/fz
P _-,r/ / L

# 1

v A
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b
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imell nalog, tako] sporocitli svojim
vladam, &e bi krizarki dvignili aldra‘,
Neko temng noé so vlatilel privleklh
lesena nestvora, od dale¢ za cudo po"
dobna pravima hLLarknma do pravih 4
krizark, Z obale nepoklicano oko ni-1 b3
kakor ni moglo lod¢iti pravih krizarke
od lesenih. In med tem ko so tu)
agentje Ziveli v prepricanju, da stag
Jnvineible' in Inflexible 8¢ =zmeromg
na svojem mestu, sta vi kriZarkij
fe s polno paro pluli skozi Gibraltar
proti severozahodu.«
Prekinil sem Jorda Herschlla:
»Zakaj proti severozahodu? Baj sta
vendar vedeli, kje krizarl grof Spee?+]
»Dobro smo vedeli,« je odgovoril:
lord in pogledal admirala Halla. Ad-4
miral je pa nepremiéno strmel md&m
in mirmo dejal: 3
»Brzojavil sem mu, kje ga bosta
dohitell anglefki kriZarki., Spodoben.3
kakor je bil, je totno prihitel na se-}
stanel « 3

Odrinil sem svoj stol in planil v§
smeh: 4
»Oprostite, sir Reginald, ni posebno
velikoduino, de vledete ®a NnOS ubo-

gega vonm ujetnika, Menda vendar]
ne mislite, da vam bom verjel?e :

(Dalje prihodnjié)

7
.

Beli matira v 3 potezah
amuw\ a1a ‘1e

88— "t 0%
red gv

‘jewa g3—¢iq 18

U X LAN ueEs i9y—6371 ‘08

L8883 Ue§ L3 <AL ‘62
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Resitev problema &t 19

1. Bd4—c6 Ked4 14

2, Ddl—e2 Ki4—g5 (1)

3, De2—e5 mat

Aathvaslets Ke4—156

2. Dd1—g4 Sah K516

3. Dg4—g06 mat,

b Ke4—e3

2. Kh3—g3 kar koll

3. Dd1—13 mat,

Reditev problema 5t. 20

1. a2—ald h4--h3

2. Kh2—hl Kc4—c3

3. Dhi—e2 h3—h2

4. De2—g2 Ked—ocd

5. Dg2—c6 mat,

21 LI hs—-m

3. Dhb—g5 het—¢3

4. Dgb—g2 Ec—od

5. Dg2—oc6 mat.
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ZGODBA 0 UBOGEM KOKOTU

MALCKE

V. B L1

Nihée ni vedel, da mu Jje ime
Ubogi Koko, To se pravi: sam se
Je tako krstil, najbrZe paé zato, ker
8¢ nj pocutil preve¢ srec¢nega, Bil
ie majhno jajéece iz pobarvanega,
Zelo dobro ponarejenega lesa, Na
enem koncu je bil malo debelejsl,
na drugem pa bolj koniéast; bil
e ljubke rumenkaste barve, na las
Podobne bharvi prave jajéne lupine.

Dobro se se spominja dolgih dni,
ki jih je preZivel v nekem temnem,
Prasnem prostoru. NajbrZze je bllo
¥V kaksni veliki trgovini, kjer se

nihée niti zmenil ni zanj. Kako 2a-

lostno je bilo takrat njegovo Ziv-
ljenje!

Naposled je pa le nekdo priSel
— ne ve prav dobro kdo — in ga
Je z veéd drugimi predmeti polozil

¥ veliko kofaro.., Odnesel ga je In
Ba skril pod velikanski rabarbarin
list na vrtu,

Ubogemu Kokoju se zdi tako
Smeino sedetl na golih tleh; in ze-
be ga. Veter mu prinasa skrivnost-
Le donece glasove. To so veliko-
notni zvonovi, toda tega wubogi
Koko kajpak ne more vedetl

Pa tudi ne utegne se éuditl, Kajti

pica ofrok plane na vrt:

»Pirhi, pirhi! Kje so pirhi?¢
Kmalu nato pa:

3Gqa %e imam! -— Jaz tudi! Iz
fokolade je! Moj tudi! Odpreti se
da in majhna punéka je v njemle

Hrup traja Se dolgo; majhne no-
¥ce teptajo po pesku, majhne roke
trgajo liste, slifati je samo vesele
vzklike in razigran smeh. Naposled
e pa tudi tega konec.

In zdaj so otrocl odsll, nihée iz-
Mmed njih ni nadel ubogega Kokoja
¥ njegovem skrivalis&u. Znoéilo se je.

Brr! Tema je in vse je tako mrz-
1o in érno. Ubogl Koko ni e nikoli
ﬁl na prostem. Mraz ga trese.

i bo Ee prislo nadenj?

In prilezel je.. polasi.. polasi.
Pod liste.

.. gnusen gad!

Jejt Jej! Al ga bo poZrl? Da.
Drav to bo storil; surovo jaice, to
Je zanj najveéja slasélca. Na 5i-
Toko, Ziroko odpre gobec in ham!
¢ je po njem!

Ne, kaj Se, ni 5¢ po njem! Jajce

pretrdo, ne more ga streti.

sKakino jajce Je pa to?e¢ zakriél
Bad jezen, »Saj ga niti pojesti ne
morem !«

In udari ga z repom, da se sko-

po rusl ,

»Res je,e meni ubogi Koko sam

rl sebi, »saj sem res smesSno
ajeels

Zdaj se pritihotapl.., tiho.. tiho..

rabarbarine liste...

..dolga podlasica, Prikradla se
le iz bliZnjega gozda.

Ubogi Koko, prijateljéek, zdajle
Y bije zadnja ura..

Podlasica se pribliZa, vsa vesela
Yoha, Hm! Tukajle! Na &roko..
8iroko.., odpre svoj gobec in haml...

@ gre, pa ne gre!

3Aj! Ajle zajavka In izpljune tri
Zobe, ki s jin je zlomila ob trdl
kokf)jevl lupini, »Jajce, pa ga ne
Morem pojesti! Kaj takénega pa

nele
EaIn vsa jezna ga z vseml Etirimi
Pami zvalli po bregu navzdol,

K ON OCN A

*Kakina sramotale to#
Koko osramodéen. »Nitd uZiten nile

P R AV LJI

Ubogi Koko se kotall, kotali po |usta

mahu in posufenih listih, kotali
se prav do ribnika, Na srefo so
tam trstike, ki so ga ustavile, si-
cer bl se poiteno okopal, in potlej
bogve, kaj bl se zgodilo z njim,
Hotel je zaspati, kajti bil je ne-
izrekljivo utrujen; saj si lahko mi-
slite, ko je imel pa taksne dogo-
diviéine za seboj, — Takrat pa
priskace... plik-plok... plik-plok...
... debela, sluzasta zelena Zaba..
»Ajle vzklikne Zaba, »krogla 2za
rugby! Hej! Kvak, kvak, kvak!

Pridite sem, vsi priditel Bomo za-
lgrall partijo rugbyjale

Kmalu jih je petnajst okrog
ubogega Kokoja.

In medejo ga,

lovijo, da se Bogu smili: skratka,
prezivel je posteno partijo rugbyjal

Je}, jej, jej! Kaj pa zdaj? Kaj-
pak, veliki Zabon je hotel napra-
viti lepo »glavicoe, Toda jojmene,
kako ga je zaholelo, da se mu je
kar posvetilo, Partija je bila kaj-
pak koncana, Zzabon je pa jokal,
jokal! Proé¢ od tod, nesramna
krogla!

»Gorje! gorjel« je stokal ubogi
Koko, ¢isto obupan nad samim se-
boj. Niti za partijo rugbyja ga ne
morejo porabitil

Ubogi Koko leZi v travi in Jofe
in toZi. e bl imel roke, bi sam
sebl pripeljal krepko zausnico, da
bl se vedel prihodnjié¢ vesti tako
bedasto, take mnevljudno, tako...
Toda, saj ni imel rok In moral se
je zadovoljiti s tem, da je jokal,
jokal s svojim ubogim majhnim
srékom,

Lepega jutra pa pricaplja...cap...
cap.. cap.. na svojih visokih no-
gan.

. velik gospod &trk, moZ gospe
Storklje. Prisel je, da bi se malo
osvezil v ribniku,

3QGlej, glejle si je dejal, »jajeel
Nesel ga bom svoji Zeni, ki ravno
vali. Eden veé¢ all manj, to je ne
bo motilole

Ubogi Koko ¢epl v Strkovem
kljunu in plava visoko pod oblaki
in trepeée od strahu in vrtogla-
vice. Naposled prispe do gnezda
prav na vrhu zvonika.

»Kaj mi pa prinasas?e¢ zagodr-
nja gospa Storklja, ki ni pray nié
vljudna In ki se na moé dolgoéasi
v gnezdu, »Ali menis, da Se nimam
dovolj dela?«

Vendar kljub temu vzame ubo-
gega EKokoja k sebl in ga pokrije
z drugimi jajéki vred s svojim per-
jem, Dnevi minevajo,

Lepega dne pa prileze iz jajéka
majhen &tréek, nato pa Se eden.

»Hej, til Pridi Ze ven, zdaj si @
na vrstl,e kriéita na ubogega Ko-
koja in ga kljujeta.

Ubogi Koko se napihne kolikor
se more: kdo ve, morebiti bo tudl
on poéil, in morebiti bo pridla iz
njega kakina prav ljubka stvarca?

Todg ne! Nicesar ni bilo,

sVen, izginile zavpije Storklja,
»nikoli ne bo ni¢ dobrega iz tega
jajeale

In sune ga s kljunom iz gnezda.

»Popolnoma sem zgresille tozl
ubogi Koko, sNe morejo me pora-
bii, in me ne morejole

In kotali se, vali, vali po posevni
strehl zvonika navzdol, pade na

CcC A
ubogl | streho sosednje kmetije, pade na
tla, vsf se kotali, naposled se pa

‘je polno — sladkorckovl Prav res

Na kmetiji so imeli pa majhno
siroto, ki so jo vzeli iz usmiljenja.
Toda delall je morala desetkrat vec
kakor ostali, malo so ji dajali je-
sti in hudo so jo pretepall., Bila
je sluzkinja za vse; vsem je mo-
ralga krpati obleko in nogavice, Ni-
koli ni dovolj dobro zakrpala; prste
je imela Ze vse prebodene od igle,

vsod so Se poznale njene kap-
Jice krvi. In Se so jo zmerom gra-
jali, ubogo malo sirolo.

»Ta Nikoleta,« je kriéala nanjo
kmetica, »kako je umazana in ne-
rodnale

In prav Nikoleta je nasla uboge-
ga Kokoja. Lepo ga je obrisala, si
ga od vseh strani ogledala in po-
tlej, ker ni bila neumna, ga je spu-
stila v nogavico, ki jo je krpala.
Ni¢ veé ni imela prebodenih prstov,
nié veé ji ni tekla kri, ni¢ veé ni
bila tepena in nogavice je tako le-
po zakrpalal

Zdaj je ubogi Koko zadovoljen!
Zdaj ima svoj poklic: nihée nl ra-
zumel, da je majhno jajce za
krpanje nogavie. Nikoli veé ni za-
pustil Nikoletinega Zepa: dan za
dnem je pridno opravljal svoje
delo.

In hodete vedet, kaksen je konec
te zgodbe? Ubogi Koko je bil vo-
tel! Nikoleta je to odkrila, Nekega
dne, éisto sluéajno, je obradala
]j:]ce nekoliko na desuno in spet na

VO,

In na lepem se je odprlo in bilo

jih je imela najrajsi!

Tako siromasen, tako skromen,
tako niévreden ubogi Koko je imel
vendar nekaj, kar Ee lahko podaril
svoji dobri prijateljici,

Napisalag Marie Colmontova.

Skrivnost kalifornijskih
osirig

Los Angeles, marca.
Kalifornijska obala je polna ostrig,
ima jih ved kakor katera koll druga
ovbala na svetu, Toda na nesredo s0
ostrige, ki jih tam vlove, od éasa do§

¢asa strupene, 7 ano je, da postane
vsaka ostriga, ¢e fe dolzo na suhem
strupena, te ostrige so pa véasih stru-

pene Ze tedaj, ko jih potegnejo iz vode. ¢-

Toda te ostrige niso vselej stru-
pene. Od éasa do Casa se pri njih po-
javi ta bolezen, in prebivalel Kalifor-
nije sploh ne jedo ostrig, ker ne vedo,
kda) so strupene in kdaj ne.

Zdaj so strokovnjaki naposled ugo-
tovill, ka} je vzrok tej bolezni, Poka-
zalo se je, da ostrige zbole za neko
nalezljivo boleznijo, ki se ponovi od
éasa do ¢asa. Nasll so celo mikrob, ki
povzroéa to bolezen, niso pa 8¢ ugo-
tovill nadina, kako ozdraviti  bolne
ostrige. Tako bodo morall prebivalel
Kalifornije %e pofakati, da bodo Inhko

brez skrbi jedli ostrige.
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»Samo tvoio sreéo Zellm. Neko¢ mi bod3 za to hvaleZna.c Potle}
je pognal konja skozi gozd, drée¢ Elizo v naroéju pred seboj, in vsi
lovel so jahali za njima.
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Ko je sonce zahajalo, je leZalo pred njiml prestolnisko mesto,
s cerkvaml in zvoniki, Kral] jo je odpeljal v grad, kjer so v mar-
mornatih Ef!aéah Zuborell prelepi vodometi, kier s0 na stenah visele
grepmge prekrasne slike. Toda Eliza jih Se pogledala ni, tako
alostna je bila,

. —

z -- 1".'{ "““’
’ o

Ne da bl se upirala, je pustila, da so jo Zenske oblekle v kra-
1jevsko obleko, ji vpletle blsere v lase in jI oblekle rokavice na

In ko je bila gotova, je bila tako éudovito lepa, da so se il dvor-
janke in dvorjani e bolj globoko priklanjall,

28

In kralj sl jo je izvolil za nevesto, éeprav je nadikof majal z glavo
in dejal, da je lepo dekle gotovo ¢arovnica, kajti vse prevec slepi ocl
in srce kralja s svojo lepoto.

ni posludal; velel je godbl, naj zalgra, zapovedal
najokusnejiih jedi, in naroc¢il najlepsim dekli-
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In skozi dehteée vriove so jo odpeljall v prekrasne dvor

- .
[ W

ane, Nal
njenih ustnicah pa ni zaigral niti enkrat smehljaj in nikoli ji niso|
v obdudovanju zablestele Zalostne odi

29

Tedaj je kral] odprl vrata v neko sobico, tik spalnice, Bila J-.
okrasena s prekrasnimi zelenimi preprogami in za Cude podobna
votlini, kjer je prej Eliza Zivela,
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Miekarice nam vsak
dan prinaSajo lepoto

Pravlji¢no lepa sabska kraljica se
je kopala v mleku mladih oslic. Tako
naj bi si ohranila koZzo gladko in
mehko, njeni udje naj bi pa ohranili
tisto éudovito belino in oblino, zaradi
katere g0 jo slavili kot lepotico vseh
lepotic. Torej Ze takrat, v antiénih
¢asih, so se naSe prednice zavedale,
kaksno vlogo igra mleko v kuzmetiki,i

Mleéne kopeli se nam zde v danas-
njih &asih pravljiéno razkoéje in naj-
brze niso o tem drugale sodile niti so-
dobnice te slavne kraljice. Vsekako so
si pa pomagale drugace, Ce si Ze niso
mogle privosciti kar kopeli. Najbrze
80 se prav tako zavedale, kakor se
danes me, kaj pomeni takéna mlecna
kopel vsemu telesu. Vsebuje namreé
toliko ucinkovitih snovi za nego le-
pote kakor nobeno, &e tako dobro
umetno sredstvo, ki so se ga kdaj
fenske posluzevale,

Torej, ker ne moremo misliti na
takino razkoije, kakor so &i ga pri-
voicile nase antiéne kronane pred-
nice — sabska kraljica namreé ni bila
edina — se moramo pa sprijazniti z
majhnimi ostanki mleka in z wveliko
teljo, da postanemo in ostanemo tudi

j

me tako lepe, kakor so bile nade
prednice.

Ze Cetrt litra mleka na dan nam
omogofl vsakovrsino uporabo v koz-

Poznam premozine medfansko dru-
Zino, kjer se je iz hise #e za mekaj
mesecev preselid mir, ker se hoée
edina hé&i po vsej sili na vrat na
nos poreéiti. Imela sem priloinost
gmwnu z dekliéino materjo, modro
in Kn,m!‘amu gospo. Dejala mi je:

/ata Mira je vzrasla v dobrih
razmerah. Ceprav nikoli nismo tmels
¢esa odved, ji tudi nikeli ni desa
manjkalo. Kakor veste, tmamo Ze
veé let svojo hifo, Mira ima celo svo-
jo sobo, Noéem trditi, da je moja héi
razvajena, toda vajena je nekakine-
ga udobja, ki ga élovek teZko pogre-
da. Prav zalo sva z moZem za zdaj
e proti tej prenagljeni poroki. Njen
izvoljenee je wradnik, posten in pri-
jeten fant. Ni¢ nimam proti njemu,
toda nobenega wvzroka ne vidim, da
bi se Mira z njim tako mna hitro
porodila.

Naj e poéaka nekaj let, saj je ko-
maj devetnajsto izpolnila. Poslali jo
bomo v gospodinjsko &olo, med tem
gse bo pa socialni polofaj njenega iz-
voljenca toliko izboljial, da jo bomo
lakko brez skrbi pustili od doma.«

»Morda bi pa mlada dva lahko sta-
navala pri vasfe sem se shusala po-
tegniti za zaljubljenega deklida.

sLahko, toda ne vem, ée bi bila
sreéna. Prav tega se bojim, vidite.
Prav skromni in dusevno trdni lju-
dje se Ze lahko privadijo na takino
utesnitev osebne svobode, toda mada
Mira ni med njimi. Ze zdaj se ne zna
odpovedati svojim Zeljam. Rada bi ji
dopcvedala, da hoéeva z ocetom sa-
mo njeno sreco. Prav tega pa ne
twr;ame. Prv;mc‘ama je, da sva se-
bina in da je samo zato ne pustivg
od doma, ker mama bi bilo preved
dolgéas po njej. Trdno sem se pa od-
lo#ila, da ne bom odnehala in da je
ne bom pustia od hife, dokler ne bo
polnoletna, kajti predobro jo poznam,
da bi bila sreéna v takinem zakonu.

Ce bi jo slidaly, kake mi prigovar-
ja: Mamiea, take lepo 81 bom wre-

metiki in lepoucenju S 10 MNOoZino **#+4888848884488803000000 8800090000000 004

mleka si, ¢e se Ze ne moremo kopati
v njem, lahko omeh¢amo vodo, ki se
v njej kopljemo ali umivamo. Le
majhna mnozina mleka, ki ste ga vlili
v kopel, bo vsaj tako dobro, €ée ne
bolje, ufinkovala kakor katera koll
kopalna sol.

Prav tako polovica skodelice mle-
ka, ki ste jo vlili v vodo za jutrnje
umivanje, nadomesti sleherno drugo

omehtevalno sredstvo. Vasi obcutljivi
kozi bo to izredno dobro delo,

Med presnim in kuhanim mlekom
je pa kajpak v kozmetiki razlika prav
taksna, kakor jo obéutimo na jeziku
ali pa v Zelodcu. Za umivanje, za do-
datke wvodi itd. smemo uporabljati
gamo presno, mrzlo mleko, Za ohladi-
tev po sonéni kopell ali pa za omilje-
nje koinih wvnetij je pa dovoljeno
samo kuhano mleko.

Mleko je uporabno tudi za lepotne
maske, Mleko fe tako milo sredstvo,
da ga prénese sleherna polt, mastna
ali suha, temna ali svetla, Enake dele
mleka, boraksa in moke zmesajte v
gosto kado in jo s ¢istim é&opicem
namazite na popolnoma ¢ist obraz
Cez kakinih deset minut se oplak-
nite z mlatno vodo In Ze boste ¢utili
nje blagodejen mil ucinek.

Poraba majhne skodelice sveZe
smetane, ki jo porabimo za najo
kozmeliko, se nam zdi razkosje le
dotlej, dokler ne poznamo njene iz-
redne koristi, Deciliter smetane si
sleherni dan poiteno razdelimo na
dva dela: sleherni izmed teh dveh
delov nam bo po svoje koristil. Nes
kaj kapljic sveze smetane sl kanimo
v svoj zajtrk, naj bo %e to kava ali
¢aj. To bo izbolidalo okus, razen tega
pa koristilo va&i liniji. Isto mnoZino
sveie smetane pa si virimo v svojo
polt na obrazu. Postala bo tako volj-
na in mehka, da se boste ¢udili.

Mieko kot lepotilno sredstvo v pre-
hrani je bolj znano kakor pa kot
kozmetitno sredstvo. Ker smo se pa
#e pogosto navduievali za lepoto, do-
seteno 8 prehrano, moramo mleko
sprejeti kot prvo lepotilo, Tudl v tem
primeru morate pa vedeti to in ono,
kar ni od muh.

Za zelo vitke dame, ki imajo tudl

7
N

precej suho koo, je zelo priporo¢-
ljivo, da pijejo presno mleko, po-
meSano z nekaj kapljicami sveze
smetane. Posebno priporoéljivo je piti

to mleko ob obedih in juZinah s we-l
#im sadjem.

Mieko je pa redilna bilka tudi za
tiste dame, ki niso prav vitke, pa

vieeno nocfejo ostati nemoderne. Ne-
katere so uvedle fe tako imenovane
smleéne dneve«, Nekatere dneve v
mesecu namreé¢ pijejo samo mleko.
V tem primeru fe pa treba te dame
posvariti pred pretiravanjem. Ni¢ ni
namre¢ bolj #kodljivo kakor dva do
tri dni skupaj uzivati samo mleko,
brez mrvice druge hrane. To utegne
imeti slabe posledice za zdravje.
Mleéne dneve smete uvesti Etiri do
8estkrat na mesec. Ce ne boste za-
ufili en dan ni¢ drugega ko mleko,
vam bo to kveljemu koristilo, dalj
¢asa se pa ni zdravo postiti, Ne pri-
porotamo vam pa, da bi popili veé
ko dva do dva in pol litra mleka.
Seveda se pa tisti dan ne smete lotiti
teZzkih del, ker bi vam tudi to uteg-
nilo 8koditi. Najbolje je, ¢e mleéne
dneve uvedete tiste dni, ko nimate
v nafrtu nobenega teZjega dela.

Niti ne slutite pa najbrie vrednosti
kislega mleka za kozmetiko. Poleg
tega, da je s sadjem zelo priporoé-
ljiva veéerja, ki pospesi prebavo in
kroZzenje krvi, ima fe neko izredno
lastnost. Debela smetana, ki se na-
bere na kislem mlekn, zmeSana s
kakrinim koli sadjem, je Iidealno
sredstvo za ¢idfenje krem In rdecila
z obraza. Vodeno mleko pa, ki ostane
na dnu skodelice s kislim mlekom je
pa idealno sredstvo za beljakovo ma-
sko, ki polt na obrazu napne. Nekaj
vodenega mleka zmedajte z raztepe-
nim beljakom in imeli boste sijajno
lepotno masko,

Izredno osveZilne so vrode in mrzle
kopeli z mlekom, razredéenim z vodo,
namesto kopeli s ¢isto vodo. V lontek
vrotega mleka vlijte polovico vrote
vode, v drug lonéek pa v mrzlo mle-
ko prav tako polovico mrzle vode.
Dobro premeiajte in pomakajte frotir-
no krpo v vrote mleko in driite na
obrazu tako dolgo, dokler se krpa ne
ohladi, potlej dajte pa na obraz mrzlo
krpo in tako dalje, izmeniZno. Menjal-
ne kopeli z razredéenim mlekom ali
pa s &isto vodo pa niso priporoéljive
za tiste dame, ki imajo tako obéut-
liivo koZo, da jim popokajo krvne
Zilice v obrazu zaradi prevelike raz-
like v temperaturi.

Deiela, ki je tako bogata na tem

najboljiem, &istem in naravnem lepo-
tilu kakor je mleko, mora imeti tudi
lepe Zenske, Tega se moramo zave-
dati. Ko bi se tega zmerom zavedale,
bi vse manj uporabljale draga tuja
lepotila, ki so pa na koncu koncev
de zmerom samo umetna.

dila... Najela si bova srékanoe stano-
vanjce, sobo in kuhmjo. Za zdaj de
ne patrebu;em ved. Uredila si bom
vse tako lepo in praktiéno, da se bod
kar éudila, Kuhinja bo &sto moder-
na. Nobene nepotrebne mnavlake!
Praktiéna omara, étedilnik ma plin,
miza, prav za prav samo deska, pri-
tr;eua ob zid, da jo lahko odstramm,
kadar hodem in kad za pomivanje
posode. Saj ved, kakine so zdaj mo-
derne kuhinje, é&isto drugaéne kakor
nada, Takina praktiéna kuhinja ti
tako olajsa gospodinjsko delo, da ga
komaj éutid,

In sobical P'r(m za prav b rajdi
imela, da bi bili dve, toda tudi eno
st bom znala éedno wurediti. Pomish,
kako heeno bo, ée bomo imeli samo
eno sobo za vse., Ponodéi bom iz nje
naredila spalnico, podnevi bom pa
wstvarila iz nje prijetno dnevno sobo.
Ruazen postelj, bo v njej fe- pisalna
miza, psitha, miza z dvema stoloma,
omara in divan. Oh, kako krasno bo,
de bom azmerom, sleherne wro, sle-
herni trenutek skupaj z njim!*

Vidite, takole mi Z2vrgoli. Ona, ki
je doma tako natanéna! Ze od otro-
&kih mog je vajena svobodnega gi-
banja, saj imamo vedsobno stanova-
nje, In eelo tako razvajena je, da ne
more delati, ée ni sama v sobi.

Takole sem ji povedala:

Ves, Mira, poslusaj de drugo plat
zvona. Dekle iz drufine, kjer je deset
ali dvanajst otrok, bi se morda res
z veseljem privadilo na takino skrom-

no Zivljenje, kakor si ga xdaJ ti za-| |

midljas. Vajena je namreé imeti kar
venomer kopico ljudi okrog sebe, va-
jena je biti skromna in nezahtevna.
Ti, ljuba moja, si pa Sisto drugacna.
0, res, nekaj mesecev bi bilo take
heeno ZFiveti ,sleherno wuro, sleherni
trenutel’ s svejim ljubljenim moZem.
Tako prijetno bi bilo, zmerom ga éu-
titi poleg sebe, dihati z njim isti
zrak, deliti z njim vse sladkosti in
bridiosti, kakor tako poetiéno zatr-
jujed. Zapomni &i pa, da je ta po-
ezija meuporabna, ker je teoretiéna.

Res, sprva bi bilo prijetno Zveti
tako, kakor bered v pocenti romanih.
Prav kmalu bi se pa naveliéala ta%-
sne idile. Tezlko bi ti postalo, da ne
mores biti niti za trenutek sama.
Navade in razvadice tvojega moin,
ki bi se ti zdele sprva take ljubke
in smeine, b1 ti 8 éasom postale zo-
prne in mezmosne. Drug drugega bi
motila. In spalnico vsak dan spre-
minjatli v dnevno sobo, tudi ni samo
za kratek &as. Pofasi bi ti postala
zopraa la utesnjenost, zaZelelna i s
ven iz te ,sladke kletke'. In kaj #ele
tedaj, &e pndejo otroei! Al mislis,
da bo mofu prijetno, & bo otrok
jokal prav tedaj, ko bo hotel skon-
dati kakéno vaino delo? Tebi se bo
pa zdelo, da ima moZ premalo razu-
mevanja zate in za tvojega otroka.
Kako radi nastanejo prepiréki iz tak-
fnth malenkostil

Poéakaj de leto ali dve, V tem éa-
su bo ,on' napredoval, wvsaj toliko,
da si bosta lahko najela sapodobno
dvosobno stanovanje 8 kopalnico. Ze
vem, da hoded ugovarjati, éed da lju-
bezen mi odvisna od udobja in de-
narja. Toéno. Za nekatere ljudt ne.
Zate, paé. Premisli, kako si Zivela
doslej. Kako nejevoljna 8i, de se me
mored vsaj vsak teden okopati. Za-
kaj pa tako eenid svojo sobo? Pred-
stavljaj si takino ozko, utesnieno
z-n.ljmgs skozi povedevalno ledo svo-
jega dosedanjega Zivljenja, in ugo-
tovila bod, dn je bolje, &e 3e meko-
liko podakad

»Ali vam _re pritrdilaf<

:Ku) ge! Ce bi mi pritrdila, bi bil

pad res dokaz, da ga ne ljubi do-

vol: €

Ubogati bo morala, ali nef«
v it vufl?mtla in de;ala tako

G e
m‘;:tg:(!:. da menda #e sama sebi

t jela: >Prigilili jo bomo...«
ni &isto ver) g

- - -
Nasa kuhinia
KAJ BO TA TEDEN NA MIZ1?

Jedilnik sa skromnejie razmere
Oetrtek: Goveja juha s krpicami,

krompirjeva omaka, govedina. Zve-

Ser; Jetra v omaki,

Petek: Paita fitol. Zveter : Krom.
pir v oblicah, presno maslo.

Sohoia: Seged[nski golaZ, krompir v
kosib, Zveler: Mlefna pefena kaka,

Nedelja: Zelenjavna juha, evinjeka
pefenka, duden ri% no!ata kompot.
Zvedter: Onjat, polica, kava.

Izrabite priliko!

Vel strojev: Diirkopp, Adler,
Pfaff, Singer, Westa in drugih
popolnoma novih Zenskih,
krojaEkih, #evljarskih, kakor tu-
di koles in otroXkih vozitkov
in raznih drugih predmetov,
prav poceni naprodaj prl

+PROMET"

nasproti Krizanske cerkve
Stare vzamemo v ratunl

DRUZINSKI TEDNTK e

ruga plat zvona
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Eleganten érn spomladnnski pladé, izvezen z luknjicami in zobdki, ki napravi

postavo izredno vitko, ker nima prav nobene gube. Kar najlepia podlaga

ra ta plasé je pa pastelnosinia oblekea 3z ljubkim metuljékom pod vratom,

lepimi bisernimi gumbi in drobno nagubanim Ekrilom. Za eleganten pladéd
si ne morete misliti lepse podlage.

Ponedeljek: Goveja juha z rezanei,
prepetena govedina, praZen kromplr.
pesa. Zveter: (:mal, potica, faj.

Torek: Vampi & krompirjem, Zve-
ger: Mlefen zdrob,

Sreda: FiZolova juha, Siroki rezanci
8 sesekljano gnjatjo. Zveder: FiZo-
lova solata,

Jedilnik ga premoinejie

Cetrtek: Cvetafna juha, &ebulna
omaka, krompirjev pire, polpeti, sola-
ta. Zve&er : Palatinke, kompot.

Petek: Krompirjeva juha, oevrti
Zabji kraki, krompirjevi kifeljtki, so-
lata. Zveder: Mleten motlnik.

Sobota; JeSprenj na juhi iz gnjati,
telefje zarebrnice, praZen rif, cvetad-
na 6olata, Zveéer: Potica, gnjat,

i.

Nedelja: Zelenjavna juha, zajlja pe-
¢enka,* masleni rogljitki, praZen krom-
pir, medana solata, velikonoéna torta?
mlefen punt® Zveler: Zajfja oba-
ra,' praZen riZ solata, rumenjacki.

}

Ponedeljek: Kisla juha, kotrunove
zarebrnice, potica, smetanova omaka,
melana solata, Zveder: Gnjats hre-
novo solato, potica, ¢ai.

Torek: Zelje & prekajenim s&vinj-
skim mesom,k krompirjeva golata, siro-
vi Struklji, Zveler: RiZola, solata.

Sreda: Kruhova juha, ocvrt priZelje
8 praZenim iiZem, kuhana ohroviova
solata. Zveler: Teletji golai

Pojasnila:

1 ZajEin . pefenka: Zajji hrbet in
zadnji stegni dobro ofistite koZie in
prelaknite 8 prekajeno slanino, odrg-
nite s soljo in poprom in specne Dno
prlmerne kozice potresite z narezano
gebulo in ostanki elanine in kole, do-
dajte nekoliko materine dudice in ko-
idek lovor]wega listita, Potlej poloZi-
mo vanjo kose mesa,z lepimi stranmi
obrnjene navzdol, Pohjte z nekaj Zli-
eami masti in vode in nekaj faea pe-
eite. Vmes od tasa do ¥asa meso obr-
nite in ga polivajte s sokom. Ko je
meso pefeno, posujte v eok tri #lice
lnoke. hitro preprazite in prilijte ne-

ka! Zlic juhe in skodelico kisle sme-
lane ustite vreti in neprestano me-
hjte‘ lIflapwzml.e-d dodajte Ze !.lh‘,ko gor-
fice, nekaj sesekljanih kaper. V tej
omaki naj ee dufi meeo. Preden daste

fenko na mizo, omako precedile in
r:zh;ta na meso Lahko pa tudi kose
mesa vzamete iz soka, preden dasle
vanj smetano in omako servirate k
pelenki posebe],

* Velikonotne torte: Stepajte 14 dek
presnega masla tako dolgo, dokler
se ne zafne peniti, dodajajte polasi
osem trdokuhanih prellal‘emh rume-
njakov, 14 dek sladkorja, 14 dek olup-
= | ljenih in zmletih mandljev, drobno se-
sekljane beljake, Btiri Zlice moke in
nastrgan olupek polovice limone. Spe-
cite v namazani pekafi, Ohlajeno tor-
to prereZite na tri dele, Med dele na-
mazZile kakSen torlni nadey ali pa kar
marmelado, povrh pa polijte s kakrs-
nim koli ledom, najbolje limonovim.

' Mlefen puné: Zreiile na drobno
olupek ené limone in jo polijte s Eeirl
litra ruma, Pustite pokrito kak¥ni dve
uri. Pollej polijle pol kile sladkorja
z vrelo vodo in primeSajte eok dveh
limon, ] nastrganega muskalovega

oreska liter popolnoma posnetega

mleka. Naposled prilijte Ze rum, pre-
cedite, postavile na loplo in dajte na
mizo v skodelicah,

4 Zajéja obara: Ostale dele zajea,
srce, pljuta, rebrea, vrat in prednje
n ge dudite na masti, ki ste na njej
ocvrl narezano ebulo, Dodajte neko-
liko majarona, materine dusice in dru-
gih dikav. Po okusu tudi nekaj ko-

Monogrami - entel — aZur
gumbnice — gumbi — plise
fino in hitro zvedl

Matek & Mikes

LIUBLIANA, FrantiSkanska ulica
nasprot: Uniona

Vezenie perilu predtisk Zenskih
roénih del

Etkov krompirja, Cez ne-kuj tasa do-
dajte bledorumeno preiganje iz masti,
molke in nekoliko kruhovih drobtinic.
Zalijte z juho, Nekaj fasa naj obara
vre, naposled ji pa po ckusu dodajte
nekoliko kirle emelane in okisajte 2
vinom ali pa limenovim sokom.

Eleganten spomlad nski kostim iz rjave
in rjastordeée kockastega blaga, in
éevlji iz istegn kockastega tvoriva. Pa-
ritka modna hisa, ki ga je izdelald,
ga je krstila za spreseneéenje«, ki ob-
staja v tem, da je kostim zadaj 1%
kockastega blaga, sprednj pa iz eno~
barvnega tvoriva. Krilo je zvondast®
ukrojeno In se sijajno peda k dvo-

barvni jopici, Cevlji so modni, pestrk
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Pealtitni nasveli

Madeie na polirani mizi odstranimo

tako, @a jih zdrgnemo z mesanico

olja in cigaretnega pepela, V to mesa-

¢0 pomocimo plutovinast zamasSek in

E niim drgnemo po madezu, dokler ga

e pdstranimo, Potlej zloifimo fe =
mehko volneno Kkrpo.

Kadar odvijate goredo elekiriéno Zar-

fco, pazite, da je me primete z viai-

Bimi rokami, To je namred silno ne-

"o, ker vas utegne elckirika tako
¢ . pretresti, da vas ubije,

{ il

~ GOSPODINJA
IN LIKANJE PERILA

Pogosto gospodinja Zalostno ogleduje
Voje perilo, ki ji ga je prinesla lika-
Hea, Zaradi slabo zlikanega in zgrnje-
Bega perila ima gospodinja lahko ve-
Uko skodo. Ker se ta velika napaka v
gospodinjstvu zelo pogosto ponavlia,

dali gospodinjam nekaj vaZnih

Bavodil, kako morajo perilo po pranju

Pripraviti, da ga pozneje lahko lepo
brezhibno glikajo,

Izktuinja nas uél, da zimsko perilo
= 5ulimo ga navadno na podstrehi —
o nikoli tako belo, kakor poletno pe-
tlo, ki ga susimo na zraku in sorcu.
Vendar 5 skrbno paznjo tudi pozimi

dosezemo, da je perilo kar naj-
bolj belo, Kadar imate opravka s pe-
Tlom, pazite predvsem na tole:
Viv, ki nanjo obesimo. perilo, mo-
pred uporabo dobro obrisati =
mokro krpo. Posuseno perilo pa skrbno
$pravimo v nalasé za to pripravljenoc
Kofaro, Tq kosara mora bit{ pokrita
8 isto previeko, ki jo zgoraj lahko za-
mo, Previeko pritrdimo na ko-
s trakovi, tako da jo lahko skup-
& perilom operemo.
Morda se gospodinje ne zavedajo, da
pri likanju perila glavno nayvlaZe-
. Najholje je, da perilo navlaZte
r pred llkanjem samim, ker fe
od tega stanja perila odvisno,
0 perilo zlikamo, Ce perilo prevel
Ravlazimo, je to prav tako Skodljivo,
Kakor e ga premalo navlaZimo.

Za navlaZenje perila moramo naj-
Prej pripraviti mizo, ki smo jo pokrill
8 starim, ¢istim prtom. Potem vzame-
Mo &istop nalasé za to pripravijono
Metlico, ki pomo z njo perilo navla-
&, Preden pa zatne gospodinja vla-
8t mor perilo, kos za kosom, porav-
Dati in yrediti, Tako urejeno perilo
RBavlazimo takole:

ljno in namizno perilo moramo
¥krhng raztegnitl in #secle potem na-
Mait 4o poslednjega vogala. Prtide
o moramo nekoliko bolj navla-
HtL, e hotemo, da jth bomo potem
likale, Nato perilo zvijemo in po-
“'_""-—_

——

POzZonrt g
PRIHODNI]JIC:

PLETENA MODERNA
SPOMLADANSKA JOPICA

loZimo v koSaro, Frotirk in flanela-
stega perila pa ve vlaZimo,

Ce bo vsaka gospodinja’ tako skrbno
navlazila perilo, ga bo lahko tudi lepo
zlikalag brez posebnih teZav. Cipke
moramo pred navlaZenjem lepo raz-
tegniti, Sele potem navlaZiti in likati.
Da se bo vsakag gospodinja e bolj
zavedala kolike vaZnostl je lepo zli-
kano perilo, ji zaupamo, da je bilo Ze
mnogo prepirov v zakonu prav zaradi
,lega nesrefnega perila’,

Poslednja in prav za prav najvaz-
nejéa stvar, ki si jo mora gospodinja
posebno dobro zapomniti, je pa:

Preden perilo oddaste v likanje,
skrbno napisite, koliko kosov perila

ga dobite zlikanega, prav lahko pre-
Stele, e ste res vsega dobile, Tako bo-
ste prepreéile morebitne prepire, ki bi
jih sicer imele z likarico, in morebitno
krivico, ki jo bl ji storile,

Velika n;u—d; kostimoy

Letosnjo pomlad je v pariskih mod-
nih hiSah veé¢ kakor kdaj koli govora
o kostimih, Toliko modelov kakor jih
vidimo letoSnje leto, nismo Se nikoll
videll v modi kostimov, Njega dni smo
nosile kostime spomladi in jeseni, zdaj
jih pa nosimo tudi pozimi in poleti.

| Torej skozi vse leto kostim in potle] |-

ni éudno, da imamo toliko izbire v
blagu in kroju. Zato %e poskrbe pari-
§ke modne hiSe.

Redi pa moramo, da je kostim v da-
nainjl dobl res kar najpraktiénejse
oblaéilo. Posebno pa za Zenske v voj-
skujo¢ih se dravah. Zencke, ki Zive v
novih Zivljenjskih pogojih, Njiihovo

NajnovejSe
vozicke, iprale,
ramolera kolesa

samo dobre

mamke

S. REBOLI

ne vogaly Miklo$ite-
ve in Taviarjeve

zivljenje je sleherni dan prepleteno &
kar najrazliénejsimi dogodki In pre-
senedenji, in sleherni trenutek morajo
biti pripravijene, da odidejo na pot.
Kostim je najprikladneje oblaéilo za
mesto, vas all potovanje.

In prav zato imajo letoSnjo pomlad
pariske hise toliko kostimov. Od kar
najstrozjega klasi¢nega kroja, kl na)-
bolj ustreza modki obleki, pa do
najneinejlega Zenskega, Iz mehkega
volnenega tvoriva,

Klasiéni kostimi Imajo &e zmerom
dolge jopice, segajoée Cez boke, krila
so pa zelo kratka, saj pri hoji koma)
kolena pokrijejo. Za te kostime kaj-
pak ne moremo uporabiti mehkih Zen-
skih tvoriv, temved popolnoma moike
tkanine, Za te kostime paé ne pridejo
v postev mehka tvoriva, ki smo jih
bile vajene v pretekli modi. Zdaj so
na povriju po veéini moépa, skoraj
trda tvoriva, ki se ne medkajo In ki
dolgo ¢asa obdre svojo prvotno obli-
ko. To 80 po vedini razliéni tvidi in
Ssevijoti.

Ni¢ ved pa ni prl blagovih vaZen
nadéin tkanja, temved bolj kakovost
materiala, iz katerega je tkanina stka-
na. Glede kakovostl je kajpak na vo-

ste oddale. Tako ga boste pozneje, ko |
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Pariski modni hisi Maggy Roufove se je s tole potez ¢ri sto bluzo iz svile-
jzredno ljul % in praktiéen model, zato je
praviéno, da se njeno ime blesti na gumbih, Posebno ljubko uéinkujejo na

bluzi Stiri pentlje namesto Zepkov.

nega tafta posrecilo mapraviti

;i Imejte usmilienje
g Z nogavicami!
§ nogavice,

Danes %e skoran] wvse Renske nosijo svilene
po vedini cclo nogavice Ixr ¢iste
svile, toda vsaka, ki se )i ko'ikor tolike smill
lastnj #ep, se je prej ali sle] razotarala nad
4 njimi Dvakrat Jih obunjed, pa ima& luknjo pri
¢ luknjl. Kaj storiti? Nobena Zentka pa najbrie
e ne ve, kako je s svilenimi nogavicami treba
$ravnatl. Zato smo zhrali neka] nasvetov v
besedi In sliki. kako je treba ravnati 7 no-
gavicami. da ¢im de.] ¢asa ostanejo cele.
Kajti to Je pred vsewm vaZno, kako z njimi
zrarn;\lr. Od tega Je odvisna nllhova trped-
nost,

SEIOCR NI RICEO0RPORNRPERITOOORINY
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§ ¥V prvl vrsti Je vaina Izhira nogavie Za
: o veler all za sprehode sl rzapomnite tole: no-
# gavicn, ki nl kakor ulita na vadi nogi, je
izpubljena. Ne sme biti ne premajhna  ne
® prevelika V  Eportnlh Cevllih ne nosite zdaj
¢ Cisto  svilene nogavice zda] pa spet ¢isto
: ¢ volnene  Cevl)) e razBirijo 'u prte] se avl-
lene nogavice v njlh prel strgajo.

gt .§s fié

dilnem mestu angleika volna, ki daleé
nadkriljuje vse druge tkanine po svoji
kakovosti,

V danainjih sivih dneh, ki jih pre-
zivlja veéina evropskih narodov, bo
viladala siva barva. Bolje je, ée re-

¢éemo, da bo moderna sivkasta, rezul-!

tat kombiniranja razliénih svetlih in

Redna sfolica

4
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temnih odtenkov sive barve, kakor fu-
di meSanice ¢rne in bele.

Nikar pa ne mislite, da bo ta barva
zalostna, Niti ene sive tkanine, name-
njene za pomladanske kostime, nismo
videle, ki bi bila temna in 2alostna.
Vse so tkane tako, da ne bo niti eden
fzmed kostimov temen in mrk, Razen
tega ima vedina sivih tkanin veliko
belih ali érnih prog, v razliénih raz-
daljah, tako da so vsa ta tvoriva liz-
redno Zivahna, Njih sploden vtis Je
sveZ in spomladanski,

Razen sive bo letosnjo pomlad kra-
lievala tudi modra, toko modra, ka-
krino je nebo pred nevihto. Potlej pa

tudi sivkastomodra, barva uniform
angleSkih letalcev. Vse te tkanine ima-
jo tanke, skoraj neopazne proge, zwo-:
rdede ali pa bele. Razen tega je pas B
tudi velikanska izbira vseh mogodih$
i pastelnih tvorlv za spomladanske ko-
stime, Te bomo nosile bolj proti po-
letju,

ze moda kostimov je letos lzredno
pestra in bogata. Ce ji pridamo Se
mnoZico vseh mogotih plaséev, od
| gportnih do promenadnih in drugih, si
lahko mislimo, kako veliko izbiro po-
mladanskih obla¢il bomo imele. Znati
je treba izbrati le tisto, ki se vam
najbolje poda in sedi precej globoko
v Zep, A ’ ;

® Porabni nasveti

Nekatere #enske se zaéno véasih na
fepem rediti, ceprav nico k temu nag-
njene in deprav ni prav nobenega
varoka za to. Napadno bi bilo, ée bi
86 zabele boritl proti preobilni masZo-
bi z dieto, Narobe, jejte normaino in
Tedno, razen tega pa skrbite za telesnc
in dufevno razgibanost s telovadbo
sprehodi in duseynim delom. g
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Ko nogavice kupujete, pazite poscbno na
njihove kakovost, tipeinost in ne raztegljl-
vost gornjega robu ter ojedenih delov. Ko
viaknete roko ¥ nogavico, poscbna pazite na
svole nohte, Bamo en zauikija), ps je po
petiji.

Nademu tretjemu nasvetu se boste morebit]
fudili. Bvetujemo vam namred, da pri obu-
vanju nogavic me meslite na druge reéi kakor
ng obuvanje nogav Kajti pogns'o se egodi,
da sredi pogovora na lepem  refete: »Zda
pa Iimam! Petija je Sla'e In gamo zarad
majhne nepozornosti, Ameritanke cbuvajo uo-
gavice ¢ gumijagtiml rokavicami

|
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Ceprav mam je letofnja spomladan-
ska moda prinesla sivkaste kostime
in plaste, nam vendar ne zapoveduje
nositi strogih érnih ¢evljev, Njena
pestra barvitost se je letos na podroéju
obuval e bolj razbohotila: pomladan-
ski devlji so zivih, toplih, sveiih barv.
2e pogosto se je zgodilo, da je vojna
prinesla s seboj precej nati¢kano mo-
do. To pot bi pa lahko govorii o
resnl, mirni modi. Ceprav PariZanke
komaj ¢akajo Zivahnih pestrih spo-
miladanskin barv, !im letos to ne gre
nié kaj od rok; vse urejajola moda
skrbi zato, da postane Zensko obladilo
v barvah preudarno. Moda preizkusi
sleherni odtenek, sleherno harmonijo
barv. V Ameriki 2e dolgo &asa stre-
mijo za barvno preusmeritev oblaéil.
Zato se navdutujejo tudi izdelovalel
devljev In priporotajo tevlje pestrih
bary. Utegne se zgoditi, da lepota pl-
sanih obuval omami kupovalko, da sl
bo k plsanim éevljem kupila primerno
obleko ali plas® in ne narobe,

Kakino bo moderno spomladansko
obuvalo? Pred vsem ustreza zahte-
vam danasnjega éasa: je modernp in
hkrati praktiéno in udobno. Prav zato
se je predvsem uveljavila promenadna
oblika Gevlja, prav zato ima prednost
nizka peta in zmagujejo na vsej értl

tevljev ne lste sto variaci), temved

Pisani ¢eolji — najnooejsa moda

Spomladanskl ¢evljl so pestri kakor cvetlice

i5%e enoten tip Gevlja. Priljubliena je
peta, podobna zagozdi, tako imenovan
tip lifty; vanj so vdelane proge dru-
gaéne barve, ki podértavajo obliko.
Pomlad prihaja na tihih, toda na
debellh podplatih v deZelo in mesto
Dame se navduSujejo za masivne gu-
mijaste in debele usnjene podplate, ki
v njih hitijo v prosto naravo. Poseb-

no priljubljenl so éevlji z zadaj pre-
krizanimi trakovi usnja, na prstih in
pri straneh pa odprtl. Povrhu imajo e
debele podplate lifty. Ti ¢éevljl so zelo
prostorni, saj za udobno hojo skrbi
kvadratna konica, ki se dobro ujema
8 kvadratno odrezano peto.

Razen liftyjev pa letoinja moda pri-
nada tudl druge modele pet. Beveda
50 pa vse, brez izjeme silno masivne
in prav nenavadnih oblik, Najnovejsa

&evljl z debelimi podplati, Danes mods,! peta je &isto ravna, pravokotne obli-

ke; baje jeo zelo praktiéna, Videtl jih
je na najrazliénejiih modelih. Na pri-
mer na oevljih 2z vezalkami, okrase-
nimi z ustrojeno ribjo kozo. Nekaterl
poletni sandali si dovoljujejo popol-
noma okroglo peto; tako prl sleher-
nem modelu ne manjka sprememb in
presenedeny.

Kar se barve tide, se je moda Gev-
ljev sprijaznila predvsem & rdedkasto
in modro barvo, Razen tega so pri-
Jubljene cimetuorjava barva, rjasia

: " 3 s

Zda] pa, ka] Je prav in ka} je narobel
Obujete nogavico in jo pripnete niti pa mi-
#¢l vam pa ne pride kako boste napravili s
gornjim; ojatenim robom, kl vam je predolg.
Kratko In malo ga mvilete In pustite kakor
sam pade. B tem Je #ivilenje vadih nopavig
ea polovico skrajéano. Zrtvujte deset sekund
In lepo woflte — ne eviti! — gorn}i rob no-
gavie In pripnite snmo na debel, del

Ce hofete nogavico, preden si Jo obujete,
nabrati na roko, snemite vse prstane in ra-
pestice in roko stisnite v pest Ce se vam
spusti petlja Je ne lepite z lobtilom za nohte,
ker svilo ragjeda, temved ¢ pavadnim Klejem
all raztopljenim sladkorjem.

Nogavicam najbol] #koduje wrcj, bol] ko
drgnenje all kal drugega. Zato ucgavice vsak
veter pamolite v mrelo vodo Ce le morete,
nlkoll ne nosite encga para NORAvir en dam
s drugim temved preder encga namodite in
drugo Jutro obujte drugega. Topluin noga-
vieam #£koduje. Zato se ogibajte tople vyode,
Nogaviee perite v wvocl, topli komaj 20 sto-
pinj. Vodi lahko dodaste neka] kapljic Kkisa.

barva, kakor tudi lepa krvavordeta
barva, ki se po vedini sijajno ujemajs
z oblagdili. Bela kot okrasna barva
spada v pomlad kakor cvetje na drev-
ju. Sploh je pa dvojna barva déevljev
zelo karakteristiéna gza letoSnje spo-
mladanske modele, Modrl d&evlji se
ponasajo z rdedimi petami, cimetno-
rjavi devlyi si dovoljujejo pesteno-
rumene robove in okrasje. Pri Sportnih
devijih so usnjene vezalke Zivahne
barve,

Posebno pozornost pa prl novih éev-
ljih zbuja lesketode se, nekoliko zrna~-
sto usnje; lepo teleéje, s kromom stro-
jeno usnje, naravnobarvno teledje usnje
za izreéno Sportne modele, Pred krat-
kim so sprejeli v modo spet pristro
usnje plazilcev, PariZanke Ze nosijo
moéno zarezano kadje usnje in prisgno
krokodilje usnje. Prl nas poznamo te
vrste usnja v imitacijl teledjega usnja.
Posebno pozornosg posvedajo devljardi
upogljivosti gornjega develjskega usnja.
To sega cclo tako daleé, da surove
usnje podlagajo s tanko plastjo ela-
stike In iz njega delajo vse tiste dele,
ki morajo biti raztegljivi, Tako so do-
bili elegantne, tako tesno se prilega-
jode ¢evlje kakor rokavice. Stranski
elastiéni vstavkl pa Ze dolgo ¢asa od-
likujejo razliéne devije brez zaponk in

Nogavie ne ofemajte, temved samo rahlo
stiskajte. Topla ped le smri en nogavice. Na
nogavicah se napravijo dolge lise. V splod-
nem svilene nogavice sovralijo mnagiico In
lJubijo wralo vodo.

Te nasvere Je zoral eder oajnoljiih teh-
nikoy sedanje  francoske Industrije evilenih
nogavie - tovel doter poznavale. svojih lzdel-
kov. Ker Je varfevauje poschno v danainjih
¢aslh poveon na mesia, smo koristoe nasvete
prmhd{I ra nuée bralke Gotovo nam bodo
ganje hvalefne, &¢ se bodo po niih ravoale
in spoznele, da s0 nasvetl res koristol
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Sicer pa, ali je sploh bil tako vl-
teski? Ce bi bil pravi vitez, bi se
bil mirno dal ubiti in bi hkrati
svojl Zenl ljubeznivo dejal: »>Ma-
dame, prosti stel«

On pa? Bil je celo tako domis-
ljav, da je ob koncu vojne prica-
koval, da se bo ona prva zanimala
zanj, da se bo vznemirjala zaradi
njegove usode, da ga bo poiskala
in mu dejala, kako teiZko ga Ze
pri¢akuje!

Le kaksen zlomek jo je tisti dan
napotll, da je odSla na konzulat?
Kako mirno je dotle] Zivela doma!
In zdaj jo ta zoprni Moreno spet
podilja domov, Kako porogliivo ji
je dejal, da jo bodo starsi kljub
presenecéenju veselo sprejeli! Uh,
zelo predrzen je ta moZak!

Denimo, da bl se za zmerom vr-
nila domov. Al bi spet prisel po-
njo? Al je pa po teh nekaj me-
secih skupnega zlvljenja naposled
le spoznal, da med njima nikoli
ne bo pravega soZitja?

Da, tako bo storila! Odpotovala
bo k svojim starSem! SkuSala bo
#lvet| tako, kakor je Zlvela kot
dekle, In nikoli, nikoll veé se ne
bo vrnila k temu grdaviu! Ce jo bo
Zelel videtl, bo Ze pridel ponjo. Ker
jo je sam 1 domov, upa,
da se to pot poSteno premislil,
preden bo potrkal na vrata nje-
nega oteta...

Ob tej misli je pridela 3¢ boli
kréevito ihtetd. nikoll se ni po-
¢utila tako osamlieno, 8e nikol
tako zapusfeno kakor fto sonéno
popoldne. Koketno stanovanjce se
il je zazdelo zoprno in dolgoéasno
ob zavestl, da se njen moZ 3¢ ne
bo tako kmalu vrnil vanj,

»Oh, kako bedasto je, da se tako
2alostim zaradl éloveka, ki me ne
ljubi in ki ga tudl sama ne lju-
bim!e

In vendar je tako malo terjala
od njega! V plsmu, ki ga je plsala
materl, niso bile samo laZi, bila
je tudi trohica resnice. Mala %e-
nica je blla kar sreéna, ée je njen
moZ pohvalil kak$no jed, ées da
jo je dobro pripravila, In tako
rada je ob njegovi strani hodlla
na vederne sprehode pe Parizu..
In v gledaliéu je bil Miguel zme-
rom tako vljuden, tako pozoren.
Kadar je opoldne ali zveéer prisel
domov in sedel za mizo, se je Ze
kar veselila na pomenek z njim.
All ni dokaz, da mu je tudi ona
dobra tovarifica, ée ji je dejal:

»To pot je zrezek izvrsten! Pre-
prican sem, da ste ga vl spekll,
mala Zenical«

Teda] je vselej do ules zardela
od veselja, drugl dan se je pa Se
%z vetjo vnemo sukala okrog 5te-
dilnika all pa listala po kuhinjski
knjigl, odkrivajot nove recepte in
preitikuéajoé svoje kuharske zmoZ-
Los

Da, bila je vzorna Zena in go-
spodinja! Nikoli jI nl mogel oéi-
tat!, da ne zna gospodinjitil Ona
torej ni kriva, da se ne razumeta.
Gudak, kakrien je on, se paé ne
more razumetl z ljubeznivo in
srékano Zenico, kakrina je ona.

In zadovolina s fo svojo ugo-
tovitvijo je naposled prenehala
ihteti,

Zakaj bi si tako belila glavo za-
radi ega neotesanega medve-
O AP T rtagah pobies po-
ne se uteg 0 po-
slovitl, z nekakino suho lahkot-
nostjo, da pa¢ ni mogla dvomitl
o njegovih Elmﬂh éustvih,

All ji ne bi bil mogel refl: »Ho-
tel sem vas vpradati, ali bi Zeleli
iti z menoj?«

In kaj jl je dejal ta divjak?
*Hotel sem vas vzeti s seboj..¢

Razen tega je hotel vso krivdo
zaradi muénega prizora g plsmom
zvalitl nanjo. Toda éeprav se ne
b1 bila sporekla, prav zanesljivo je
ne bi bil povabil s seboj, o tem je
bila trdno prepriéana,

In potlej tisti grhor s plsmom!
Meni nié tebi nié bere njeno pismo!
Zakaj? To, kar je storll danes, je
bilo nesramno, ne samo netakino.
Ta tiran zahteva, da celo svobodno
mislitl ne smel

Dobro vzgojen moZ ne bi bil ni-
koll tako ravnal. Ce bl Ze bil 1jubo-
sumen, ée bi se bal, da je pisala
kakinemu tekmecu, bi ga skufala
razumeti, Saj je vendar ne ljubi,
kakor ji je bil tako zaniéljivo de-
jal.., Moski, ki ne ljubl, vendar ni
ljubosumen.

Ob tem problemu so se ustavile
njene misli. Skusala ga je popol-
noma razéleniti:

Hm, ljubosumnost... All je moski
lahko ljubosumen, éeprav ne ljubl?
Domidljavee, kakrien je njen mod,
utegne bitl ljubosumen zaradi uéa-
ljenega samoljubja ali pa iz stra-
hu, da se ne bi zdel smeSen| Ko-
liko je zakonskih mo%, ki so na
svoje zene ljubosumni, éeprav lju-
. bijo druge! Zavest, da bi jih Zena
utegnila varatl, ranl njihovo mo-
§ko samoljubje. Nekateri pa misli-
jo, da je Zena njihova lastnina,
kakor denar all kos pohistva. In
kakor za stvar, ki jo ku;al]a. se boje
za %eno, samo iz nekaksne lastnin-
ske grabeﬁljivostl.._

Ali pusti trgovee, da mu viomijo
v trgovino? Ne, Zakaj bi torej ¢lo-

—

| vek, kKl je svojo Zeno kupil, pustil,
da uzlva njeno ljubezen 3¢ kdo
drugl razen njega?

Orana se je tako po malem pre-
pricala, da Jje njen moZ ne ljubl
In ker je ne ljubi, tudi ni ljubo-
sumen; ¢e je pa vseeno ljubosu-
men, so zbudila v njem to strast
druga ¢ustva In ne ljubezen, Ali jo
je sploh Miguel kdaj skufal prepri-
cati, da je narobe? i Sel Zabru-
sil §i je odkrito, da je ne mara..

Hkratl se je zavedela, da se nl
bila pravkar toliko razburila za-
radi nevljudnosti svojega moZa,
kakor gzaradi razolaranja dobre
vere, da bo naposled prifel trenu-
tek, ko ji bo Miguel odkril svoja
¢ustva., Odpustila bl mu nevljud-
nost, é8 b! jl namignil, da je pre-
bral plsmo iz strahu, da je name-
njeno komu drugemu... Strah pred
izdajo bl bilo sladko opraviéilo za
mlado Zeno.

Prav za prav je zdaj imela, kar
je hotela. 8 svojo jezo je pripra-
vila moZa tako daleé, da ji je na-
posled odkrito priznal, da je ne
ljubi, Ona, nespametnica, pa je
pgéléa.kovala é¢isto drugaéne izpo-
vedi!

Mladi Spanec je bil pa najbrie
tako domisljav in samoljuben, da
Se opazil ni, kaj pricakuje njegova
mlada Zena, In tako je Orano spet
razocaral...

Upajod, da bo s svojlm pismom
odpria vrata neZnim, spravljivim
besedam, se je spotaknila ob brez-
srénost svojega moza.. tega tujea!l
|Ne samo enkrat, pogosto je Ze
opazila, da je njegovo sree zdaj do
nje hladno in brezéutno,

Kako naj si sicer razloZi vse nje-
gove mube in muhice? Kollkokrat
je prisel domov veder in dobre vo-
lje, kakor hitro je pa zagledal njo,
se je zresnil. Pogosto je obedoval
&j)gl nasproti, ne da bi jl bil pri-

5¢il dobro besedo. In &e ga sama
ni grijela pod roko, kadar sta se
vracala iz gledaliSéa all kina, ni
tega sam nikoll poskusil; res, prav
nié sl ni Zelel njene blizine, Zveder
je pa menda komaj] ¢éakal, da bo
sam. Pogosto se je pricel, takoj ko
sta prisla domov, leno pretegovati
in zehati:

3Ze spim od utrujenosti, Menda
mi ne boste zamerill, ée vas pustim
samo? Lahko noéle

In odSel je, ne da bi se bil zme-
nil zanjo. Ali ni to kar Zaljivo za
dvajsetletno Zzenlco v medenih te-
dnih? Y

»Zdaj razumem,e je mnaposied
sama pri sebi vzdihnila Orana,
szakaj izkuSeni ljudje tako odsve-
tujejo sklenitev zakona, kjer nista
oba zakonca iste narodnosti, Jaz,
Francozinja, sem neZna, ljubezniva
in mirna. On pa? Pravi, vrofekrv-
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trmaste Spanske mule, saj jih ne
zlepa ne izgrda ne spravis naprej,
ée sl vtepejo v glavo, da hodejo
potivati.«

Noé, ki jo je preZivela Orana po
Miguelovem odhodu, je bila ena
izmed najhujsih v njenem Zivlje-
nju. Mlada Zena ni vedela, ali bi
se jezila ali jckala, Zdelo se ji je,
da sovraZ Miguela, toda ob misli,
da bl se utegnil jtam v &vici’ za-
1jubiti v kakino drugo, ji je hitreje
pognalo kri po Zllah, Proti jutru se
je odloéila, da bo najbolje, e se
ravna po moZevem nasvetu in za
nekaj tednov odpotuje domov, k
starSem.

XLIIX

Orana je tisto jutro poslala svoje
posle na ,zadasne potitnice’, sama
je pa odpotovala v Jachéres,

V vlaku, hitedem proti domu, se
je nehote spomnila na svoje poto-
vanje po isti progl, pred nekaj
mesecl. Tedaj se je 8 svojlm mo-
Zem peljala v Pariz, pridakujol
razjasnitve tisoé skrivnosti, In kaj
je dotakala?

V 24 URAH

barva, plisira in kemifno Eisti
obleke, klobuke itd Skrobi in
svetlolika srajce, ovratnike, za-
pestnice itd. Pere, suli, monga
in lika domale perilo. Parno
&sti  postelino perje in pub

tovarna JOS. REICH
LIUBLIANA

Zatopljena v svoje misli, se ni
niti enkrat ozrla skozl okno. Ko je
opazila, da se vozijo po polju, je
bila skoraj Ze na cilju,

Kaj bodp dejali njen] starsi, ko
jo bodo takoe na lepem zagledali
doma? Kaj bo rekel njen oce, ki se
je tako upiral njenemu nacrtu?
Bog ve, all bo odital ,vsiljivemu
tujeu’, da ni storil drugega, kakor
izvabil njegovo ljubljeno héer izpod
domade strehe, potlej jo pa zapu-
stil simo in nesrec¢no?

Za trenutek je Orana pomislila
na mo#nost, da sploh ne bl izsto-
plla na domaéi postaji, temveé¢ da
bl se peljala dalje, dale¢, daleé
od tod,

*Rada bi bila nekje, kier me ne
bl sleherna stvar spominjala na
dogodke, ki sem jih preZivela,« je
pomislila, sama pri sebl in Zalostno
vadihnila,

Hkrati se Je pa zavedela, da ne
more uresniéiti tega naérta, in si-
cer iz ¢lsto preprostega vzroka ne:

ni 8paneec, je prezivahen in pre-
trmast. Trmeast, kakor so véasih

ker nima dovolj denarja, In éetudi
bi si denar izposodila, bi bilo grdo,

¢e bi s takSno nenadno odloditvijo
Se bholj razburila svoje starde,

Odlotila, se 19, da bo starSem, te
le mogoc¢e, prikrila resnico o svo-
jem Zivljenju, Moléala bo, tajila bo
resnico, predvsem materi, ljubi,
mili mamiel, ki je nje prestraseni
obraz videla v duhu vselej, kadar
se je spomnila svojega nenadnega
odhoda z Miguelom,

sUboga mamale je zaSepetala
sama pri sebi,

In njeno srce se je ob misli na
mater stisnilo v nemi Zalostl. Kako
rada bj njej zaupala svojo skriv-
nost, toda ¢e Ji hoée prihraniti
razotaranje in 2zalost, bo morala
moléati. Samo v mislih je lahko
klicala na pomoé njo, ki jo kliéejo
tudi srea mosdkih, kadar trpe v res-
niéni Zalostl...

Tezko je popisati veselje Cadre-
ronovih, ko sta zagledala na pragu
jedilnice vitko postavo svoje héere.
Njen nepri¢akovani prihod ju je
sicer nekoliko presenetil, toda nju-
no veselje je bilo toliksn , da ni-
sta utegnila vpraSevati, zakaj se je
tako nenadno vrnila domov, Sedli
so za mizo, In sluga je prinesel $e
kroZznik in pribor za ,mlado gospo'.

Med obedom je naposled gospa
Cadreronova vprasala:

»Kako to, da sl se tako na lepem
odlodila? In kje je tvoj moZ?«

»Saj sem vama Ze povedala,c je
nekoliko Zivéno odgovorila Orana.
»V tujini, v Svici. Moral je nenad-
no odpotovati k svojemu Sefu.«

»K Sefu?«

sDa, Ni¢ todnega ne vem o tem.
Na poslaniitvo, menda, ali pa na
konzulat.¢

»Orana, all ni tvoj moZ v sluibi
na konzulatu?¢ je nekoliko zaéu-
deno vpraSala gospa Le Cadrero-
nova.

»Kaj vem. Nikoli ga ne izprasu-
jem o njegovi sluzbi.c

»Toda to bl ti vendar moral sam
povedatile

»Hm, vem samo, da ima dela Cez
glavo.. Mislim si, da Je njegova
naloga skrbeti za Spanske interese
na Francoskem,¢« je nekam nego-
tovo odegovorila mlada Zena,

»Spanske interese na Franco-
skem, dobro, A v Svici?e

»Zakaj je odpotoval v Zenevo,
tega vam pa res ne morem pove-
dati, ker sama ne vem,¢ je nestrp-
no vzkliknila Orana.

»Ali ti ni nié povedal?e«

»Zelo se mu je mudilo, Tmela sem
toliko opravkov zaradl njegovega
nenadnega odhoda, da sem ¢isto
pozabila vprasatl, zakaj tako hitro
odhaja in po kakinih opravkih.«

Cadreronova sta opazila, da je
Orana spri¢o toliko vprasanj ne-
koliko na trnjih, zato je nista vet
vprasSevala.

| HUMOR i» ANEKDOTE |

V podezelskem hotelu

Neki trgovskl potnik pride v pode-
Jelski hotel In se v njem nastani. Prvi
dan pusti éevlje pred vratmi, toda ko
drugo jutro vidi, da jih niso oéistili,
reée hotelirju:

»Kako pa to, da se jih niso niti
dotaknili?e

»0, gospod,« mu ljubeznivo odgovori
hotelir, »lahko jih sleherno noé pu-
stite pred vratmi, mi smo posteni
ljudjele

Bojazliive Zene

»Moja Zena je strahovito bojazljiva.
Vsako no&, preden leZe, pogleda, &e
kdo ne preii nanjo pod posteljo.=

»To de ni nié! Moja #ena je pa tako
bojazljiva, da je celo, ko je potovala z
vlakom, pogledala pod spalni voz &e
nt kdo pod njim.e

V hotelu

»Gospod!e vzkllkne hotelski gost
ravnatelju, »pomislite, nocoj sem nasel
stenlco v postelii.«

sHvala Bogule odgovori ravoatel)
prisebno, »to je prav tisla stenica, kKl
jo Ze pol leta iitemo.e

Previdnl vratar

»CGospod ravnatelj, neka dama 2ell
z vami govoriti.c

*All je mlada in lepa?e¢ vprafa rav-
natelj saljivo.

»Da, gospodle

>Potlej naj vstopl.e

Ko je dama odfla, pokli¢e ravnatel]
vratarja k sebl,

sZakaj ste rekll, da' je bila gospa
lepa in mlada?e -

»Oprostite,e odgovori vratar v za-

dregl, snikoli élovek ne vel.. Mislil
sem s, da bi to utegnila Dbiti vafa

#zena. Ce bl prej vedel, da ni, bl vam
povedal po pravici, da je stara in
grda.<
» dobro, saj je bila moja
Zenale

Dvojéka

»Gospod Milan, all je res, da sta 2
valo sestro dvojtka?¢

sDa, ko sva Se rodila sva bila
dvojéka, zdaj je pa seswa osem let
mlajSa od meéne.«

Nesporazum

+»V katerl razred pa #e hodii?< vpra-
ta nekag gospa malega Janezka,

»Prej sem bil v tretjem, =zdaj hodim
pa Vv prvi razred.c

»Za bozjo voljo, kako je pa to mo-
gote?a

»Moj ofe je postal postajennéelnik.e

Prijatelji umetnosii

Na neki slikarski razstavi vpraSa
neka gospa:

»Kaj sodijo ljudje o teh slikah?e

sMnenja so deljena, Nekaterl pra-
vijo, da je Bkoda barv, drugl pa, da
je Bkoda plaina.c ;

Dober odgovor

Nekod so nekega Zupnika vprasall!

»Zakaj se Je Jezus najprej pokazal
zenskam, ko je od mrtvih vstal?e¢

sZalo ker je Zelel, da bl se novica
o vstajenju &im hitreje raziirilale

Koliko so vredne

Pri nekaterih senegalskih plemenih
je v navadi, da fene kupujejo. Cene
so kajpak razlitne, pad glede na Ze-
ning zunanjost,

V neki francoskl bolnisnicl na Marnd
j& nekoé lezal neki senegalskl stre-

lec. Ko je #e okreval, 50 se bolni-
¢éarke zabavale z njim in ga sprase-
vale, koliko s& mu zdi, da so vredne.

»Koliko bl pladal zame?e« ga Je
vprasala najmlajéa, zelo lepa, drobna
in vitka bolnidarka.

*Hm, 4000 frankov..e je odgovoril
Senegalec.

»In zame?c ga jo vpradala druga.

»Vi niste tako lepi, ste pa bolj de-
bell.., 5000.¢

Nekoé je pa v bolniinico prisla tudl
francosks igralka Cecile Sorélova, ki
je bila ravno na svoji turnejl po de-
Zell, Tudi ona je vprafala Senegalca,
koliko bi pla¢al zanjo, poprej mu je
pa na dolgo in Siroko pripovedovala ©
svojin igralskih uspehih,

»Ti &l stara in suha in lahko kmalu
umrjed... 10 frankov,e ji je odgovoril
Senegalec kar mo¢i prostodusno,

Prebrisani Rubinstein

Slavnega ruskega skladatelja Rubin-
stelna (1820—1894) so nekod povabili
na neko gostijo. Vabilo je sicer dobil
#& nekaj dni poprej, vendar je nanj
pozabil in se ga je spomnil scle po-
slednji trenutek, ko bi moral Ze oditl.
Tako se ni utegnil ve¢ obriti. Na go-
stifi je sedel za mizo poleg neke da-
me, ki je imela na bradi nekaj kocin,
vendar nl bila zato ni¢ manj pri-
Eupna,

Dama je bila silno v zadregl, ker je
bil Rubinstein poleg nje neobrit, zato
ga je vprasala;

»Kaj menite, mojster, kolikokrat se
je potrebno briti na teden?«

Rubinstein je razumel zbadljivko,
vendar je dami, kakor da ne bl razu-
mel, odgovoril:

»0, za vajp redko brado menim da
bi bilo dovolj enkrat na teden.c

je
| je

»No, ljuba moja, pri nas bod
imelg prijetne pocitnice, Le po-
miri se, ni¢ se ne razburjaj, ée je
Miguel v tujini, Imeti je moral Ze
tehien vzrok, da je tako na lepem
odpotoval sam, erez tebe, Zakaj g8
pa nisi vprasala, kaj bo tam pocel

sNodem siliti vanj, ée mi sam né
pove!« je nejevoljno vzkliknila Ora-
ra, kajti to vprasanje jo je zadelo
v Zlvo, »Prav tako sem ponosna
kakor on. Ce mi ni nicesar povedal,
ze moral imeti tehten vzrok, da
moléal, Ce bi ga bila vseeno
vprasala, bl mi morda odgovoril,
da j¢ to uradna skrivnost.c

»Oh, pravi moz nima skrivnostl
pred svojo Zeno,e je vzhkliknila go-
spa Cadreronova Iin pomenljivo
pogledala svojega moza,

»Res?¢ je nejeverno vprasala
Orana. »Pollej morda jaz ne znam
pray ravnati z njim, Mislila sem,
da mu je odveé, pripovedovatl o
uradnih skrivnostih. In razen tega
me te stvari prav nié ne zanimajo...
Vidva sta paé bolj radovedna ka-
kor jazle

Gospa Cadreronova je zafudeno
pogledala svojo héer:

»Smedno govoris. All si pa tudl
res sreéna?c

»Da, zelo sreénale je vneto vzklik-
nila mlada Zena, skusajo¢ pokazatl
kar najbolj zadovoljen obraz. »Sal
sem vama vendar pisala v posled-
njem pismu, kako dobro se razu-
meva...c

In pri¢ela je vnovié nadtevatl vse
dobre lastnost] svojega moZa, ki jih
je bila opisala v tistem usodnem
pismu svoji materi,

»Saj nisem dobila tega plsma.s
je zacudeno ugotovila gospa Ca-
dreronova. »Tega pisma vendar
nisem , ljuba Orana! Zado-
voljna sem, ¢e je res tako, kakor
pravi$, toda Se bolj vseé bi mi bilo,
ée bl to brala v pismu, ki o njem
trdis, da si mi ga poslala. Prve no-
vice o tvojem zakonu niso bile
takine, Pisala si: ,Po malem spo-
znavava drug drugega..'

»8aj sem vendar predvéerajinjim
oddala tisto pismol¢ je na vides
kar ogoréeno vzkliknila Orana,

»Cudno,¢ je zmajala z glavo go=
spa Cadreronova, »Povprasala bom
na posti...e
»In jaz bom trdo prijel poStarja,«

i1 gospod Le Cadreron.
Orana je zardela, Zdelo se ji ijxa
da se s svojimi, sicer nedolin
laZmi vse globlje in globlje.
Zdaj bodo dvignill tollko prahu za-
radi tistega nesreénega pisma! Im
na lepem se je odloéila:

sCemu bl vpraSevali poStarjal
Prav ni¢ éudno ni, da niste dobill
tistega pisma.c e

Gospod In gospa Cadreronova
sta jo preseneéeno pogledala,

»Pismga namreé sploh nisem od-
dala,« je trdno in odkrito povedala
Qrang.

»Kako? Saj si vendar pravkar
rekla...c

»No, da! Nikar me tako ne glej~
tal Zmotila sem se.. Zdaj sem se@
spomnila, da sem tisto pismo raz-
trgala...«

»Raztrgala si ga?«

*»Da.¢

»Zakaj vendar?e

»Nekaj mi je prislo na misel..€

»Orana, nikoll te $e nisva videla
takine! Kako vendar govoris? Kaj
ti je? Svojim starsem boS paé vse
zaupala!e je grenko vzkliknila go-
spa Cadreronova, »Zakaj si takeo
nemirna?e

»Pray nlé nisem nemirna,c j@
skoraj surovo odgovorila mlada
Zzena. »Be zdale¢ ne, Vznemirja ma
samo to, da me muéita z vprasanji
kakor za stavo.«

»Kdo se bo zanimal zate, e ne
tvoj ofe In tvoja mati?«¢ je resno
vprasal gospod Le Cadreron in na
éelu se mu je pokazala guba, ki ni
obetala nifesar dobrega,

»Bojim se, da se nisi s svojim
moZem spria?« je vzkliknila gospa
Le Cadreronova, sMorda je pa 5@
kaj hujsega?<

»Kakine nepotrebne skrbi si de-
lata zaradi mene,c je spravljivo
dejala mlada Zena. »Nikar ne iséita
dogodkov, ki jih ni! Povedala sem
vama Ze, da se Zz moZem lzvrsino
razumeva.<

»Tako, tako, Toliko bolje, Rajsl
slisim dobre stvarl kakor slabe,¢ je
pomirljivo odvrnil gospod Le Ca-
dreron, ¢eprav nl popolnoma ver-
jel héerinim besedam.

»Cudno je le, da pozabljas, kal
sl pravkar rekla« je pripomnila
gospa Le Cadreronova,

»J az sem rekla kaj posebnega?s
je skoélla Orana,

»Draga moja, ¢e bi te e dolg0
poslusala, pa¢ ne bi vedela, all
naju vleces za nos, all si pa tako
raztresena, Saj si vendar pravkarl
rekla, da si nama pisala neko pl-
smo in da si ga potem oddala.
Kakor hitro sva-se pa pricela %
obetom éuditi, zakaj plsma nlsv®
dobila, si se premislila in rekla, d&
8l ga raztrgala..c

»Oh, to sem rekla?: je nejeverno®
vzkliknila Orana.

sLjuba moja, kaj govorii?s J@
vzkliknila gospa Cadreronova 8
solzami v oteh, »Saj niti ne ved

e

veé, kaj govorisle
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Sofutje starcjSega moZa je raz-
Yezalo Ventersu jezik, da mu je
lel pripovedovati svojo zgodbo. Dal
Je bil Quincyju slovo, zbezal je in
Cdse] jskat sre?2 po najdiséih zlata,
& ni prisel dalje ko do Salt-Lake-
Cityja, potepal se je okrog kot
Pomozni delavec, voznik in pastir,
botlej s= je pa klatil proti jugu
Cez razvodje, skozl pusiavo, ez
Togljiato visoko planoto in éez pre-
ode do poslednjih mnaselbin na
meji. Tu je al jezdec-pastir na
Kadulinih pasnikih, imel je svoje
lastne érede in je Zivel nekaj éasa
skorajda v blasostanju, dokler ga
ni slugéaj speljal, da je stopil v
sluzbo pri Jani Withersteenovi,
>Koncea, Lassiter, vam pa ne bom
Pripovedoval, saj ga poznate.«
Lassiter se je nasmehnil, potlej
pa stisnil svoje bronaste veke,
da sta njegovi sivi ofesi zrli samo
skozi dva ozka razpora. »Tullu
bo ga slaba predla.c Ni rekel vpra-
Sevalno; pribil je! -
»Jani Withersteenovi sem oblju-
bil, da se bom skufal Tulla ogibati,
Ostal bom mo?Z beseda, Toda slej
ko prej se bova vendar srecala.«

Lassiter je moléal in zamahnil s
5v0jim jezdnim bitem po kadulj-
nem grmu, »Venters,« je obotav-
lJaje se dejal, sne odbijte mi te
Proinje: povejte mi povest Milly
Ernove.«

Zavzetg je Venters dvignil po-
gled; zacudil se je komaj prikri-
temu vznemirjenju v Lassitrovem
glasu. Potlej, ne da bl bil sam prav
hote]l, je zatel pripovedovati..

»Zoodbo Milly Ernove? Naj bo,
Lassiter, povedal vam bom, kar
vem.

»Ko sem prisel v Cottonwoods,
Je Zivela Milly Ernova Ze vel let
tu, in zveéine vse, kar vam bom
imel povedati, se je zgodilo pred
mojim dohodom, Spoznal sem jo
gl‘ecej blizu, Rila je drobceno
Itle in vsa prismuknjena s svoio
Vero, Zdelo se mi je, a tega nisem
nikoli izgovoril, da je bila v dnu
Srea prej poganka ko mormonka,
meli so jo za mormonko, in bila
Je resda tako nemih ust kakor

Tava mormonka, Saj veste, v vsa-

mormonski naselbinj Zive Zene,

S¢ nam zde zagonelne,
skrivinost, ki je Milly obdajala, je
bila $e posebno nepredirna, Ko je
Prifly v Cottonwoods, je imela s
5boj lepo, mlado héerkico, in
Strastno jo je ljubila. Milly ni
hihée v Cottonwoodsu javno po-
Znal kot zeno mormona; toda jaz
Nlisem dyomil, da je bila z mormo-
Dom poroéena, Morda druge Zene
Njenega moza niso hotele Milly
briznati Take stvari se dogajajo
V teh obéinah. Mormonke nosijo
BV0] jarem, vendar ostanejo 1jubo-
Bumne, Nu, saj je vseeno, kaj je
Zanesly Milly v ta kraj — ljubezen
Bli versks besnost — posteno po-

To si je naprtila. Uéila je v va-
Bk foli, pa ji je dala slovo. Izsto-
Plla je'jz cerkve in se je otepala
Blchernegg poskusa, da bi njeno
Maly héerkico kdor koll mormon-

0 vZgajal, Tedaj so jo zacteli raz-

Jati na kriz — podasi, kakor je
mormonska navada. Lepega

ni bilp njenega otroka nikjer
Ye¢, Izgini) je, so uradno dognali!
Otroka s0 ji bili ukradli, dobro
Yem, Vsakdo ve. In to je bil za
Y Ernovo smrtni udarec, Se
::43 Jo vidim, neboglieno bitje,
ko Prozorno, da si skoraj skoz-
Blo videl — bledo ko pepel.. in
lene ofll... Njene ofi so me zme-
Om zasledovale. Imela je eno edi-
Do prijateljico: Jano Witherstee-
Dove, Toda Jane ni mogla ozira-

dne

Y njenega strtega srca, In Milly
% umpg ¢

AMERISKEGA ZAH

Lassiter je dolgo molcal; sklonil
je glavo.
»In moz!« je potlej kriknil s hri-

| pavim glasom,

sNobenemu izmed cottonwood-
skih poganov se niti ne sanja, kdo
je bil njen moz.«

»Ali ve Jane Withersteenova?«

3Ve, Toda nitl z razbeljenim Ze-
lezom bi jl ne razvezal jezika.c

Brez besede je Lassiter vstal in
skodil na sedlo; jezdil je v korak
in Venters mu je sledil s svojima
psoma. Pol milje niZe sta minila
bohotno vrbino in zavilag malee
kasneje na odprto ravan, pokrito
z barzunasto travnato preprogo.
Pozdravilo ju je Zuborenje vode in
petje ptic, Venters je peljal svoje-
ga bovarita do topolje senénice in
mu pokazal Jantarjevo vrelo. Pre-
krasen vrelec ciste ko jantar ru-
mene studenénice, kipece iz temne
kamnitne zijavke. Lassiter je po-
klekni] in zajel vedo; in ostal je
na kolenu, dokler se ni poSteno
okrepcal, Niti besedice ni érhnil,
a Venters je bral njegove misli.
Mimo svojega konja ne ljubi jez-
dec s kaduljnih padnikov nié bolj)
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Kmalu je Jane krenila s steze,
odjezdila naravnost v kaduljo,
potlej je pa skoéila s sedla in
vrela vajeti konju éez vrat., Moza
sta storila takisto, Potlej so 3lj kos

poti pes, dokler niso prisli do roba

nizkega obronka. Jane je zavila
mimo veé¢ majhnih zemeljskih kop,

naposled je pa obstala pred hribé-

kom, ki je bil ostalim na las po-

doben, Cepel je v sencl Sirokovej-

natega kaduljnega grma; jezdec
bi ga z enim samim skokom pre-

skotil In Se opazil ne bi, da je1

grob,

sTul«

Na obrazu ji je odsevala Zalost:
In vendar ni skufala opraviéiti,
zakaj je ta nezaznamovani grob
tolikanj zapuiéen, Poleg hriblka je
cvele] sopek bledih, ljubkih marje-
tic; prav gotovo jih je Jane za-
sadila,

»Ta kraj obiS¢em samo, da se

spominjam in da molim.,« je deja-
la, »Sledov nikoli ne puséam.«¢

Grob sredi kaduljnih rebri, Ka-
ko samoten je bil ta poslednji dom

Venters In Jane sta vzpodbodla
konja in ju pridrzala Sele na ovin-
ku poti. Ta pot je drzala dol na
desni rob gozdica, Zdajci je &inila
dez spodnji konec ceste drobcena
postava rjavega konja. Potle] Je
Venters ujel naglo, ritmiéno peke-
tanje konjskih kopit. In kmalu na-
to je spoznalo njegove sokolje oko
odskakujodega jezdeca v sedlu,

sJudkins je, vas poganski jez-
decle je vzkliknil, »Jane, & Jud-
king tako podi, mu je sam pe-
klenséek za petami.¢c

4. POGLAVJE

Stepilno sedio

Jezdec je prihrumel in na mah
obrzdal svojeea s peno oSkroplje-
nega konja. MoZak je bil pravi ve-
liéga.n in neustrasno so zrle njegove
ol

sJudkins, krife Je prestraSeno
kriknila Jane, 3All so streljali na
vas?«

*Ni besede vredno, miss Wither-
|steenova. Praska na pleéih.¢

»Kaj se je zgodilo?¢ je ostro
vprasal Venlers,

»Roparji so jo popihalli z rdeéo
¢redo.«

»Kje so0 moji jezdeci%«

»Vso not sem bil sam pri éredl.
Davi, ko se je zdanilo, so prisli ro-
parji na konjih; in komaj so me
uzrli, so Ze streljali, Ko sami pe-
klenicki so podili za menoj in po-
trosili so poln sodéek smodnika, a
usel sem jim vendarle.«

»Nebo bodi zahvaljeno!e je dah-
nila Jane. »Kje so pa moji jez-
deci?«

*Ne vem, Noénih jezdecev snoci

ko hladen izvirek, In to vrelo je
bilo najlepse med vsemi, in znano
vsem jezdecem juinega Utaha.
Bilo je vrelo, ki je napravilo}
iz starega Withersteena fevdalca,
zdaj je pa njegovi héeri kar ponu-
jalo priloZnost, da vrne naseljen-
cem davek, ki ga je bil njen oce
ubiral,

Vrelp se je kar vrtinéilo in pe-4
nilp iz zijavke; veselo je skakljala q
bistra voda ¢ez kamenje nizdol ind
brzela po prekopu, obrobljenem z§
vrbino. Ob zelenih bregovih je vi-«
sel mah, je trepetala praprot ing
50 se bohotile lilije. &e se ne spo- |
taknemo nad grobo obsekanim;
kamenjem, ki je tesnilo strugo in
dalo vodi smer, so pustili vrbinjo
goséo in jaso takdno, kakrino jo
je narava ustvarila, b

Malo nize so bili trije umetni;
ribniki, drug nagd drugim, na plo- ¢
stadih nasute zemlje; in okoli teh
ribnikoy so se dvigali proti nebu !
visoki zeleni topoli, Na zrcalni gla- ¢
dini ribnikov so se podile race;
sinja caplja je negibno straZzila ob |
zatvorniei; vodomej 50 se vrescaje
spreletavall ob bregovih; bel kra-
gulj je plaval visoko v zraku inj
Zz drevja in iz grmiéja je donelog

te iscete Zivljenjskega druga

ali druzico in sploh vselej, ka-

dar zelite Sirokim plastem ljud-

stva kaj ponuditi ali prodati,
se posluzite

»Malih og'asow

v ,DRUZINSKEM TEDNIKU“

sDruzinski tednike pride sko-
raj v vsako slovensko hiso, zato
so tudi njegovi mali oglasi
izredno uéinkovitl. Cene malim
oglasom v »Druzinskem ted-
nikue so zmerne:
Do 10 besed din 760, vsaka
nadalinja beseda 50 par, Denar
lahko poSljete tudivznamkah.

Posluzite se malih oglasov v
»Druzinskem tedniku«!

Nase cene so zmerne
in ¢asu primerne!

ni bilo, ko sem priSel na pasnik;
a tudi davi nisem sreéa] nobenega
tod dnevnega posada.«

Jane je neodloéno zrla zdaj tega
y7zdaj onega moza, »Napadlj so jih.
s Brzéas so jih pomorili Oldringovi
ljudje.«

»Ne bi rekel« je odloéno odgo-
voril Venters, »Vadl jezdeci 3e 5li
niso na painik!«

Jane Withersteenova je smrino
$prebledela, »Kam merite, Bern?«
$ sLe spomnite se, kaj sem dejal
o nevidni rokile

aNe!... Ni mogode!«

sUpajmo! Vendar se bojim...s
} Venters je skondal stavek s stres-
b ljajem glave,

b 3Bern, zagrenjeni ste; ni éudno.
tPotakajmo in doZenimo najprej,
b kaj se je zgodilo z mojimi jezdeci.
;S\‘:glt-e z menoj v hifo, Judkins.
Vv rano je treba obvezatl.c
sDognal bom, kam je Oldring
speljal éredo,« je obljubil Venters.
sNe, Bern, ne! Zdaj ne smete
tvegatl, zdaj ne, ko so roparjl s
prstom kar na petelinu.«
+ 3Na pot grem. Koliko glav je
$5tela ¢reda, Jud?«
t  »Dva tisoé pet stol«
¢ >Strela! Kaj bo le Oldring pocel
s toliko Zivine? Ze sto glav tezko
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petje taséic in oponasaveev, Cudo-
vito nasprotje brezkrajnih, samot-
nih kacluljn.i.h rebri in skalnate
divjine v ozadju, Venters je mislil
na ono bitje, ki je tolikanj ljubilo
pticke in zelenje In Zuborenje
vode,

Tja proti poboéju, tik poslednje-
ga in najvecjega ribnika, je bilo
ve¢ oOgradov, Sirok, kamniten ske-
denj, odprte parme, kokodnjaki in
staje. Oblaki prahu so se dvigali,
podkve so peketale, Zrebeta so
skakala naokrog in mule so rigale.
Hrzajoti konji so se podili ob plo-
tovih dgradov. In iz majhnih hlev-
jih oken so kukale glave vrancev,
rijaveey in rumencev, Ko sta moZa
stopila na ogromno hlevje dvori-
5¢e, je Sunder z vseh plati le 3e
narastel, A mnekateri moZje in
fantje se temu pozdravu niso pri-
druzili, zakaj pri priéi so izginili,
ko so uzrli prileca,

Jezdila sta po poll za Jane kot
vodnico. Zavili so na kravjo stezo
in jo ubrali dalje proti zapadu.
Ventersova psa sta tekla zadaj. Na
tej strani rance se je prikazala no-
va slika: bliZje ospredje je bilo
razcefrano, kadulja bolj skustrana
in manj pisana; nikjer ni bilo vi-
deti temnosinjih obrisov skritih
cafionov, nikjer v nebo Slrlecih
skalnatlh sten, Povsod zgolj ne-
skonéen, valovit svet, lzgubljajoé
se v sivino,

5e
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Milly Ernove! Daleé¢ okrog ni bilo
videti ne topolov, ne deteljnih pas-
nikov in ne skala ne cedra ni po-
zivljala puste slike.

Lassiter je strmel v grob in se
je potlej zazrl v praznino, V tistem
trenutku se je zdel ko iz brona

vlit,

Jane se je nemo dotaknila Ven-

tersove roke in ga odpeljala nazaj
do dreves,

sBern!« je vzkliknila, ko sta bila

dovolj dalec¢, sKaj, ée je bil Lassi-
ter Millyn moz — ofe njene male
héerkice, ki je Ze pred toliko leti
lzginila.«

»Morda, Jane. Kar jezdiva dalje.

bSaj ve, kje naju najde, fe ga bo
volja, da naju poisée.«

Zaiahn?a sta konja, krenila na

kravjo stezo in se zacela spustati

nizdol, Sredi pota se je Venters

ozrl. Lassitra sicer ni moegel videt!,

a njezov pogled, ofaran od dalj

poloZnega poboéja, je ujel valeé se
oblak prahu,

»Hoj, jezdecl«

»Da, vidim ga,« je dejala Jane.

sFant jezdi ko za stavo; briias
e kaj zeodilo.c

sLej ga, kako dirjale

Konj je izginil za kaduljnim

grmoviem; potlej so majhni obla-
ki prahu kazali njegovo pot.
»Najkrajso pot ubira, naravnost
dgradom podi«

obvladas, Moram dognati!«

»Nikar ne hodite!« je prosila
Jane.
sBern,« je dejal Judkins, skonja

potrebujete, konja, ki ima nogé.
Ako mi dovolite, vam svetujem
miss Withersteenova, prisilite ga,
da si lzbere najhitrejSega konja:
drugade naj pa doma ostane.q

»Da, Judkins, Jezditi mora ko-
nia, ki ga sam zlodej ne dohitl.
Blac-Stara all pa Nighta.«

»Ne tega ne onega,« je zamislje-
no menil Venters, sNe maram tve-
gati, da bi zapravil enega izmed
vasih ljubljencev.«

»Torej Wranglate

3Ta je pa pravic je odvrall Jud-
kins. »Wrangle je hitrej§i kot sta
Black-Star ali Night. Wrangle je
najveéii in najhitrejdi konj v vsej
okolicl.«

»Ne, Black-Stara pa Wrangle Ze
ne tolée, Toda vzemite Zival, Bern,
ako vas res ne morem zadrzati
Naj vam Jerd da, kar potrebujete.
Pa bodite mji previdni, pazite se..
Bog z vamil«

Stisnila mu je roko, naglo se je
obrnila stran in je odjezdila s svo-
jim jezdecem proti domu,

Bela, "Siroka steza se je vila po
poboéju navzdol, En sam oster, vse
obsegajo¢ pogled je preprical Ven-
tersa, da ni ne &loveka ne #lvall, do

Posebno pazite kaj bolnik pije!

Pitie nl le za zdra-
vega ¢loveka zelo
vaZno, temved tudi
za bolnika mnogo-
krat vainejSe od krane!

Zato pijte Vi in Vag
bolnik ¢im &¢eide
nafo najboljfo mine-
ralno vodo, kije obe-
nem tudi zdravilna
ono zrdedimi srci

Prospekie In vea potrehna navodila posile
gralis in z vesellem

Uprava zdravilmega kopalifia

SLATINA RADENCI

koder seze njegov pogled, razen ce
se je kdo kje potuhnil za kadulj-
nim grmovjem. Ring je skakal
spredaj, Whitie se je pa podil za-
daj. Poéasi se je Wrangle zazibal
vV zmeren dir, Zdaj, ko je bila na-
glica odhoda Ze mimo in je éakala
Ventersa dolga pot, so se njegove
misli preselile nazaj k =zadnjim
dogodkom, da bi izmerile njihov
pomen,

Tullova noéna jeza, spominjajoéa
v luéi poznejsih dogodkov ng skriv-
nostne spletke; Oldring in njegov
zakrinkani poboénik z roparji na
skrivnih poteh, precudni beg Jani-
nih jezdecev, nenavadno trdovrat-
ni poskus, kako bi spravili s poti
poslednjega poganskega jezdeca, ki
je Be v njeni sluZbj (namera, ki se
je izjalovila gotovo samo =zaradi
Judkinsove jezdne spretnosti) in
naposled kraja rdede érede. Vsi ti
dogodki so bilji za Ventersa mrac-
no povezani med seboj, Spomnil
se je, kako ga je Jane dolzilg za-
grenjenostl. In zares se je trudil,
da bi udu&il svoj srd do Tulla, da
bi lahko brez predsodkov in bistro
sodil, Toda spoznanje resnice je
bilo grenko. Zacéutil je bil senco
nevidne roke in je ¢akal da posta-
nejo njeni motni obrisi ¢isti. Potlej
je tipal za njenim postankom, za
sovrastvom nekega moza, za tek-
movanjem nekega mormonskega
staredine, za mo¢jo nekega &kofa,
za dolgo, daleé segajoco roko stras-
ne vere. In ta nevidna roka si je
privoséila prvi zamah,

Wrangle je imel v treh urah pet
in dvajset milj za seboj. Ko je
sonce zadlo, je bil 2¢ na zadnjem
koncu steze, drzeée v ustje cafiona.

L]

Vhod do Slepilnega sedla je bil
med najéudovitejSimi naravnimi
pojavi v tej deZzeli ogromnih kadulj-
nih rebri, z visokimi planotami,
éepeéimi na ogromnih rdeéith ob-
zidjih, z globoko zarezanimi cafo-
ni, ki so od zadetka do konca ved-
na skrivnost, Tu se je doling raz-
sirila v ravnico, tam se je odprla
ozka globel, zobéast razpor v ru-
menl skalnati steni. Dve sto me-
trov je 8lo strmo navzdol in tale
kos poti je bll za Ventersa zmerom
Ziving preskudnja, Celée mule so
to pot le s tezavo zmagale, Wran-
gle pa, ki ga je Venters drzal za
povodec, se je penil prej iz trmaste

| nejevolje kakor iz strahu; kakor

zvezano kljuse, ki Sepa po travni-
ku, je dvigal svoje tezke z zele-
zom okovane sprednje noge in to-
potal po ozki potd, Ventersovo na-
vduienje za rumenca je raslo; po-
pustil je povodee In plezal pre-
vidno, korak za korakom po str-
mini, Véasih ga je do kolen zasul
kamnitni in 3kriljasti prod, ki ga
je Wrangle sprozil; potlej je moral
spet paziti, da ga ne oplazi kakina
kotalikajola se skala; bili so tre-
nutki, ko v samem prahu fe konja
ni ve¢ videl; in potlej sta kar na
lepem drsala po viseel polici ru-
menega, sprstenelega kamnitnega
sloja. Pot je bhila takdna, da ti ni
bilo obstanka na nfej, kar dalje te
je gnalo. A ¢e je bila Ze nevarna,
je bila vsaj kratka.

Venters je kar laZze zadihal, ko
je zmagal to pot, in zdajeci je imel
obéutek zagotovljeneza uspeha,
Spocetka se je ta podviz rodil v
trenutku vratolomne odloéitve, da
bi po vsaki ceni nekaj dosegel,
zdaj se je pa sprevrgel v pustolov-
5¢ino, ki je terjala vso njegove
bistrost, prekanjenost in vso ostro-
umnost,

Gospod Subiio ...
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Mislili so, da je
Majdkina oblekca

usoda brezplaéno!

Vasa
fFroer e st esen v Ta veliki dobrotnik Elovedtva, :
it : . ; & popularni, znani strokovnjak v
podro¢ju astroloskih naukov,
brezplagno in karakteristitno
prerokuje vaso usodo. Njegove
izjave bude veliko in splodno
genzacijo po vsem kulturnem
svelu.
Pomagal vam bo, sredni bo-
ste, zaupajte mu, da vam bo |
prerokoval vaZne okolidCine, ki
bodo epremenile smer vaSega
zivljenja in vam pomagale do
dobitka in vsakega zaZeljenega
uspeha, naSel in ofrlal vam bo
vee glavne smernice vade bo-

dote Zivljenjske poll
Ker pozna borbo in teinje
tlovestva v danasnji dobi, se je
odlotil, da bo ljudem vseh slojey
omogoéil 8 pomofjo te znamenite znanosti, ki preko nje dobiva ¢lo-
velitvo veliko upanje za srefno Zivljenje in veakomur hralsko pomagal
in mu pokazal pravo in nepogredjivo pot, ki je treba po njej hoditi
in tako be vsakdo naZel pravo sreto in blagostanje. Kajti velina ljudi
in poedinei so silno neodporni za udarce tezke in krute usode. Da bi
se pa vsakomur razjasnila pol, mu je potrebna pomot, pol in smer
in tako se bo dudevno in telesno okrepil in dosegel vse svoje Zelje,
ker vsi ljudje pa tem svetu zasluZijo, da v fasu svojega tostranskega
#ivljenja doseiejo uspehe in veselje. Ce sle premodni, revai, bolni,
izérpani ali v ljubezni nesreini &e ste preZiveli Zivljenjske teZave,
razne izgube, ali ste dufevno klonili, imate vendarle vsi svoje du-
Sevne napake in bosle samo po tej poli dosegli svoje velike cilje.

Vsakemu bo prerokoval: uspeh in srefo v bodolnosti, preteklosti,
sedanjosti, karijeri, sluzbi, znanosti, politiki, bogasivu, ljubezni, za-
konu, loteriji, polovanju, dedovanju, zdravju, doti, sodnih sporih, Spe-
kulacijah, nenadnih dobitkih, veakemu bo dal strokovnjaiki pismeni
nasvet, ki mu bo koriglil vse Zivljenje; odgovoril bo tudi na vsa tajna N
zanimiva vpradanja, ki mu jih morete zaupati brez sleherncga
oklevan|a.

Razlaga vase zuaéajne poteze, odkriva skrivoosti va&ih velikih pri-
jateljev in eovraznikov, napoveduje razne nevarnosti, nesretne slutaje
in podobno.

oroskop podilja vsakomur kar najbolj diskretno.

Mnegoitevilne izjave hvaleZmesii prihajajo veak dan iz vech krajev
gvela, kar dokazuje izredno zaupljivost in tofno prerokovanje. Temu ‘
slavnemu astrologu se izjavile ‘evoje priznanje najvefje osebnosti. '
veliki znanstveniki, knjiZzevniki, umeltniki, filozofi, veliki politiki in
zmagovalei pna veeh vojadkih in diplomatskih podrogjih.

Znamenita pisarna »Radosavljeviéac je ena najbolj razvilih, najbolj

znanih, najveljih in najpopularnejiih na vsem svetu. Pridobila &i je
veliko zaupanje v veeh slojih naroda, v vseh krajih sveta. Vsi najvedji i

...dokler ji ni stric obrisal
solz s svojim robcem —
opranim z Radionom!

Todi Vi, ki niste veé novinka v gospodinjstvu, mislite morda, da je Vaie

listi v Evropi so priobtili Zivijenjepie tega astrologa in je res ta
astrolog danadnjega modernega fasa v pravem smislu vzvalovil in
razburkal milijone du3 na vsem svetu, ker je zares pomagal narodom
obeh polov, narodom vseh slojev. Vse floveilvo pozna njegova dela,
ki e je v njih stavdl na razpolago sluZbi naroda, holet vsakemu
pomagati, da postane zmagovalec na raznih popri&fih, da obtuti veakdo
veliko in pravo veselje v Zivljenju, saj je velikim in malim ljudem
»aztrologijac v vseh vekovih pomagala. jih osrefevala in imela velike
zasluge za srefo Cloveslva Vei, rojeni med 1857. in 1081, letom, naf
pisejo po horoskop na Radosavljeviéev naslov, ravnali se morajo pa
toéno po priloZenih navodilih,

Podljite tudi vi natanden in Sitljiv lastnorofno eplsan naslov, ozua-
gite svoj spol, dan, mesee in leto rojstva. 10 dinarjev. v denarju po
polo¥nici ali 15 dinarjey v znamkah za slroike, klienli iz tujine pa
20 din v golovini.

porilo belo. Primerjajte ga pa enkrat s perilom, opranim z Radionom.
Razlo¢ek je oéiten ter Vas bo preprital: z navadnimi sredstvi oprano pe-
rilo izgleda sivkasto v primeris perilom, opranim z

Naslov: Astroloski biro Radosavljevié, poStni predal 3t 1, Sopol, Radionom. Ni¢ éudnega: navadna pralna sredstva sa-
Dunaveka banovina. Jugoslavija. mo povrino odpravijo nesnago, medtem ko kisikovi

P, s ol 600 4TS, 0, 2 ATTR, o . 0 O E AE%0 0 , ER (  (R , 530 mehuricki skupaj s peno dobrega Schichtovega mila, Schichi
e T e

ki ga vsebuje Radion, prodirajo skozi RADION‘

ino inj tako, da postane ov pere sam!
Obleke, perilo, vetrni suknijidl, tkanino in jo operejo tako, da p Schicht

BeZigrajcl! I deZni plaséi, trendkoti in vsa prak- »Radion-bela«. Uporabite pri pri
Premog, drva in Zaganje drv Fen °bl{ﬁ;‘:fl, z:,::m:]: RivarD hodnjem pranju perila Radion, pa ne

Vam dobro, hitro in pocenl boste nikoli veé vporabljali kakrine-
priskebi dobro znana tvrdka Presker gakoli drugega pralnega sredstval pere Sam

FRANC JEHART
OKAMA MAZILO :
Iz zdravilnih zclifé, Cudo- nll ﬂﬁln
vit uspeh prl ranah, opoe-
klinah, oduljenjih, volku,

Ljubljana, Linhartova 16 Ljubliana, Sv.Petrac.14
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: d tl.'lril‘llj In vnetjih itd'k!at ne-
0 tkov. ] i)

-::: . Enﬂtjgfm::pf:;!‘n]r;; inﬂ :r? OREHOVA JEDRCA
) & - o stali na temenu, A rar
‘a'n :n_ >4 pokano  prane bradavice. sortiran cvetliéni med in
O a ve 1 o noc P Glavna zalogn lekarna medico dobite naiceneje v
.-: : v .:.: ﬁr.b!.jl, Oblak, 8t. Vid nad MEDARNI
- - ubljano.
= SE NAJ BOLJ PRI PORO CA wr, Liubliana, Zidovska ul. 6, 48.T.
-
.':: === — — — =5 fa SUHE HRUBKE, 50 kilogramov din 190"=,
:.:' T sube slive. 60 kilogramov dinarjey 240°—

Ia jedrea, 10 kilogramoy din 200°—, franko
voznins, razpofilja G. Drechsier, Tuzia.
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- :‘l. ¥ D, K. W, motoelk! 100 m* v zelo dohrom
:.5 o stanju kapim. Ponwndbe na upravo »Drufin-
o e Fn p ZAJ E c skogn tednikas pod &ifro »D. K. W.e
l::: -'5 L] L ]
L} .
< ' RAMAN OPTIK Za usluZbenstvo hotelov, restavracl] In ved-
':': syt o N IRAR. jin gospodinistey priporofamo Krasno ilustri
i '.:. mem.mlﬁlﬂlnﬂ.vn“].. rnno knjign Jelene-Velikonja:
k. :. :' prl frantifkanskem mosta Serviranje
k; :' Vsatoyrsing ofals, caijnogieds, loplomen, oaromeir, § | Dobi se pri banovinski zalost Solskih kujig
"

romeirl, ad. Yeu I . 1istnin® i srebTnIng, in uéil v Ljubljanl ter v vaeh kojigarnah ve
Sin rl‘il'llllﬂ Haaiud Cenil brerplatno tana po znigsni cenl 40 din.

POZOR' CEHINJAM V JUCOSLAVIL

Och, mvajoé v Blovenill, 82 1ot star, po-
sestnlk s srednjefolsko igobragbo, #ell spornatl
Hubko, ldealno In inteligentno gospodiéno v

I.l.l '-m

svrho Ecnltve,
Le resne ponudbe & sliko, katera ae v van
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Novo Bok pivo

®
>
L] - aslovitl ns
:l = h::: s‘t'l‘;:.lujrm\.;:::. 3:’.:“:{.‘!»:?2\;.: na upravo tega
f..: w ; Diskrecija ¢astos radeva.
:::: -t CEBELNI VOSEK ¢lsti, kupujemo po dnevol
*o"u e cenk Pmrmr(‘wnf. penudbe  na Jugoslovanske
o f tvornice smuvff"h_rf'?lf_____
=. PRISPELA pofiljka prvovratnih koles, dam
. 4 skih, modkih in &pottoih. Velika izbira otro-
: lz @ |ikih vozifkov. Najugodnefe kuplte le pr
" (-] sTehnike Banja), Ljubljans, Mikloditeva 20.
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Izdaja za konsorcl) sDruZinskega tednikac K. Bratusa, novinar; odgovarja Hugo Kern, novinar; tiska tiskarna Merkur d. d. v Ljubljanl; za tiskarno odgovarja O. Mihalek — vsi v Ljubljani.




